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GruBwort I

,1941 | Deutscher Uberfall auf die Sowjetunion | Deportation Bremer Juden in die Todeslager von
Minsk. Wir gedenken der Opfer. Bremen | 1991 | Minsk*, steht auf einer kleinen Tafel, die auf der
linken Seite des groRen Eingangsportals des Bremer Hauptbahnhofs angebracht ist. Eine gleichlau-
tende Tafel, allerdings in russischer Sprache wurde wenig spéter im Minsker Stadtzentrum auf dem

Gebiet des fritheren ,,Sonderghettos* angebracht.

Beide Tafeln erinnern an die erste Deportation von Jiidinnen und Juden aus dem Bremer Raum am
18. November 1941. Dieser erste Transport ging in das Ghetto nach Minsk, nicht nach Auschwitz
oder andere bekannte Vernichtungslager der NS-Vernichtungspolitik. Von den 573 verschleppten
Menschen tiberlebten nur sechs diesen Transport, die meisten wurden bei Massentétungen inner-
halb des Ghettos ermordet, andere bei Massenerschiefungen im Minsker Vorort Maly Traszjanez.
Bis zum Ende der Sowjetunion wurde an den Holocaust kaum erinnert oder zu diesem Thema
geforscht. Auch im Westen war das Wissen iiber die Tatherginge der Ermordung der deportierten
Jiidinnen und Juden gering. Der Begriff der ,,Todeslager von Minsk* auf der Gedenktafel von 1991
spiegelt dies.

Auch in Verden (Aller) erinnert seit 1993 ein Mahnmal an die 56 Jiidinnen und Juden aus Verden, die
wihrend des Holocaust verschleppt und ermordet wurden. Eine iiber drei Meter hohe Bronzesiule
nennt auch die Deportationsorte: An erster Stelle steht hier der Ort Minsk, ihm folgen 28 Namen.
Seit 2004 erinnern an den letzten Wohnorten der Deportierten in Bremen, Bremerhaven und Verden
zahlreiche Stolpersteine an die Menschen, die im November 1941 nach Minsk verschleppt wurden.

Seit den Perestroika-Jahren und nach dem Ende der Sowjetunion 1991 entwickelte sich im nunmehr
unabhingigen Belarus eine aktive, stark biirgerschaftlich getragene Erinnerungskultur. Zwischen
Bremen und Minsk entstanden vielfiltige Kontakte: Menschen ganz unterschiedlichen Alters - Zivil-
dienstleistende, Menschen wihrend ihres Freiwilligendienstes, Studierende und andere Interes-
sierte - machten sich in zahlreichen Studien- und Biirgerreisen auf den Weg nach Minsk. Seit 2003
gab es mit der Geschichtswerkstatt Minsk auch eine zentrale Bildungseinrichtung, die in einem der
wenigen erhaltenen historischen Gebdude auf dem fritheren Ghettogeldnde im Stadtzentrum ent-

standen war und Begegnungen und Austausch mit Uberlebenden und Angehérigen erméglichte.

Seit 2020 sind solche Reisen nach Belarus de facto unméglich: zunéchst bedingt durch die Corona-
Pandemie, dann aufgrund der politischen Entwicklungen in Belarus nach der gewaltsamen Nieder-

schlagung der Massenproteste gegen die gefilschten Prisidentschaftswahlen im August 2020,

EinfGhrung

schlieRlich aufgrund der Beteiligung des Lukaschenka-Regimes am russischen Angriffskrieg gegen
die Ukraine seit dem 24. Februar 2022 und den darauffolgenden Sanktionen.

Auch die friihere Leiterin der Geschichtswerkstatt in Minsk, Dr. Iryna Kashtalian, musste Belarus
verlassen und kam 2021 zunichst nach Bremen. Es ist ihrer Initiative zu verdanken, dass nun dieses
umfangreiche Bildungsmaterial vorliegt, das die Biografien von deportierten Jiidinnen und Juden
aus Bremen, Bremerhaven und Verden vorstellt, aber auch die verantwortlichen NS-Tdter benennt

und Hintergrundmaterial u.a. zur Erinnerungskultur in Bremen und Minsk prisentiert.

Das Material vermittelt daher eine doppelte Aufgabe und Hoffnung: Dass die Erinnerung an die
ermordeten Jiidinnen und Juden aus dem Bremer Raum heute bewahrt bleibt und dass in naher
Zukunft direkte Begegnungen und Austausch zwischen Menschen beider Linder wieder méglich

sind.

Dr. Ulrike Huhn, Vorstand ,,Erinnern fiir die Zukunft“ e.V. in Bremen und Leiterin des Lernorts
Demokratie in Verden (Aller)



sErmordet in Minsk“ - Die Deportationen der Jiidinnen und
Juden aus dem Bremer Raum nach Minsk I

Einfiihrung

LErmordet in Minsk®, so ist heute auf manchen Stolpersteinen in Bremen, Bremerhaven und Verden
zu lesen. Das hier vorgestellte Material fiir einen Projekttag ,,,Ermordet in Minsk - Die Deportatio-
nen der Jiidinnen und Juden aus dem Bremer Raum nach Minsk* soll sichtbar machen, wie der
Zweite Weltkrieg die Stddte Bremen und Minsk fiir immer miteinander verbunden hat. Und warum

sowohl in Minsk, als auch in Bremen, Bremerhaven und Verden daran erinnert wird.

Fiir die meisten Jiidinnen und Juden aus dem Raum Bremen war Minsk die letzte Station ihres
Lebens. Von den 573 Menschen, die im November 1941 aus der Region deportiert wurden, iiberleb-
ten nur sechs.

Was wissen die Schiiler*innen dariiber? Wissen sie, dass auch Bremer*innen, Bremerhavener*innen
und Verdener*innen Opfer des Holocaust wurden? Wissen sie, wie die Entrechtung, die Deportatio-
nen und letztlich die Ermordung von Jiidinnen und Juden aus dem Raum Bremen schrittweise vorbe-
reitet wurde? Wissen sie, wie die letzten Tage dieser Menschen aussahen? Wissen sie, wie heute an
diese Menschen erinnert wird?

In Minsk selbst gibt es, dank der kontinuierlichen Arbeit von Akteur*innen der Erinnerungskultur,
verschiedene Gedenkzeichen mit Bezug zu Bremen. Dazu gehoren die identischen Gedenktafeln,
aber auch Gedenkzeichen auf dem ehemaligen jiidischen Friedhof.

Da die politische Situation in Belarus derzeit kompliziert ist, konnen diese Orte nicht besucht
werden. Aber durch die Inhalte des vorliegenden Projekttages ist es mdglich, Briicken der Erinne-
rung zu schaffen, um aus der Ferne mit jungen Menschen an dem Thema der Deportation der Jiidin-
nen und Juden aus dem Raum Bremen nach Minsk und ihrer Ermordung zu arbeiten. Dariiber hinaus
kdnnen die vorliegenden Bildungsmaterialien genutzt werden, damit Schiiler*innen, die keine
Gedenkstittenfahrt nach Maly Traszjanez oder nach Minsk machen kénnen, dennoch die Moglich-
keit haben, diese Geschichte kennen zu lernen. Und vielleicht in der Zukunft vor Ort weiter lernen

konnen.

Insbesondere die Einschriankungen durch die Covid-Pandemie haben dazu gefiihrt, dass zahlreiche
digitale Medien entwickelt wurden. Dazu z4hlt zum Beispiel eine Online-Ausstellung tiber Maly
Traszjanez, ein Audioguide iiber das Minsker Ghetto, die fiir diese Bildungsmaterialien genutzt
wurden. Auch Material von Bremer Organisationen, wie dem Projekt Stolpersteine, dem Verein Erin-
nern fiir die Zukunft e.V. und dem Denkort Bunker Valentin, sowie dem Dokumentationszentrum
"Verden im 20. Jahrhundert" wurden fiir die Erstellung dieser Publikation verwendet. Dariiber
hinaus unterstiitzten die Geschichtswerkstatt in Minsk, das IBB Dortmund, das Jiidische Historische
Institut ,,Centropa“ und lokale Historiker*innen bei der Materialrecherche. Ein besonderer Dank gilt
hier Wiltrud Ahlers, Aliaksandr Dalhouski, Ksenja Holzmann, Ulrike Huhn, Sandra Mertens, Marcus
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Meyer, Antje Neumann, Astrid Sahm, Werner Schréter, Susanne Schunter-Kleemann und vielen

anderen fiir ihre Hilfe bei der Erstellung dieser Materialien.

Die Bildungsmaterialien greifen konkret die Geschichte auf, die mit den Stddten, in denen die
Jugendlichen leben, verbunden ist: die Deportation Jiidinnen und Juden aus dem Raum Bremen nach
Minsk. Durch den Projekttag soll versucht werden, diese Geschichte mit den Augen derjenigen zu
sehen, die damals in Bremen und Umgebung gelebt haben. Das ist auch der Ort, wo diejenigen, die
diese Geschichte kennenlernen, heute leben. Anhand von Biografien einzelner Menschen soll gezeigt
werden, was die Vernichtungspolitik fiir die betroffenen Menschen bedeutete, wie es einigen gelang,
sich zu verstecken, und wie andere gezwungen waren, zu fliehen. Gleichzeitig thematisiert das Mate-
rial, wie Menschen zu Tétern wurden. Es basiert auf einem mehrschichtigen Zeitstrahl, Prasentatio-
nen und sieben Biografien, die sich auf Bremen, Bremen-Nord, Bremerhaven, Verden und Minsk
beziehen, sowie auf den Kontext des Zweiten Weltkriegs, der die Welten von Bremen und Minsk mit-

einander verbindet.

Dabei geht es nicht nur um das konkrete Verbrechen, sondern um die Verletzung universeller Men-
schenrechte. Die Arbeit mit diesen Materialien erdffnet die Moglichkeit, den Blick in die Zukunft zu
richten und Schiiler*innen bereits heute dafiir zu sensibilisieren, nicht gleichgiiltig gegeniiber der
Einschrinkung von Rechten anderer zu bleiben, sondern von Anfang an aktiv gegen Diskriminierung
einzutreten und die Stimme zu erheben.

Namen und Ortsnamen aus Belarus werden in belarusischer Sprache wiedergegeben. Im FlieRtext
erfolgt die Wiedergabe nach der deutschen Duden-Umschrift, in den FuBnoten nach der wissen-

schaftlichen Transliteration.

Dr. Iryna Kashtalian



Padagogische Hinweise I

Der Projekttag ist auf zwei Tage ausgelegt (insgesamt acht bis zehn Zeitstunden). Die Lehrperson
kann wéhlen, wie viele Module an einem Tag bearbeitet werden sollen. Bei zeitlichen Engpassen
kdnnen einzelne Module des Projekttages fiir die Arbeit mit den Schiiler*innen ausgew&hlt werden.
Die Zeit kann je nach den Moglichkeiten der Lehrkraft und der Bereitschaft der Schiiler*innen zum
Diskutieren und Erforschen variieren. Es ist moglich, Teile der Module von den Schiiler*innen selbst-

stidndig, sei es im Unterricht oder zuhause, bearbeiten zu lassen.

Das Material ist fiir Schiiler*innen der Klassenstufen 10-13 (15-19 Jahre) und fiir Klassen unter-

schiedlicher GréRe konzipiert. Die Lehrkraft kann einzelne Elemente und Module auch fiir Aktivita-
ten rund um diverse NS-Gedenktage nutzen, wie zum 27. Januar (Befreiung des Konzentrationslager
Auschwitz durch die Rote Armee), zum 9. November (Gedenktag an die Novemberpogrome) oder am

18. November (Jahrestag der Deportationen nach Minsk).

Es gibt zwei Haupt-Stringe, die sich durch das gesamte Material ziehen:
P Biografien mit Beziigen zum Raum Bremen und Minsk wihrend des 2. Weltkriegs

P Der zeitliche Kontext, der durch einen Zeitstrahl erarbeitet werden kann

Fiir eine inhaltliche Einfithrung und fiir ein Gesamtverstdndnis des Themenkomplexes steht der
Lehrkraft im Anhang (Anhang 1) eine historische Hinfithrung zur Verfiigung. Diese bezieht sich ins-
besondere auf den Raum Bremen und Minsk und die Menschen vor Ort, bettet diese aber in groRere

internationale Zusammenhinge ein.

Die Zeitleiste (siche Anhang 2) verbindet zentrale Ereignisse im Nationalsozialismus, die die beiden
Stddte miteinander verkniipfen. Sie soll zunichst mit allgemeinbekannten Daten gefiillt werden, um
anschlieBend tiefer in den lokalen Kontext einzutauchen. SchlieRlich wird eine ,,Briicke* von
Bremen nach Minsk geschlagen, um zu verdeutlichen, was zur gleichen Zeit dort geschah. Die Ver-
wendung einer vergleichenden chronologischen Skala unterstiitzt die Schiiler*innen, die Multiper-
spektivitit der Kriegsereignisse besser zu verstehen. Der Einbezug von Bremerhaven und Verden
macht sichtbar, dass nationalsozialistische Verfolgung und Kriegsgeschehen auch den landlichen
Raum préagten. Durch die gleichzeitige Spurensuche in ihren Heimatst4ddten kénnen sie globale his-

torische Prozesse anschaulicher begreifen.

In der Broschiire werden Texte, Fotos, Filme und Karten zur Analyse genutzt, um die Geschichten
von Personen, Familien und Gemeinschaften zu erzahlen. Die exemplarischen Biografien wurden
dabei so ausgewdhlt, dass unterschiedliche Perspektiven maglich sind:

» Rebecka Neumann aus Bremen-Nord, ermordet mit Familienangehérigen in Minsk;

P Hans Frank, iiberlebte die Deportation von Bremen nach Minsk;

P Otto Polak, Schulkind der jiidischen Schule in der Kohlhdkerstr. 6, konnte sich wihrend des
Krieges in der Ndhe von Bremen verstecken;

P Jeanette Schocken aus Bremerhaven, ermordet in Minsk;

Ziel des Projekttages

> Mar"gin Spanier aus Verden, war im Minsker Ghetto sowie in weiteren Lagern interniert. Einzi-
ger Uberlebender der deportierten Verdener Jiidinnen und Juden;

P Hanna Krasnapjorka aus Minsk, Uberlebende des Minsker Ghettos;

P Heinrich Schauwacker, ein Kriegsverbrecher aus Bremen, der an den Verbrechen in Maly
Traszjanez beteiligt war.

Die Arbeit in Kleingruppen und die Prédsentation der Ergebnisse vor Anderen ermdglichen es, sich
ein Gesamtbild der verschiedenen Zusammenhénge zu machen. Dabei stehen die Darstellung und
die Biografien der Menschen im Minsker Ghetto besonders im Fokus. Dies soll zum Verstdndnis bei-
tragen, wie der Holocaust in den verschiedenen besetzten Gebieten durchgesetzt wurde. Wichtige
Schliisselbegriffe sind in einem Glossar zusammengestellt (siehe Anhang 1). Diese Begriffe sollten
von den Schiiler*innen nachvollzogen und verstanden werden. Ein interaktiver Test mit Ausziigen
aus historischen Quellen sowie Erinnerungen von Zeitzeug*innen unterstiitzt die Festigung des

erworbenen Wissens.

Fiir die Schiiler*innen bietet sich so die Gelegenheit, ihre Familiengeschichte aus einer neuen Per-
spektive zu betrachten. Die Bearbeitung des Themas zielt darauf ab, den universellen Wert von Men-
schenrechten zu begreifen und die Schiiler*innen zu ermutigen, sich aktiv fiir deren Schutz einzu-
setzen. Durch die Reflexion der Geschichte soll das Verantwortungsbewusstsein junger Menschen
gestirkt werden. Am Ende des Projekttages soll daher ein Gesprich stattfinden, das die aktuelle
Erinnerungskultur in Bremen, Bremen-Nord, Bremerhaven und Verden in den Fokus riickt.

Leitfrage des Projekttags
»Was geschah mit den Jiidinnen und Juden dem Bremer Raum wdhrend des Holocausts?
Ziel des Projekttages

Das Ziel des Projekttag ist es, das historische Bewusstsein bei den Schiiler*innen zu férdern. Dies soll
durch eine stadtgeschichtliche Spurensuche geschehen. Die Schiiler*innen erweitern ihr Wissen
liber den Nationalsozialismus durch die lokale Geschichte des Minsker Ghettos am Beispiel konkre-
ter Schicksale von Bremer, Nord-Bremer, Bremerhavener und Verdener Jiidinnen und Juden. Die
Schiiler*innen kénnen den Holocaust in das Gesamtgeschehen des Nationalsozialismus und des
Zweiten Weltkrieges einordnen. Sie sind in der Lage, Einzelbiografien in ihrer Besonderheit zu ver-

stehen und gleichzeitig in den Gesamtzusammenhang zu setzten.

Aufgaben

P Systematisierung zentraler Daten in der Geschichte des Holocausts mit Schwerpunkt auf der
Deportation der Jiidinnen und Juden aus dem Raum Bremen nach Minsk

P Darstellung unterschiedlicher Perspektiven der an den historischen Ereignissen Beteiligten

P Einordnung von Ereignissen, Personen und Daten in einen globalen Kontext



Ziel des Projekttages

P Forderung der kritischen Auseinandersetzung mit der Vergangenheit
P Arbeit mit verschiedenen Quellearten

P Darstellung der Geschichte des Holocausts in Minsk
Methoden

Mind-Map, Brainstorming, Quellenarbeit, Diskussion, Case Study Methode, Analyse und Vergleich,
Kartenarbeit, miindliche Prasentation, Wortwolke, Methode INSERT

Materialien

Flipchart-Papier, Marker, Stifte, Notizpapier, Laptops/Tablets/Smartphones, verschiedenfarbige
Karten, Klebepunkte, Schnur fiir die Arbeit mit der Zeitleiste/Tafel zum Zeichnen der Zeitleiste, ggf.
Ausdrucke von Karten von Bremen, Bremerhaven und Verden und des Minsker Ghettos, ggf. weitere
Materialien (s. Anhinge)
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Zeitplan

Zeitplan

"Die Deportationen der Jiidinnen und Juden aus dem Bremer
Raum nach Minsk"

— eine detalllierte Auflistung und Erlduterung der Methoden, Aktivitdten und
Quellen findet sich weiter unten

Tag 1
Thema Inhalt Material Zeit
BegriiBung Vorstellung des Pro- Programm auf Flipchart | 10 Minuten
gramms der nidchsten
zwei Tage
Hinweis auf Moglichkeit,
sich wihrend des Pro-
jekttages raus zu ziehen
Annédherung 1 Familiengeschichten
uber den Krieg
Selbstdarstellung der Formatoptionen: Ja/Nein- | 60 Minuten
Teilnehmer*innen und Antworten;
ihrer Familiengeschich-
ten Fragebogen mit Infor-
mationen iiber den/die
— Reflexion méglicher | Teilnehmer*in und sei-
Bezlige zu Kriegsereig- ne/ihre Préasentation
nissen (nicht nur zum
Zweiten Weltkrleg) Wel' Mini-Ausstellung
che Erinnerung gibt es
in der Familie dariiber?
PAUSE 10 Minuten




Zeitliche Planung der Projekttage

Thema

Inhalt

Material

Zeit

Zeitliche Planung der Projekttage

Thema

Inhalt

Material

Zeit

Annaherung 2

Geschichte des
Holocausts

Anndherung 4

Was ich bereits liber
Belarus weif3

15 Minuten

Zeitleiste zur Geschichte
des Holocausts (Wieder-
holung bereits erlernter
Inhalte) — Daten zur
Verfolgung von Jiidin-
nen und Juden unter
den Nationalsozialisten

Einfithrung und Erldute-
rung zentraler Begriffe
durch die Lehrkraft.
Gemeinsame Erstellung
einer Mind-Map zu den
Formen der Verfolgung
von Juidinnen und Juden

Karten und Zeitleiste
Textarbeit

Flipchart-Papier

60 Minuten

Die Lehrkraft stellt all-
gemeine Fragen zu Bela-
rus. Die Schiiler*innen
erstellen anschlieBend
eine Wortassoziations-
wolke zu dem Land

Beantwortung mdogli-
cher Fragen durch die
Lehrkraft

Tafel & Flipchart oder
interaktive Methode,
bspw. Mentimeter

PAUSE

20 Minuten

Anndherung 5a

Der Vernichtungs-
krieg und der Holo-
caust in Minsk

PAUSE

5 Minuten

Annaherung 3

Der Nationalsozialis-
mus im Raum
Bremen

Kurze Prdsentation der
Lehrkraft {iber die
Geschichte der judi-
schen Gemeinden in
Bremen, Bremerhaven
und Verden und die
Organisation der Depor-
tation von Bremen nach
Minsk

Ergdnzung der Zeitleiste
mit Informationen zu
Bremen.

Vorbereitete Power-
Point-Prdsentation

Zeitleiste

30 Minuten

Prisentation {iber die
historische Situation in
Belarus: Besonderheiten
des Vernichtungskrie-
ges, Entstehung des
Minsker Ghettos. Ergin-
zung der Zeitleiste
durch Karten mit Ereig-
nissen in Belarus

Vorbereitete Power-
Point-Prasentation

15 Minuten

Kleingruppenarbeit zur
Geschichte des National-
sozialismus in Bremen,
Bremen-Nord, Bremer-
haven und Verden
anhand konkreter Bei-
spiele von Erinnerungs-
orten in den Stiadten

Suche nach Informatio-
nen

Vorbereitung einer kur-
zen Prisentation der
Ergebnisse mit der Dar-
stellung der Orte auf
einer Karte und der Ver-
ortung der Orte auf der
Zeitleiste

Karte von Bremen

Zeitleiste

55 Minuten

Analyse von Ausziigen
aus den Memoiren von
Hanna Krasnapjorka
(Pogrom im Minsker
Ghetto vom 20. Novem-
ber 1941) und Karl Loe-
wenstein (Sonderghetto
in Minsk)

Prisentation der Ergeb-
nisse

nach INSERT-Methode

40 Minuten

Kurzfilm mit Erinnerun-
gen von Zeitzeug*innen
tiber die Deportationen
ins Minsker Ghetto

Beantwortung von Fra-
gen zum Film

Kurzfilm

Beamer und Laptop

15 Minuten

Abschluss des
ersten Tages

Kurze Zusammenfas-
sung des Gelernten

Ausblick auf den néchs-
ten Tag

evtl. Vergabe von Haus-
aufgaben oder Anregung
zur weiterfithrenden
Recherche

10 Minuten

12
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Tag 2

Zeitliche Planung der Projekttage

Zeitliche Planung der Projekttage

Thema

Inhalt

Material

Zeit

Thema

Inhalt

Material

Zeit

BegriiBung

Kurze Wiederholung des
Erlernten des Vortags
und Vorstellung des Pro-
gramms

Programm auf Flipchart

10 Minuten

Annadherung 7

Gedenkkultur im
Raum Bremen und
Minsk

Annadherung 5b

Der Vernichtungs-
krieg und der Holo-
caust in Minsk

Prasentation: Erinne-
rungskultur an die Opfer
des Holocaust in Minsk
und im Raum Bremen

Vorbereitete Power-
Point-Prisentation

5-10 Minuten

Présentation durch die
Lehrkraft (Alltag im
Ghetto, das letzte
Pogrom im Ghetto,
Jidinnen und Juden aus
dem Raum Bremen,
Geschichte des Vernich-
tungsort in Maly Trasz-
janez (Blahauscﬁtschy—
na))

Vorbereitete Power-
Point-Prdsentation

20 Minuten

Annaherung 6

Arbeit mit Biografien

Aufteilung der Teilneh-
menden in sieben Klein-
gruppen (pro Gruppe
eine Biografie)

Ausgabe der Materialien

Vorbereitung eine Pré-
sentation pro Kleingrup-
pe (PowerPoint oder Pla-
kat)

Vorbereitete Materiali-
en, s. Anhang

zusatzliche Recherche
im Internet

90 Minuten

Reflexion
Interaktiver Online-Test | Laptop 20 Minuten
iiber die Geschichte des
Minsker Ghettos
Diskussion: Was kénnen | Stuhlkreis 15-30 Minuten

wir aus der Vergangen-
heit lernen? Wie sollten
Bremen, Bremerhaven
oder Verden mit seiner
nationalsozialistischen
Geschichte umgehen?

PAUSE

10 Minuten

Zusitzliche Optio-
nen

Besuch von Erinne-
rungsorten je nach
Schulbezirk

Optional: Die Schii-
ler*innen kénnen an
den genannten Orten
eine Gedenkaktion orga-
nisieren

Prisentation der Klein-
gruppenarbeit (wenn
moglich mit Familien-
schemata, Karte der
Wege und Stationen
wihrend des Krieges).

Optional: prigende
Ereignisse aus der jewei-
ligen Familiengeschichte
werden auf der Zeitleiste
platziert

60 Minuten

PAUSE

30 Minuten

14
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Zeitliche Planung der Projekttage

Detaillierter Vorschlag zur Durchfiihrung

Die Deportationen der Jiidinnen und Juden aus dem Bremer Raum nach Minsk

Begriifung: Vorstellung des Programms, Visualisierung der einzelnen Schritte der nichsten zwei
Tage, damit die Schiiler*innen wissen, was auf sie zukommt. Wichtig: Auch wenn dies eine schuli-
sche Veranstaltung ist, sollte es den Freiraum geben, dass sich Schiiler*innen zuriickziehen kénnen,

wenn ihnen das Thema zu viel wird.

Anndherung 1: Einfiihrung
Teil 1. Familiengeschichten lber den Krieg

Nach der BegriiBung und der Vorstellung des Projektplans geht es um eine personliche und themati-
sche Hinftihrung. Dafiir leitet die Lehrkraft ein Gespréch iiber das komplexe Thema , Krieg" ein. In
dieser Phase sind die Schiiler*innen eingeladen, ihre Assoziationen, Gedanken und Perspektiven zu
teilen. Die Beitrdge konnen dabei ein breites Spektrum abdecken und es sollen zunéchst keine
inhaltlichen Grenzen gesetzt werden. Personliche Erfahrungen, Geschichten aus der eigenen Familie
oder Community sowie Erzahlungen jenseits gingiger Narrative konnen dazu beitragen, den Zwei-
ten Weltkrieg als weltgeschichtliches Ereignis zu begreifen und die Folgen von Krieg unabhingig von
der Dichotomie von Téter*innen und Opfern zu reflektieren. In einem Einwanderungsland wie
Deutschland bringen Schiiler*innen vielfaltige Perspektiven mit. Vergleiche zu anderen Gewaltver-
brechen kénnen den Zugang zu diesem Thema erleichtern. Dabei geht es insbesondere darum, dass
die Gemeinsamkeiten und die Unterschiede mit den Schiiler*innen ausgearbeitet werden.

Wichtig: keine Bewertungen der persénlichen Erfahrungen! Die Schdler*innen
sollen nicht zum Teilen ihrer persénlichen Geschichten gezwungen werden.

Fiir die Methode des angeleiteten Gesprachs gibt es zwei Varianten:
Variante 1: Zustimmungsbarometer

An den gegeniiberliegenden Enden des Klassenzimmers werden Zettel aufgehédngt, auf denen ,,0 %"
und ,,100 %" steht (siehe Anhang 4, Variante 1). Die Schiiler*innen positionieren sich zwischen den
beiden Punkten entsprechend dem Grad ihrer Zustimmung. Die Lehrkraft kann einzelne Schiiler*in-
nen gezielt auffordern, ihre Position zu erldutern.

Vorgeschlagene Aussagen:

P Ich interessiere mich persénlich fiir die Geschichte des Zweiten Weltkriegs

P In meiner Familie wird stindig {iber den Krieg gesprochen

P Meine Familie erinnert sich {iberhaupt nicht an den Krieg

P Meine Familie spricht nicht iiber Krieg

P Meine Familie hat eine Fluchterfahrung gemacht
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Variante 2:

Die Schiiler*innen erhalten Fragebdgen (siehe Anhang 4, Variante 2), auf denen sie die Fragen frei
beantworten. Aus den Fragebdgen wird dann eine Mini-Ausstellung erstellt. Die Schiiler*innen

kénnen ihre Fragebdgen vor der Klasse présentieren, wenn sie dies mochten.
Teil 2. Wisst ihr, wo das ist?

Prisentation von Fotos der Gedenktafeln in Bremen (am Bahnhof) und Minsk (auf dem Gelidnde des
ehemaligen Sonderghettos). Den Schiiler*innen wird die Frage gestellt, ob sie wissen, wo sich die

gezeigten Tafeln befinden.

Je nach Antwort werden (weiterfiihrende) Informationen, geteilt bzw. erginzt.
P Die Gedenktafeln wurden etwa zur gleichen Zeit in Bremen und Minsk errichtet

P In der belarusischen Hauptstadt wurde mit der Erinnerung an die Deportation der Jiidinnen
und Juden aus dem Raum Bremen das erste Gedenkzeichen errichtet, das an die deportierten
Jiidinnen und Juden aus West- und Mitteleuropa erinnert.

Anndherung 2. Geschichte des Nationalsozialismus und des Holocausts

Die Lehrkraft ruft das bereits im Unterricht gelernte Material zur Geschichte des Nationalsozialis-
mus, des Zweiten Weltkrieges und des Holocausts in Erinnerung. Dazu verwendet sie die Methode
der Zeitleiste. Diese spielt wihrend der beiden Projekttage eine zentrale Rolle. Im Laufe des Projekt-
tages werden zeitliche und geografische Schichten auf der Zeitleiste hinzugefiigt. Die Daten und
Beschreibungen von Ereignissen fiir diese Arbeit kdnnen mit der Vorlage in Anhang 2 erarbeitet
werden. Falls gewiinscht, kann die Zeitleiste auch an die Tafel gezeichnet oder aus einem Seil/mit
Kreppband auf dem Klassenzimmerboden dargestellt werden. Hier werden zunéchst die Jahreszah-
len angebracht und anschlieBend die Ereigniskarten ausgelegt. Die Schiiler*innen ordnen die Ereig-
niskarten so an, dass Schliisselereignisse des Nationalsozialismus, des Zweiten Weltkrieges und des
Holocausts erkennbar sind. Dabei soll ausreichend Platz gelassen werden, um die nichsten Schichten
der Chronologie zu erginzen. Die Lehrkraft kann die Daten und Ereignisse kommentieren (bzw.
berichtigen). Falls erforderlich, werden hier und in den folgenden Sequenzen Begriffe geklart, die
den Schiiler*innen nicht geldufig sind (siehe Anhang 1, ,,Schliisselbegriffe®).

Tipp: Die Lehrkraft kann den Schuler*innen die zusétzliche Aufgabe geben, im
Internet zu recherchieren oder mit einem Text zu arbeiten (z.B. Dr. Arno Herzig
*193883-1945: Verdrangung und Vernichtung® https// www.bpb.de/shop/zeitschriften/
izpb/juedisches-leben-in-deutschland-304/7687/1933-1945-verdraengung-und-
vernichtung/, siehe Text in Anhang 9), um herauszufinden, welche Einschrankungen
gegen Judinnen und Juden verhangt wurden. Die Schilerfinnen werden gebeten,
diese auf zusatzliche Zettel zu schreiben und in Form einer Mindmap an die Tafel zu
heften oder zu zeichnen.

Die Zeitleiste soll so angebracht werden, dass sie tiber die ganze Zeit der Projekttage als Gedanken-

stiitze fiir die Schiiler*innen gut sichtbar ist.
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Annaherung 3. Der Nationalsozialismus im Raum Bremen

Die Lehrkraft zeigt eine Présentation {iber den Nationalsozialismus im Raum Bremen (der Inhalt fiir
den Vortrag kann auf dem entsprechenden Teil des Einfithrungsartikels im Anhang 1 basieren).

Nicht bekannte Begriffe werden erkldrt oder in der Rubrik ,,Schliisselbegriffe* nachgeschaut.

Tipp: Die Lehrkraft kann die Karte mit den Deportationsrouten nach Minsk und
Theresienstadt aus der Prasentation ausdrucken und gut sichtbar fur die
Schuler*innen im Klassenzimmer anbringen.

Die Lehrkraft verweist auf den Zeitstrahl und erldutert, welche Ereignisse fiir Bremen, Bremerhaven
und Verden charakteristisch waren. AnschlieRend wird die Zeitleiste gemeinsam mit den Schii-
ler*innen an den entsprechenden Stellen mit den Ereigniskarten ergénzt, die sich auf die einzelnen
Stddte beziehen (siehe Anhang 2). Dariiber hinaus werden die Schiiler*innen gebeten, Fotos, Doku-
mentenfragmente und Erinnerungen (siehe Anhang 2) hinzuzufiigen, diese vorzulesen und die Frage

zu beantworten, unter welchen Umstidnden die jeweiligen Ereignisse stattgefunden haben.

AnschlieRend werden die Schiiler*innen gebeten, sich in vier Gruppen einzuteilen und im Internet
(z.B. Bremen: https://www.spurensuche-bremen.de/map/, Verden: https://www.landkreis-verden.
de/portal/seiten/stolpersteine-901001389-20600.html, Bremerhaven: https://weboffice21.bremer-
haven.de/WebOffice_Stadtplan/synserver?project=Stadtplan&client=core&language=de&view=Stol-
persteine&query_preset=Stolpersteine&X=472470&Y=5932530&scale=10000&client_app_referer=bre-
merhaven_de) nach Informationen tiber Erinnerungsorte in Bremen, Bremerhaven und Verden zu

folgenden Themen zu recherchieren:

1. Arisierung
— das Arisierungsdenkmal auf der Wilhelm-Kaisen-Briicke, Finanzamt, Bremen
2. Novemberterror
— z.B. Rosenak Haus, Synagoge Aumund, Bremen
— Kaufhaus Schocken am Ort des ehemaligen Karstadt Gebdudes, Bremerhaven
— Ort der alten Synagoge in der SchulstrafSe 5, Bremerhaven
— Ort der alten Synagoge am Johanniswall 7, Verden

3. Orte der letzten Unterbringung der Bremer Jiidinnen und Juden vor der Deportation nach
Minsk

—  z.B. Hermann-Bdse-Gymnasium, Oberschule am Barkhof, Bremen

Hinweis: nicht zu verwechseln mit den ,,Judenhéusern” der Stadt, die grundsétzlich die unfreiwillige
Konzentration von Judinnen und Juden in der Stadt in Wohnh&usern vorsah

— Villa Schocken, Wurster Str. 106, Bremerhaven
4. Abfahrtsorte fiir die Deportation nach Minsk und Theresienstadt

— Lloyd Bahnhof, Friedrich-Rauers-Strafse 1, Bremen
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Jede Gruppe zeichnet die entsprechenden Punkte auf einen Stadtplan von Bremen, Bremerhaven
und Verden ein (sieche Anhang 5) und stellt der Klasse ihr Thema vor. Die Karten werden in der Ndhe

des entsprechenden Abschnitts auf der Zeitleiste platziert.

Anndherung 4. Was ich hereits iiber Belarus weif3

Die Lehrkraft gibt eine Einfithrung zu Belarus. Beginn mit Fragen an die Klasse (Antworten kénnen

auf einer Karte gezeigt werden):
» Wo liegt das Land?
» An welche Linder grenzt Belarus?

P Wie heiRt die Hauptstadt?

Hinweis: die Lehrkraft erklart, warum es richtig ist, das Land Belarus zu nennen und
dementsprechend belarusisch zu sagen, und nicht ,WeiBrussland“ bzw. ,weiBrussisch” oder
Loelarussisch®. (sieche Anhang 10)

AnschlieBend werden die Schiiler*innen zu Brainstorming aufgefordert:
P Nenne drei Worter, die du mit Belarus verbindest

— Anhand dieser Worter wird eine Wortwolke erstellt

Die Lehrkraft beantwortet offene Fragen der Schiiler*innen.

Tipp: Es kénnen auch interaktive Methoden wie Mentimeter (https://www.
mentimeter.com/) oder die Gruppierung von Wortern auf Karten an der Tafel
verwendet werden.

Anndherung 5. Der Vernichtungskrieg und der Holocaust in Minsk
Teil 1: Hinfihrung

Die Lehrkraft hilt einen kurzen Vortrag tiber die Besonderheiten des Vernichtungskrieges in Belarus
und die Entstehung des Minsker Ghettos (der Inhalt fiir den Vortrag kann auf dem entsprechenden
Teil des Einfiihrungsartikels basieren, Anhang 1). Nicht bekannte Begriffe werden erklirt und es

wird auf die Schliisselbegriffe verwiesen.

AnschlieRend wird, gemeinsam mit den Schiiler*innen, die Zeitleiste an den entsprechenden Stellen
mit den Ereigniskarten ergénzt, die sich auf Minsk beziehen (sieche Anhang 2). Darunter befinden

sich auch Karten zu den Deportationen nach Minsk.
Teil 2: Vertiefung

Ein Beispiel fiir die menschenverachtende Behandlung von Jiidinnen und Juden ist die Ermordung
der lokalen Ghettohiftlinge, um Platz fiir deportierte Jiidinnen und Juden aus westeuropéischen
Stddten "freizumachen". Dazu gehérte auch ein groRes Pogrom am 20. November 1941, kurz vor der
Ankunft des Zuges mit Jiidinnen und Juden aus dem Raum Bremen. Ein Auszug aus den Memoiren

von Hanna Krasnapjorka, einer ehemaligen Gefangenen des Minsker Ghettos, behandelt diesen
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Aspekt. Auch in den Ausschnitten aus den Erinnerungen von Karl Loewenstein aus Berlin, einem
Hiftling des Sonderghettos, ldsst sich dieses Thema finden (siehe Anhang 7).

Die Schiiler*innen sollen die Texte nach der Methode ,, INSERT* lesen und mit den folgenden Symbo-
len kennzeichnen:

Die Schiiler*innen sollen den Texte nach der Methode ,, INSERT* lesen und mit den folgenden Sym-
bolen kennzeichnen:

V : das kenne ich schon;
+: das ist eine neue Information fiir mich;

- : Diese Information widerspricht meinem bisherigen Wissen;

? : das ist mir nicht klar, ich brauche Erklarungen, Klarstellungen.

AnschlieRend prisentieren die Schiiler*innen ihre Ergebnisse. Gemeinsam werden offene Fragen
beantwortet. Die Schiiler*innen versuchen, anhand der Karte des Minsker Ghettos (sieche Anhang 3,

bzw. eine Folie in der Présentation) zu erraten, wo die Ereignisse stattgefunden haben kdnnten.

Weiterfithrend sollen die Schiiler*innen nachvollziehen, wie die Deportation durchgefiihrt wurde
und was mit den Jiidinnen und Juden aus dem Raum Bremen im Minsker Ghetto geschah. Die Lehr-
kraft zeigt hierfiir einen Kurzfilm mit Ausschnitten aus Interviews mit Uberlebenden des Minsker
Ghettos: https://www.youtube.com/watch?v=DVkObIA4VKA.

Es sprechen Hanusz Miinz (aus Theresienstadt deportiert) und Elfryda Asliozava (Haftling im
Ghetto).

Der tschechische Jude Hanusz Miinz wurde am 25. August 1942 mit 1.000 Jiidinnen und Juden aus
Theresienstadt nach Maly Traszjanez deportiert. Fast alle Menschen des Transports wurden erschos-
sen, Hanusz Miinz gehérte zu den 22 Personen, die zur Zwangsarbeit im Lager zuriickgelassen
wurden. Im August 1943 gelang ihm die Flucht. Er schloss sich einer Partisaneneinheit an und
kampfte bis Juli 1944 in deren Reihen. Danach diente er bis Kriegsende in der Roten Armee. (weitere

Informationen zu seiner Biografie: https://trostenez.org/biography/#hanus-munz.)

Elfryda Asliozava wurde am 13. November 1935 als einziges Kind einer jiidischen Intellektuellenfami-
lie in Minsk geboren. Nach der Verhaftung der Untergrundhelferin Volha George, die sich um
Elfryda kiimmerte, kam sie in ein Waisenhaus, wo sie getauft wurde. Eine Nachbarin von George,
Stefania Vavilava, holte Elfryda aus dem Waisenhaus und nahm das Eigentum der Verhafteten an
sich. Elfryda besuchte die erste Klasse einer deutschen Schule unter dem Namen Alena Vavilava. Thre
Eltern konnten aus dem Ghetto fliehen und schlossen sich einer Partisaneneinheit in Nalibokskaya
Pushcha an. Nach der Befreiung von Belarus nahm ihre Mutter sie zu sich. 1949 zog sie zusammen
mit ihrer Mutter zu Verwandten nach Riga (Lettland). Dort schloss sie die Schule und die Universitit

ab und arbeitete als Maschinenbauingenieurin. Im Jahr 1962 heiratete sie und zog nach Minsk.
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Den Schiiler*innen werden Verstandnisfragen zu den gezeigten Zeitzeug*innen-Interviews gestellt:

P Was kdnnt ihr tiber die unterschiedlichen Haltungen gegeniiber einheimischen und deutschen
Jidinnen und Juden erfahren?

P Konnten die deportierten Jiidinnen und Juden erahnen, was auf sie zukommen wiirde?

Die Lehrkraft ergdnzt diese Informationen durch eine Prisentation {iber den Alltag im Ghetto, das
viertdgige Pogrom im Juli 1942, das letzte Pogrom an den Jiidinnen und Juden aus dem Raum
Bremen sowie die Geschichte der Vernichtungsstitte in Maly Traszjanez und Blahauschtschyna.

Annaherung 6. Arbeit mit Biografien

In diesem Teil des zweiten Projekttages arbeiten die Schiiler*innen in Kleingruppen zu sieben ver-
schiedenen Biografien. So kann das Gelernte anhand von Einzelbeispielen vertieft werden. Die
Ergebnisse der Gruppenarbeit werden anschlieSend der Klasse présentiert. Die Betrachtung der his-
torischen Ereignisse durch Perspektive einzelner Personen soll den Jugendlichen helfen, die
Geschehnisse wihrend des Nationalsozialismus im Raum Bremen und des Holocaust in Minsk besser
zu verstehen. Die Kleingruppenarbeit ist so konzipiert, dass sie sieben sehr verschiedene Biografien
in den Fokus riickt und so Gemeinsamkeiten, Uberschneidungen und Unterschiede sichtbar macht.
P Rebecka Neumann aus Vegesack: wurde im Minsker Ghetto ermordet. Auch viele ihrer Ver-

wandten wurden umgebracht. Nur wenige {iberlebten die Lager Auschwitz, Theresienstadt
oder Mauthausen.

P Hans Frank: einer von sechs Menschen, die von Bremen nach Minsk deportiert wurden und
tiberlebten.

P Otto Polak aus Bremen: Schiiler der jiidischen Schule in der KohlhékerstraRe StraRe und iiber-
lebte in der Umgebung von Bremen.

P Hanna Krasnapjorka: Uberlebende des Minsker Ghettos. AnschlieRend gelang ihr die Flucht zu
den Partisan*innen.

P Jeanette Schocken aus Bremerhaven: wurde mit ihrer Tochter nach Minsk deportiert und er-
mordet.

> Martin Spanier aus Verden: war im Minsker Ghetto sowie in weiteren Lagern interniert. Einzi-
ger Uberlebender der deportierten Verdener Jiidinnen und Juden.

P Heinrich Schauwacker: Kriegsverbrecher aus Bremen. Er war an den Morden in Maly Traszja-
nez beteiligt.

Die Schiiler*innen erhalten eine Reihe von Materialien zu den Biografien (siehe Anhang 8). Aus
diesen sollen sie eine Priasentation mit einer PowerPoint-Prasentation oder im Poster-Format vorbe-
reiten.

Tipp: Zur besseren Veranschaulichung kann ein Modell der jeweiligen Familie
gezeichnet und Karten verwendet werden, auf denen die jeweiligen Bewegungen
eingezeichnet sind.
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Falls gewtiinscht, kann die Gruppe die Zeitleiste mit Karten ergédnzen, die sich auf ihre jeweilige Bio-
grafie beziehen. AuRerdem konnen die Schiiler*innen auf den folgenden Websites nach weiteren

Informationen suchen:

P https://audiowalks.centropa.org/de/minsk-de/

https://trostenez.org/ausstellung/

https://malytrostinec.nghm-uos.de/exhibits

https://www.spurensuche-bremen.de/

https://www.stolpersteine-bremen.de/

https://zeitzeugenarchiv.ewminsk.com/de

https://www.oberschule-geestemuende.de/?p=2518

vvvyvVvyVvyywyy

https://weboffice21.bremerhaven.de/WebOffice_Stadtplan/synserver?project=Stadtplan&cli-
ent=core&language=de&view=Stolpersteine&query preset=Stolperstei-
ne&X=472470&Y=5932530&scale=10000&client_app_referer=bremerhaven _de

P https://www.landkreis-verden.de/portal/seiten/stolpersteine-901001389-20600.html

P https://atlas.lastseen.org/image/bremen/330

Neben der Vorstellung der Biografien sollen die Schiiler*innen folgende Zusatzfragen beantworten:

Gruppe 1. Rebecka Neumann aus Vegesack.

» Warum wurde ein Teil ihrer Familie nicht nach Minsk deportiert?

P Wie zeigt sich die schrittweise Entrechtung der Jiidinnen und Juden durch die Nationalsozia-
listen am Beispiel von Rebeckas Familie?

Gruppe 2. Hans Frank, ein Uberlebender aus Bremen

» Warum wirken die Menschen auf den Fotos am Tag vor der Deportation scheinbar gliicklich
und zufrieden?

P Warum ist Hans Frank nach dem Krieg nach Israel ausgewandert?

P Wie kénnte die Selbstwahrnehmung von Holocaust-Uberlebenden und anderen Opfern des
Nationalsozialismus in der deutschen Nachkriegsgesellschaft gewesen sein?

Gruppe 3. Otto Polak, der einzige (iberlebende Schiiler der Schule in der
KohlhékerstraBBe

P Wie konnte Otto Polak {iberleben?

P Wie lésst sich sein Schicksal mit dem der Schiilerin Alma-Ursel Salomon vergleichen?Welche
Losung wurde fiir jidische Kinder gefunden, denen der Besuch nichtjiidischer Schulen verbo-
ten war, die aber zur Schule gehen mussten?

P Welche Lésung wurde fiir jiidische Kinder gefunden, die aufgrund der NS-Gesetze keine nicht-
judischen Schulen besuchen durften?

P Wie verdnderte sich die gesellschaftliche Haltung gegeniiber jiidischen Kindern durch die Ein-
fithrung der Pflicht, einen ,,Gelben Stern“ zu tragen?
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Gruppe 4. Hanna Krasnapjorka, eine Gefangene des Minsker Ghettos

P Welche Art von Beziehungen bestanden zwischen den Hiftlingen des sogenannten ,,Sonderg-
hettos* und denen des ,,russischen” Teil des Minsker Ghettos? Was beschrieb Hanna Krasnap-
jorka in ihren Erinnerungen als besonders auffallig?

P Wie war das Verhiltnis zwischen den Minsker Ghettohiftlingen und denen ins Minsker Ghetto
deportierten Deutschen?

P Das Buch von Hanna Krasnapjorka war 1984 eines der ersten Biicher iiber das Minsker Ghetto,
das in der Sowjetunion veréffentlicht wurde. Warum war das so?

Gruppe 5. Jeanette Schocken aus Bremerhaven, ermordet in Minsk

P Welche Folgen hatte der Novemberterror fiir Jeanette Schocken und ihre Familie?

P Auf welchen Wegen konnten die Familienangehérigen von Jeanette Schocken fliehen? Welche
Griinde hinderten sie an der Ausreise?

P Was erfihrt man aus ihrem letzten Brief? Wie kénnte ihre persénliche Situation die Darstel-
lung der Ereignisse beeinflusst haben?

Gruppe 6 Martin Spanier, der einzige Uberlebende aus Verden

P Welche Informationen lassen sich aus der Liste ,,Verzeichnis der Juden in der Stadt Verden
(Aller)“ tiber die deportierten Verdener Biirger*innen gewinnen? Wieso wird hier von ,,evaku-
ierten” Personen gesprochen?

P Wieso konnte Martin Spanier als einziger Verdener iiberleben?

P Martin Spanier kehrte nach dem Krieg nach Verden zuriick. Vor welche Probleme war er in
dieser Zeit gestellt?

Gruppe 7. Heinrich Schauwacker, ein Kriegsverbrecher aus Bremen

P Welches Bild des Téters ergibt sich aus den Materialien? Welche Entwicklung lésst sich in
Schauwackers Haltung erkennen?

» Wurde im Nachkriegsdeutschland ausreichend fiir die strafrechtliche Verfolgung von NS-Ver-
brechern getan?
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Annaherung 7. Gedenkkultur in Bremen und Minsk

In einer kurzen PowerPoint-Présentation zeigt die Lehrkraft auf, wie die Erinnerung an die Opfer des
Holocausts im Raum Bremen und in Minsk bewahrt wird. Dazu wird das einleitende Material

genutzt.

Die Schiiler*innen setzen die Inhalte in Bezug zu eigenen Erfahrungen mit Erinnerungskultur,

berichten {iber ihre Beobachtungen und erldutern, wo ihnen Spuren im Stadtbild auffallen.
AbschlieBende Reflexion

Zum interaktiven Abschluss und zur Festigung des erworbenen Wissens werden die Schiiler*innen
eingeladen, gemeinsam oder einzeln auf ihren Smartphones einen Online-Test zur Geschichte des
Minsker Ghettos zu machen: http://tests.gwminsk.com/testGer/testGer.html.

AnschlieRend fiihrt die Lehrkraft mit den Teilnehmenden eine Abschlussdiskussion {iber die Ergeb-
nisse des Projekttags durch. Dazu kénnen eine oder mehrere Fragen aus dem Fragenkatalog ausge-
wihlt werden:

P Wie hitten die Jiiddinnen und Juden aus dem Raum Bremen iiberleben kénnen? Hatten sie eine

Chance, sich an der lokalen (belarusischen) Partisan*innenbewegung zu beteiligen? Wie hit-
ten sie sich wehren kénnen?

P Wie sollten Bremen, Bremerhaven und Verden mit ihrer Geschichte umgehen? Wird das
Thema der Deportation der Jiidinnen und Juden aus dem Raum Bremen im Stadtraum ausrei-
chend in der Offentlichkeit prasentiert?

P Was sollen und kénnen wir aus der Vergangenheit lernen? Was hat das mit uns zu tun?

P Wie kdnnen wir es schaffen, bei Menschenrechtsverletzungen aktiv zu werden?
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Optionale Aufgaben

Eine weiterfithrende Moglichkeit, sich auch nach dem Projekttag mit dem Thema auseinanderzuset-
zen, ist ein Besuch der Orte, die mit den Deportationen der Jiidinnen und Juden aus dem Raum
Bremen in Verbindung stehen, wie zum Beispiel die Gedenktafel am Bremer Hauptbahnhof. Dariiber
hinaus kénnen Stolpersteinen geputzt werden oder Steine, Blumen oder Kerzen aufgestellt werden.
Weiterflihrende Informationen zu den Stolpersteinen in Bremen und Bremen-Nord finden sich
unter: https://www.stolpersteine-bremen.de/stadtteile.php, fiir Verden: https://www.landkreis-
verden.de/portal/seiten/stolpersteine-901001389-20600.html, fiir Bremerhaven: https://weboffi-
ce21.bremerhaven.de/WebOffice_Stadtplan/synserver?project=Stadtplan&client=core&language=-
de&view=Stolpersteine&query_preset=Stolpersteine&X=472470&Y=5932530&scale=10000&client

app_referer=bremerhaven de.

Mégliche Hausaufgaben:

P Erstellen eines Berichts {iber weitere Gruppen von Kriegsopfern aus dem Raum Bremen (z.B.
Euthanasieopfer, Sint*ezze und Rom*nja, Zwangsarbeiter*innen usw.) und Orte, die mit ihnen
in Verbindung stehen;

daran anschlieBend kann auch der Denkort Bunker Valentin in Bremen-Farge besucht werden

P Recherchieren ausgewihlter Schicksale von nach Minsk deportierten Menschen aus anderen
europdischen Stidten;

P Recherchieren von Opfern des Minsker Ghettos durch die Arbeit mit dem Zeitzeugenarchiv
der Minsker Geschichtswerkstatt (https://zeitzeugenarchiv.gwminsk.com/de). Vorbereitung
einer kurzen Présentation fiir die Klasse.
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Anhang 1: Historische Hinfithrung und Schliisselbegriffe

Zur Geschichte des Minsker Ghettos und der Deportation der
Judinnen und Juden aus dem Raum Bremen

Von der Entziehung der Rechte zur Deportation der Jiidinnen und Juden aus dem Raum
Bremen

In Bremen gibt es seit 1803 eine jiidische Gemeinde. Wahrend ihrer Bliitezeit um 1925 lebten 1.328
Jiidinnen und Juden in der Stadt. In Bremerhaven existierte seit dem 18. Jahrhundert eine jiidische
Gemeinde. 1878 wurde die Synagoge in der SchulstraRRe in Geestemiinde eréffnet. Im Jahr 1931
bestand die Gemeinde in Bremerhaven aus 343 Personen. Auch in Verden reicht die Geschichte der
jidischen Gemeinde lange zuriick. Thr Griindungsjahr wird auf das Jahr 1808 datiert. 1858 erdffnete
diese die Synagoge am Johanniswall. 1933 lebten noch 78 Jiidinnen und Juden in Verden. Bereits kurz
nach der Machtiibertragung an die Nationalsozialisten am 30. Januar 1933 wurden Jiidinnen und
Juden systematisch diskriminiert und ausgegrenzt. Mit der Verabschiedung der sogenannten ,,Niirn-
berger Gesetze* 1935, bekam die rassistische und antisemitische Verfolgung der jiidischen Bevélke-
rung, sowie der Sint*ezze und Rom*nja in Deutschland eine juristische Grundlage.

Dartiiber hinaus begann ein staatlich durchgesetzter Prozess der ,,Arisierung”, bei dem jiidisches
Eigentum und Vermdgen zwangsweise auf Nicht-Jiidinnen und Nicht-Juden iibertragen wurde. Judi-
sche Unternehmen und Betriebe wurden aufgeldst oder an nicht-jiidische Kdufer*innen zu einem
viel zu niedrigen Preis verkauft. Auch Immobilien wurden im Zuge der , Arisierung” enteignet oder
zwangsverkauft. Infolge von Berufsverboten mussten jiidische Eigentiimer*innen in Bremen, Bre-
merhaven und Verden immer mehr Geschifte und Betriebe aufgeben. Diese erzwungene Situation
wurde von den nicht-jlidischen Kdufer*innen vielfach ausgenutzt. Ab 1941 erfolgte die ,, Arisierung*
auch durch die Beschlagnahmung und den Verkauf des Eigentums der Deportierten. In Bremen
wurden wihrend der NS-Herrschaft 247 Immobilien ,,arisiert“. Uberlebende mussten sich biirokrati-
schen, langwierigen und emotional belastenden Wiedergutmachungs- und Riickerstattungsverfah-
ren unterziehen, um das im Nationalsozialismus geraubte Eigentum zuriickzuerlangen, wie auch im
Fall von Martin Spanier aus Verden. Wobei viele von ihnen nie eine vollstindige oder {iberhaupt
keine Entschiddigung erhielten.

Nach dem Gesetz vom 15. November 1938 wurde jiidischen Kindern der Besuch von allgemeinen
Schulen untersagt. Dadurch waren immer mehr jiidische Schiiler*innen gezwungen, ihre Ausbildung
abzubrechen. Ab Ende 1938 nutzte die jiidische Gemeinde in Bremen die Rdumlichkeiten im Haus der
Kohlhokerstra3e 6 als Gemeindezentrum und richtete eine Religionsschule ein. Mehr als 30 Kinder
konnten dort unterrichtet werden. Andere Kinder der Bremer Gemeinde wurden mit sogenannten
,Kindertransporten* nach GroRbritannien und damit in Sicherheit gebracht. Auch die Enkel von Jea-
nette Schocken, Miriam und Joachim, konnten durch einen Kindertransport 1938 in die Niederlande
gerettet werden.

Fiir erwachsene Jiidinnen und Juden stellten die strengen Einwanderungsbestimmungen der mogli-
chen Zielldnder ein Hindernis dar. Zwischen 1939 und 1941 kamen nur wenige Lénder fiir eine Flucht
in Betracht, darunter einige siidamerikanische Linder oder Shanghai, da hier kein Visum benétigt
wurde. Zeitgleich mit dem Beginn der Deportationen am 23. Oktober 1941 verbot das NS-Regime die
Auswanderung von Jiiddinnen und Juden aus Deutschland vollstdndig. Insgesamt gelang etwa 300.000
Jidinnen und Juden die Flucht iiber die Grenze, wahrend rund 165.000 im Deutschen Reich blieben,
viele von ihnen in Berlin.
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Am 9. und 10. November 1938 zerstrten Nationalsozialisten wihrend des Novemberterrors (auch
~Reichspogromnacht* oder ,,Reichskristallnacht* genannt) hunderte Synagogen im Deutschen
Reich. In Bremen ziindeten sie die Synagoge in der GartenstraRe (Schnoor) an und verwiisteten jtidi-
sche Geschifte und Wohnungen. Jiiddinnen und Juden wurden an Sammelplitzen zusammengetrie-
ben. Die Frauen und Kinder durften am Morgen gehen, 178 jiidische Mdnner wurden verhaftet und
zundchst in das Zuchthaus in Oslebshausen gebracht, spiter in das Konzentrationslager Sachsenhau-
sen deportiert. Erst nach einigen Wochen konnten sie wieder nach Bremen zurtickkehren. Fiinf Men-
schen wurden in dieser Nacht in Bremen ermordet. In Verden kam es ebenfalls zur Gewalt gegen
judische Mitbiirger*innen und Ausschreitungen gegen jlidische Geschifte. Vierzehn jiidische
Minner wurden festgenommen und zunichst zur Gestapo gebracht. Spiter erfolgte die Uberstellung
ins Verdener Gerichtsgefiangnis. Am frithen Morgen des 10. November steckten vermutlich drei Ver-
dener SA-Ménner die Synagoge am Johanniswall Nr. 7 an. Es ist bewiesen, dass die Freiwillige Feuer-
wehr anriickte, aber die Brande nicht 16schte, sondern weiter anfachte. Die Synagoge brannte voll-
stdndig aus. Auch in Bremerhaven wurde die Synagoge in der SchulstralRe 5 gepliindert und in Brand
gesetzt, sowie der Friedhof geschidndet. Hier griff die herbeigerufene Feuerwehr nicht ein. Die SS
und SA demolierte jiidische Geschifte, wie das Kaufhaus Schocken und misshandelten mehrere Men-
schen. Mannliche Juden wurden festgenommen und fiir einige Zeit im Konzentrationslager Sachsen-
hausen interniert.

Die schrittweise Entrechtung war ein Grund, warum sich nicht alle im Deutschen Reich lebenden
Jidinnen und Juden fiir eine Flucht entschieden, obwohl dies zwischen 1933 und 1935 noch méglich
war. Trotzdem kam es nach dem ,,Aprilboykott* 1933, den ,,Niirnberger Gesetzen* 1935 und vor
allem nach dem Novemberterror 1938 zu Fluchtbewegungen, vor allem in die européischen Nach-
barlidnder und in die Vereinigten Staaten.

Aus Bremen konnten 1.034 Jiidinnen und Juden durch Auswanderung entkommen. 775 Bremer
Jiidinnen und Juden tiberlebten den Holocaust nicht und fielen den Deportationen zum Opfer. Die
meisten starben in Minsk und Theresienstadt. In Bremerhaven gab es nach dem Zweiten Weltkrieg
keine jiidische Gemeinde mehr.

Vorbereitungen der Deportation

Mit dem deutschen Uberfall auf die Sowjetunion im Juni 1941 begannen die Deutschen umgehend
mit der systematischen ErschieBung von sowjetischen Jiidinnen und Juden. Es handelte sich um eine
strategische Entscheidung, westeuropdische Jiidinnen und Juden in den Osten Europas zu deportie-
ren und erst spater zu téten. Am 23. Oktober 1941 erlieR das NS-Regime ein Verbot der Auswande-
rung fiir Jiidinnen und Juden, am 25. Oktober 1941 begann die erste Deportationswelle von 20.000
Jiidinnen und Juden aus dem ,,Altreich” nach Litzmannstadt (£8dZ). Da sich die Gauleiter in den
besetzten polnischen Gebieten weigerten, weitere Jiiddinnen und Juden aus dem Reich aufzunehmen,
wurden fiir die zweite Deportationswelle Minsk und Riga als Ziele in der besetzten Sowjetunion aus-
gewdhlt. Der so genannte ,,Evakuierungsbefehl“ sah vor, etwa 50.000 Jiidinnen und Juden ,,zur Arbeit

in den Osten* zu verschleppen.

Die Deportation der Jiidinnen und Juden im Raum Bremen erfolgte am 18. November 1941 vom
Bahnhof Bremen. Fiir die Bremer Jiidinnen und Juden ist tiberliefert, dass sie ihren Befehl zur Depor-
tation gemal einer Gestapo-Liste um den 11. November 1941 erhielten. Am 17. November 1941

mussten sich die Jiidinnen und Juden aus Bremerhaven am Bahnhof in Wesermiinde-Geestemiinde
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einfinden, von wo aus sie nach Bremen gebracht wurden. Auch 21 der in Verden verbliebenen Jiidin-
nen und Juden wurden an diesem Tag nach Bremen deportiert. Hier stieRen sie auf die Bremer
Jiidinnen und Juden, die sich ebenfalls am 17. November 1941 an zwei Sammelstellen einfinden
mussten: der Lettow-Vorbeck-Schule (heute Hermann-Bése-Gymnasium) und der Carl-Peters-Schule
(heute Oberschule am Barkhof). Dort unterzogen sie sich einer demiitigenden Prozedur. In einem
ersten Raum mussten sie an einem Schalter ihren Namen, ihr Geburtsdatum und ihre Adresse ange-
ben. Ein SS-Offizier strich anschlieRend ihren Namen auf einer vorbereiteten Liste durch. Am nichs-
ten Tisch wurden sie gezwungen, ihren Personalausweis abzugeben und das folgende Dokument zu

unterschreiben:

»Ich, der unterzeichnende Jude, bestdtige hiermit, ein Feind der Deutschen Regierung zu sein und als solcher
kein Anrecht auf das von mir zuriickgelassene Eigentum, auf Mdbel, Wertgegenstdnde, Konten oder Bargeld
zu haben. Meine deutsche Staatsbiirgerschaft ist hiermit aufgehoben und ich bin vom ... November ab staa-
tenlos.“

Das unterschriebene Dokument wurde in die abgegebene Urkunde eingefiigt. Am dritten Tisch for-
derte man sie auf, die Taschen zu leeren, die Brieftasche und das Geld in einen grofen Papierkorb zu
werfen und Briefe und Notizen zu zerreiSen. AnschlieRend mussten die Menschen Geld, Silber und
Schmuck abgeben.

Die Menschen durften nur ein Koffer mit einem Gewicht von bis zu 50 Kilogramm mitnehmen, dazu
Kleidung, Bettzeug und eine Decke, Lebensmittel fiir drei Tage und nicht mehr als 100 Reichsmark.

Alles andere musste bei der Registrierung in der Sammelstelle abgegeben werden.

Den Betroffenen wurde filschlicherweise mitgeteilt, dass sie Wiederaufbauarbeiten leisten und
Gebiete im Osten fiir eine deutsche Besiedlung vorbereiten wiirden. Diese Tduschung diente dazu,

die Hoffnung der erschopften Menschen aufrechtzuerhalten und so Widerstand zu vermeiden.

Am Morgen des 18. November 1941 wurden 443 Bremer Jiidinnen und Juden und 130 Jidinnen und
Juden aus dem Landkreis Stade (unter ihnen auch die Jiidinnen und Juden aus Bremerhaven und
Verden) unter dem Schutz von mehr als 40 Bremer Polizeibeamten zum Lloydbahnhof (heute Teil
des Verwaltungstraktes des Bremer Hauptbahnhofes) gebracht.

Der von ortlichen Wachleuten begleitete Zug verliefs Bremen um 8:40 Uhr mit 573 Personen und
erreichte gegen 11:30 Uhr den Hannoverschen Bahnhof in Hamburg. Dort wartete ein weiterer Zug
mit 408 Hamburger Jiiddinnen und Juden auf die Weiterfahrt. Es dauerte mehrere Tage, bis die Ziige
ihr Ziel erreichten. Die Deportierten aus dem Reich waren in Personenwaggons untergebracht, die
sie zu ihrem Bestimmungsort brachten. Die Reise war lang und beschwerlich, keiner wusste, was vor
ihm lag, auRer, dass es Richtung ,,Osten“ ging. Uber die konkreten Verhiltnisse wihrend der Fahrt
ist nur wenig bekannt. Am 22. November 1941 erreichte der Zug den Giiterbahnhof in Minsk. Damit
war dieser Transport einer von sieben Deportationsziigen, die zwischen November und Dezember

1941 Jiddinnen und Juden aus Hamburg, Diisseldorf, Frankfurt am Main, Berlin, Briinn, Bremen und

1. Gliinther Rohdenburg: Die Letzten 26 Tage in Bremen, in: ,,... sind Sie fiir den geschlossenen Arbeitseinsatz vorgesehen... ,,Judendepor-
tationen“ von Bremerinnen und Bremern wihrend der Zeit der nationalsozialistischen Gewaltherrschaft. Bremen 2009, S. 43.
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Wien in das Minsker Ghetto brachten. Kurz darauf wurde der Deportationsverkehr voriibergehend
eingestellt, da die Ziige fiir militdrische Zwecke, insbesondere zur Versorgung der Truppen bei der
Schlacht um Moskau, benétigt wurden. Ab Frithjahr 1942 wurden die Deportationen von Jiidinnen

und Juden nach Minsk wieder aufgenommen.

Der Vernichtungskrieg in den belarusischen Gebieten

Auch auf belarusischen Gebieten begann der Zweite Weltkrieg im Jahr 1939. Bereits kurz nach
Abschluss des Hitler-Stalin-Pakts tiberfiel am 1. September 1939 das nationalsozialistische Deutsche
Reich Polen. Am 17. September 1939 drangen sowjetische Truppen in das Gebiet von West-Belarus
ein, das damals zu Polen gehorte. Die sowjetischen Verantwortlichen bezeichneten den Feldzug der
Roten Armee euphemistisch als ,,Befreiungsfeldzug* zum ,,Schutz“ der Bevélkerung in West-Belarus
und der Westukraine. In der Folge wurde der Westen von Belarus in die Belorussische Sowjetische

Sozialistische Republik (BSSR) eingegliedert, und der Prozess der Sowjetisierung begann.

In der sowjetischen Geschichtsschreibung wurde dieser Einmarsch jedoch nicht als Kriegsbeginn
betrachtet, sondern als ,,gerechte Wiedervereinigung* des belarusischen und ukrainischen Volkes
dargestellt. Bis heute gilt in der offiziellen belarusischen Erinnerungspolitik der 22. Juni 1941, der
Tag des deutschen Uberfalls auf die Sowjetunion, als eigentlicher Beginn des Krieges. Diese Sicht-
weise spiegelt sich auch in der Bezeichnung ,,GroRer Vaterldndischer Krieg* (1941-1945) wider, die
bis heute im offiziellen Diskurs in Belarus dominiert. Damit wird die Phase von 1939 bis 1941 ausge-
blendet oder verkldrt. Der Einmarsch der Roten Armee in Polen wird so zur ,,Rettung von Westbela-
rus und der Westukraine* umgedeutet und nicht als Teil des Zweiten Weltkriegs anerkannt.

Nach dem deutschen Uberfall auf die Sowjetunion errichteten die Nationalsozialisten zwischen Juni
und Juli 1941 ein Besatzungsregime in Belarus. Das Gebiet wurde verschiedenen deutschen Verwal-
tungseinheiten zugeordnet. Eines der Ziele der Nationalsozialisten war die Vernichtung der Bevolke-
rung in den Ostgebieten, um den , Lebensraum im Osten* fiir die ,,arische Rasse* zu erweitern. Damit
einher ging die systematische Einschriankung der Rechte der lokalen Bevélkerung. Zu den ersten
Opfern zdhlten die als ,,unzuverldssig" eingestuften Gruppen: Kommunist*innen, Aktivist*innen der
Sowjetmacht, Mitglieder des Widerstands, aber auch Jiidinnen und Juden, Rom*nja und Sint*ezze,
Menschen mit kdrperlichen und geistigen Behinderungen. Sie wurden mit duRerster Brutalitit ver-
folgt und ermordet. Bei der Ermordung der Zivilist*innen in Belarus nahm die Einsatzgruppe B der
SS eine zentrale Rolle ein.

Ende 1941 legte das Reichssicherheitshauptamt den ,,Generalplan Ost* vor. Dieser sah die schritt-
weise Vernichtung von Jiidinnen und Juden, Sint*ezze und Rom™nja und grofen Teilen der slawi-
schen Bevilkerung vor. Einige ausgewahlte Slaw*innen sollten assimiliert und germanisiert werden,
wihrend Osteuropa mit ,,arischen* Deutschen besiedelt werden sollte. Die Nationalsozialisten hatten
vor allem ein wirtschaftliches Interesse an den eroberten Gebieten. Die Menschen waren nur niitz-
lich, solange man sie als Arbeitskrifte einsetzten konnte. Die {ibrige Bevilkerung sollte vertrieben

und durch Hungersnéte dezimiert werden.
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Zum Zeitpunkt des deutschen Angriffs auf die UdSSR lebten etwa 900.000 Jiidinnen und Juden in
Belarus, die oft einen betrachtlichen Teil der Bevilkerung in den Stddten ausmachten. Wahrend des
Holocausts wurden nach verschiedenen Schitzungen mindestens 671.000 Jiildinnen und Juden geto-
tet. Es sind 523 Orte der Massenvernichtung dokumentiert. Insgesamt gab es 153 Ghettos auf dem
Gebiet von Belarus, die bereits in den ersten Tagen nach dem deutschen Einmarsch entstanden. Die

groflten befanden sich in Minsk, Brest, Baranawitschy und Pinsk.

Auch die Vernichtungspolitik gegeniiber der nichtjiidischen Bevolkerung in den besetzten Gebieten
Osteuropas verschirfte sich zunehmend. Mitte August 1941 inspizierte der Reichsfiihrer der SS Hein-
rich Himmler eine Massenexekution in Minsk und genehmigte anschlieRend Experimente, mit
denen das Téten fiir die Téter ,,humaner* gestaltet werden sollte. Dabei ging es nicht darum, das
Leid der Opfer zu verringern, sondern die Morde effizienter und fiir die T4ter psychisch weniger
belastend durchzufiihren. Zu diesem Zweck wurden im Herbst 1941 und im Frithjahr 1942 bei etwa
1.200 Patient*innen der psychiatrischen Klinik im belarusischen Mahiljou Versuche zur Ermordung

durch Vergasung durchgefiihrt.

Auch deutsche Soldaten waren in den besetzten Gebieten maRgeblich an Massakern an der Zivilbe-
vilkerung beteiligt. Sie fiihrten sogenannte ,,Strafexpeditionen® gegen den Widerstand durch, bei
denen ganze Dorfer niedergebrannt und Menschen als Geiseln genommen wurden. Massenerschie-
RBungen und Erhdngungen von Personen, denen Unterstiitzung von Partisan*innen oder Unter-
grundkdmpfer*innen vorgeworfen wurde, gehorten in Belarus zur Tagesordnung. Viele Soldaten der

Wehrmacht wurden fiir ihre Taten nie zur Verantwortung gezogen.

Auch sogenannte ,,Ostarbeiter stellen eine groRRe NS-Opfergruppe in Belarus dar (die in der offiziel-
len Erinnerungskultur in der Sowjetzeit kaum Erwihnung fanden). Insbesondere ab 1943 wurden
verstiarkt Menschen aus Belarus zur Zwangsarbeit nach Deutschland verschleppt, um die Parti-
san*innenbewegung und ihre Unterstiitzer*innen zu schwichen. Hinzu kam, dass es im Deutschen
Reich infolge des Krieges einen erhéhten Bedarf an unbezahlten Arbeitskriften gab, den man mit

dem vermehrten Einsatz von Zwangsarbeiter*innen aus dem Osten decken wollte.

Eine weitere Opfergruppe der deutschen Vernichtungspolitik stellten sowjetische Kriegsgefangene
dar. Die Wehrmacht setzte die Kriegsgefangenen in den Lagern unmenschlichen Lebensbedingungen
aus, sodass sie an Hunger, Kilte und fehlender medizinischer Versorgung starben. Einzelne Gruppen
wie jiidische Rotarmist*innen oder Politkommissare wurden gezielt erschossen. Dabei kamen auf
belarusischen Gebieten besonders viele kriegsgefangene Rotarmist*innen um. Jeder fiinfte tote

sowjetische Kriegsgefangene liegt auf belarusischem Staatsgebiet.

Als sich die sowjetischen Truppen 1943 der Gstlichen Grenze der BSSR néherten, setzten die Deut-
schen die Taktik der ,,verbrannten Erde* ein und zwangen die Bevélkerung zur Umsiedlung. Spezi-
elle Wehrmachtseinheiten verwiisteten auf dem Riickzug verlassenen Gebiete vollstindig. Allein die
im ,,Generalkommissariat WeiRruthenien* stationierten Wehrmachtstruppen fiihrten zwischen
Mirz und Mai 1944 552 ,,Strafaktionen® durch und verwandelten Belarus in eine trostlose Wiiste. Im

gesamten deutsch-sowjetischen Krieg wurden 209 von 270 Stddten niedergebrannt, 5.295 von 9.200
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Dorfern ganz oder teilweise zerstort, einige davon mehrfach. 619 Dorfer fielen den Deutschen zum

Opfer, 186 von ihnen wurden nie wieder aufgebaut.

Uber das AusmaR der Grausamkeiten auf belarusischem Gebiet existieren unterschiedliche Statisti-
ken. Mindestens 2.357.000 Menschen wurden Opfer des deutschen Vernichtungskriegs. Sie wurden
erschossen, erhingt, lebendig verbrannt, in sogenannten ,,Duschegubkas* (Gaswagen) ermordet

oder starben an harter korperlicher Arbeit, Hunger und anderen Entbehrungen.

Jidisches Leben in Minsk vor dem Krieg

Seit vielen Jahrhunderten war jiidisches Leben ein fester Bestandteil der historischen und kulturel-
len Entwicklung von Belarus. Erstmals wurden Jiidinnen und Juden wéhrend der Zeit des GroRfiirs-
tentums Litauen im Jahr 1388 erwihnt. Mit dem Ende des 18. Jahrhunderts gerieten groRe Teile des
heutigen belarusischen Territoriums unter die Herrschaft des Russischen Zarenreiches. Katharina II.
fiihrte den sogenannten ,, Ansiedlungsrayon* ein. Dies bezeichnete ein Gebiet, in dem sich Jidinnen
und Juden dauerhaft niederlassen durften. Die Grenze verlief bis 1917 entlang des belarusischen Ter-
ritoriums. In dieser Zeit wuchs die jiidische Bevélkerung schnell an und stellte in einigen Stadten
und Ortschaften die Halfte oder mehr der Einwohner*innen. 1914 machten sie in Minsk rund 45 %
der Bevolkerung aus. 1926 waren es noch etwa 40 %, womit sie die zweitgroRte Bevolkerungsgruppe
bildeten. Dies spiegelte sich auch im 6ffentlichen Leben wieder: In den Jahren 1924-1925 gab es in
der Stadt zehn jiidische Schulen mit 2.500 Schiiler*innen. Von 1924 bis 1938 war Jiddisch eine der
vier Staatssprachen der BSSR. Die Ortsbezeichnung Minsk war in jiddischer Sprache tiber dem
Haupteingang des Bahnhofs angebracht und auch das Wappen der BSSR trug eine jiddische Inschrift.
Die Stadtgesellschaft war eng verflochten und von sozialer und kultureller Durchmischung gepragt.
So gab es zum Beispiel keine klar abgegrenzten jiidischen Viertel. Jiidinnen und Juden lebten in
Minsk in allen Teilen der Stadt. Anders als in anderen Stiddten entstand das Minsker Ghetto wihrend
der deutschen Besatzung nicht in einem traditionell jidischen Stadtteil, sondern wurde gezielt

errichtet.

Die Errichtung des Minsker Ghetto

In der ersten Hilfte des Jahres 1941 lebten in Minsk etwa 250.000 Einwohner*innen. Unter ihnen
waren etwa 100.000 Jiidinnen und Juden, von denen sich die meisten nicht rechtzeitig vor dem Ein-
marsch der Deutschen in Sicherheit bringen konnten. Durch den schnellen Vormarsch der Wehr-
macht blieb den Menschen nur wenig Zeit zu fliehen. Oftmals wurden sie auf der Flucht von den
deutschen Truppen tiberholt und befanden sich somit auf besetzten Gebieten. Ihnen blieb nichts

anderes tibrig, als nach Minsk zuriickzukehren.

Am 28. Juni 1941 erreichten deutsche Truppen Minsk und nahmen die Stadt ein. Der Befehl zur
Errichtung des Ghettos Minsk ist auf den 19. Juli 1941 datiert. Am 20. Juli wurde er bekannt gegeben.
Aus dem Beschluss geht hervor, dass ein Teil der Stadt ausschlielich fiir das Ghetto vorgesehen war.
Dazu zdhlten etwa 40 Stralen und Gassen auf einer Fliche von rund 2 km?, Nach jeder gréReren
Totungsaktion wurde das Gebiet des Ghettos verkleinert. Verschiedenen Schitzungen zufolge durch-
liefen 60.000 bis 100.000 Jiidinnen und Juden das Minsker Ghetto. Formal sollte die Umsiedlung
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innerhalb von fiinf Tagen abgeschlossen sein, praktisch war dies erst im September der Fall. Auch
die urspriingliche Idee, das Ghetto mit einer Ziegelmauer abzuriegeln, wurde nie umgesetzt. Die Ein-
zdunung mit Draht fiihrte dazu, dass einige Ghettoinsass*innen diese durchldssigere Begrenzung zur
Flucht nutzten. Grundsatzlich war es Jiidinnen und Juden verboten, sich auRerhalb des Ghettos auf-
zuhalten. Sie durften es nur in Arbeitskommandos und mit speziellen Anweisungen zum Arbeitsort
verlassen. Verstoe wurden mit Erschiefung bestraft. Alle Hiftlinge des Minsker Ghettos mussten

ein Erkennungszeichen tragen: einen gelb gefirbten Stofflappen auf Brust und Riicken.

Die Wohnverhéltnisse waren dulerst beengt. In einem Raum lebten hiufig mehrere GroRfamilien
mit vielen Kindern. Der zur Verfligung stehende Platz betrug lediglich etwa 1,5 m? pro Person. Auch
die Versorgung war schlecht und die Mahlzeiten unregelmiRig. Die Nationalsozialisten lieBen die
Ghettobewohner*innen absichtlich hungern. Als Grundnahrungsmittel dienten Kartoffelschalen
und andere Abfille, die von den Insass*innen in der Stadt auf dem Arbeitsweg aufgelesen wurden.
Die schlechte Versorgungslage fiihrte zu vielen Hungertoten und dem Ausbruch von Krankheiten.
Einigen gelang es, etwas Geld oder Wertgegenstdnde zu verstecken, um sie bei der nicht-jiidischen
Bevolkerung auerhalb des Ghettos gegen Lebensmittel einzutauschen und diese anschliefend

wieder ins Ghetto zu schmuggeln.

Gerade im Winter waren die Lebensbedingungen katastrophal. Es mangelte an warmer Kleidung und
Heizmaterial. Die Familien nutzen alles, was an brennbaren Materialien zu bekommen war, wie alte
Mdbel oder Holz aus den zerstorten Hausern. Im Ghetto gab es kaum Zugang zur Wasserversorgung.
Das Trinkwasser wurde aus Pumpen und Brunnen entnommen, die im Winter nicht funktionierten,
sodass sich mit dem Auftauen von Schnee beholfen werden musste. Auch ein Badehaus gab es auf
dem Geldnde des Ghettos nicht.

Die massive Uberbelegung, der Hunger und die unhygienischen Bedingungen fiihrten zu weit ver-
breiteten Krankheiten und Epidemien im Ghetto. Die Menschen litten an Skorbut, Furunkulose,
Ruhr, Typhus und anderen Krankheiten. Die Gefahr einer Ansteckung war so groR, dass die Deut-
schen 1941 die Eréffnung von zwei Krankenhdusern im Ghetto erlaubten. Jiidische Mediziner*innen,
die vorher in den stddtischen Krankenhdusern gearbeitet hatten, iibernahmen die Behandlung der
Kranken im Ghetto. In der nationalsozialistischen Ideologie durften Jiidinnen und Juden nur von

judischem Personal behandelt werden.

Kinder im Ghetto

Die Geschichte der Kinder im Ghetto blieb lange Zeit weitgehend unbeachtet, obwohl sie wie die
Erwachsenen Isolation, Unterdriickung und Vernichtung ausgesetzt waren. Unter den deportierten
Bremer Jiidinnen und Juden befanden sich 63 Personen unter 13 Jahren. Es liegen keine genauen
Angaben dariiber vor, wie viele Kinder im Minsker Ghetto lebten. Schitzungen zufolge war etwa
jeder Fiinfte unter 19 Jahre alt. Einige Kinder lebten bei ihren Familien, andere, die ihre Eltern verlo-

ren hatten, in Waisenhdusern.

Aufgrund ihrer geringen KorpergréfRe wurden Kinder hiufig als Schmuggler*innen eingesetzt.

Unter Lebensgefahr krochen sie unter den Zaun hindurch und gelangten in das sogenannte ,,russi-
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sche Viertel“, um dort Lebensmittel fiir ihre Familien zu beschaffen oder zu betteln. Oft wurden die
Kinder dadurch zu den Erndhrer*innen der gesamten Familie. Der Aufenthalt auRerhalb des Ghettos
war extrem gefdhrlich, da sie von ehemaligen Nachbarn erkannt oder von der &rtlichen Polizei auf-

gegriffen werden konnten. In einigen Fillen wurden sie bei den deutschen Behérden denunziert.

Eine weitere Mdglichkeit fiir jiidische Kinder, der Ermordung durch die Nationalsozialisten zu entge-
hen, bestand darin, eine neue Identitdt anzunehmen. Sie wurden in Waisenhdusern auRerhalb des
Ghettos untergebracht, erhielten neue Papiere, wurden getauft und offiziell als Belarus*innen regis-
triert. Nicht immer konnte nach dem Krieg die urspriingliche Identitdt der tiberlebenden Kinder

rekonstruiert werden.

Auch die Partisan*innen nahmen gefahrdete Kinder auf. Es wurden sogar Familienabteilungen bei
den Partisan*innen gegriindet. Viele dieser Kinder waren am Widerstand beteiligt und fithrten Auf-
gaben wie die Ubermittlung von Informationen aus. Insgesamt machten Jugendliche etwa 12% der

Partisan*innen aus.

Zwangsarbeit

Nach der Besetzung von Minsk wurde in der Stadt die allgemeine Arbeitspflicht fiir die Bevilkerung
eingefiihrt. Fir jidische Mdnner im Alter von 14 bis 60 Jahren und Frauen im Alter von 16 bis 50
Jahren galten nochmal verschérfte Regelungen. Im Ghetto wurde unter dem Judenrat ein Arbeitsamt
eingerichtet, das fiir die Registrierung der lokalen Bevélkerung und der Deportation von Jiidinnen
und Juden verantwortlich war. Neben der Organisation von Arbeitskolonnen zur Ausfithrung von
Auftrigen der Besatzungsbehdrden gab es innerhalb des Ghettos auch einige Werkstitten, die den
Bedarf innerhalb des Ghettos decken sollten. Etwa 1.400 Bewohner*innen des Sonderghettos wurden

zur Zwangsarbeit verpflichtet.

Im Ghetto bildete man Arbeitskolonnen aus arbeitsfahigen Jiidinnen und Juden, die tdglich unter
Bewachung zu ihren Einsatzorten in Fabriken, Werkstidtten, Lagerhduser oder milit4rische Einrich-
tungen eskortiert wurden. Dies war die einzige legale Moglichkeit, sich eingeschrankt auRerhalb des
Ghettos zu bewegen. Etwa 150 Personen arbeiteten in den vom Judenrat ,,eingerichteten” Betrieben
innerhalb des Ghettos, wo Kleidung, Schuhe und Seife hergestellt wurden. Der Arbeitstag hatte bis
zu 14 Stunden, von 6:00 bis 20:00 Uhr. In der Regel wurden die Menschen zu schweren und unquali-
fizierten Arbeiten herangezogen, etwa bei der Eisenbahn oder beim Entladen von Giitern. Eine Ent-
lohnung erfolgte nicht. Die arbeitenden Ghettobewohner*innen erhielten lediglich geringe Zusatz-
rationen, um ihre Arbeitsfahigkeit aufrechtzuerhalten, meist 200 Gramm Brot und diinne Suppe pro
Tag.

Die Ration der nicht arbeitenden Ghettoinsass*innen betrug auf dem Papier 875 Gramm Brot fiir
eine gesamte Woche. Damit waren die nicht arbeitenden Haftlinge des Ghettos darauf angewiesen,
dass diejenigen, die arbeiteten, die Nahrung mit ihnen teilten. Durch die heimkehrenden Arbei-

ter*innen gelangten auch Neuigkeiten von auRerhalb in das Ghetto.

Abram Rubenchyk, ein Hiftling des Minsker Ghettos, erinnert sich:
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,Ich erinnere mich an riesige Kolonnen von Tausenden von Juden, die zu den Schneeschaufeln an der Eisen-
bahn geschickt wurden. Alt und Jung wollten unbedingt dorthin. Nur um aus dem Ghetto herauszukommen,

denn fiir diese Arbeit gab es eine Ration Brot oder etwas Brei...?

Im Laufe der Zeit wurden zuséitzliche Symbole zur Kennzeichnung der Ghettohiftlinge eingefiihrt:
ein rotes Rechteck fiir diejenigen, die arbeiteten und ein griines fiir diejenigen, die im Ghetto festge-
halten wurden. Gleichzeitig wurden jiidische Fachkréfte in einen separaten Bereich des Ghettos

untergebracht.

Arbeit im Ghetto bedeutete keinen Schutz, sondern lediglich einen zeitlichen Aufschub vor der
Ermordung. Solange man die Moglichkeit hatte zu arbeiten, erhielt man Essensrationen und hatte

héhere Uberlebenschancen den Vernichtungsaktionen im Ghetto zu entgehen.
»Arisierung*

Mit Beginn der Besetzung der belarusischen Gebiete durch deutsche Truppen setzte neben der sys-
tematischen Ausgrenzung und Vernichtung der jiidischen Bevélkerung auch die umfassende Enteig-
nung des Eigentums ein. Sowohl staatliche Giiter als auch das Eigentum der jiidischen Bevolkerung
wurden beschlagnahmt und zu deutschem Besitz erklért. Das Hauptinteresse der deutschen Behor-
den galt dabei Silber, Gold und Bargeld. Bewegliches und unbewegliches Vermdgen sollte verdufert
und damit fiir das Deutsche Reich wirtschaftlich nutzbar gemacht werden. Da Jiiddinnen und Juden
bei der Umsiedlung in die Ghettos nur das Notigste mitnehmen durften, wurde das zuriickgeblie-

bene Eigentum beschlagnahmt und verkauft.

In einer Anweisung an die Besatzungsbehdrden zur Verwaltung der Ghettos in Lettland, Litauen und
Belarus vom 27. August 1942 hief3 es auRerdem, dass zum ,,beweglichen Vermdgen* der Verwaltung
auch der Einsatz von jiidischen Arbeitskriften zédhle. Fiir die Bereitstellung von Jiidinnen und Juden
als Zwangsarbeiter*innen wurde eine Gebiihr erhoben. Dies galt zunéchst fiir militdrische Arbeiten
der Wehrmacht, spater auch fiir zivile Behdrden oder private Personen. Die Einnahmen flossen voll-

stidndig an die Finanzabteilungen des Reichskommissars.
Vernichtungsaktionen

Im Verlauf der Besatzungszeit steigerte sich die Gewalt gegen die Jiidinnen und Juden zunehmend,
bis sie schlieflich in systematische Ermordungen miindete. Zu Beginn wurden Menschen getétet,
wenn sie etwa die Arbeit verweigerten oder es ablehnten, deutsche Befehle auszufiihren. Bereits ab
August 1941 verlagerte sich der Schwerpunkt jedoch auf die gezielte und systematische Vernichtung
der jiidischen Bevolkerung. Die ersten Erschiefungen fanden auf dem jiidischen Friedhof in Minsk
statt. Nach der Ankunft der ersten westeuropéischen Jiidinnen und Juden und der Einrichtung des
Sonderghettos wurden die ,,Hamburger Juden* gezwungen, auf dem Friedhof Gruben fiir Erschie-

Rungen auszuheben. Ab 1943 wurden sie selbst dort erschossen.

MassenerschieSungen wurden in der Regel nicht innerhalb der Stadtgrenzen durchgefiihrt. In

Minsk wurden Schluchten und Steinbriiche genutzt, wie in Drasdy, Tuchinka und auf dem Kalwaryja-

2. A6pam Py6enuuk: B Murckom zemmo u napmusanax. [Im Minsker Ghetto und bei den Partisanen.] Israel, 2006, S. 50.
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Friedhof. Ab dem Friihjahr 1942 verlagerten sich die Exekutionen in das Gebiet Blahauschtschyna in

der Néhe des Dorfes Maly Traszjanez, 13 Kilometer von Minsk entfernt an der Mahiljou-Autobahn.

Die Vernichtungsaktionen folgten einem festgelegten Plan und fanden nahezu wichentlich statt.
Teile des Ghettos wurden abgesperrt, sodass ein Verlassen unmoglich war. Die Bewohner*innen
dieser Bereiche wurden ermordet, wodurch sich das Ghetto schrittweise verkleinerte. Die Ermor-
dung der Ghettobewohner*innen erfolgte durch Razzien, nachtliche Wohnungsiibergriffe, Massen-
erschieBungen und Verschleppungen an unbekannte Orte. Die groften Opferzahlen entstanden bei
den im Voraus geplanten Massenvernichtungsaktionen, bei denen méglichst viele Menschen jiidi-
scher Herkunft getStet werden sollten. An der Durchfithrung dieser Massenvernichtungsaktionen
waren der SD, die SS, die Polizei, die Gestapo und die Schutzpolizei beteiligt. Die gréRten Massenver-
nichtungsaktionen fanden am 7. und 20. November 1941, am 2. bis 3. Mdrz und vom 28. bis 31. Juli
1942 sowie am 21. bis 23. Oktober 1943 statt, als das Ghetto endgiiltig aufgelost wurde.

Aus den Erinnerungen von H. Rubintschyk, einem ehemaligen Héftling des Minsker Ghettos:

»~Am 7. November um 5:30 Uhr morgens kamen mit Schaufeln und Schusswaffen bewaffnete Gruppen. Sie
brachen Tiiren auf, drangen in Hiuser ein und trieben alle, die zu Hause waren, auf die Strafse. Dann stellten
sie Kolonnen auf und dirigierten alle in die Chlebnaja-Strafe. Dort wurden vorbereitete Autos geparkt. Be-
hinderte Menschen, die sich nicht bewegen konnten, wurden aus ihren Wohnungen geholt und wie Brenn-
holz in die Autos geworfen. An diesem Tag wurden etwa 10.000 Juden herausgeholt. Sie wurden nach
Tuchynka gebracht, auf das Geldnde der Ziegelfabriken. Da die Autos frither ankamen, als die Maschinenge-
wehre Zeit hatten zu schiefSen, wurden die Menschen in kalten Baracken untergebracht. Aus diesen Bara-
cken wurden jeweils 10 Personen in vorbereitete Gruben getrieben und gezwungen sich auszuziehen und er-
schossen.

Wihrend der Massenvernichtungsaktion vom 28. bis 31. Juli 1942 wurde der Bereich, in dem Jiidin-
nen und Juden aus dem Raum Bremen lebten, vollstdndig zerstort. Ebenso traf es ein Krankenhaus,
ein Heim fiir Menschen mit Behinderung und ein Waisenhaus. Nachdem die Arbeitskommandos in
die Stadt aufgebrochen waren, wurden die verbliebenen Ghettobewohner*innen zusammengetrie-
ben und zur Vernichtung gebracht. In sogenannten ,,Duschegubka‘“-Fahrzeugen wurden jeweils 50
bis 60 Menschen getétet. Die genaue Zahl der Opfer ist nicht bekannt.

Widerstand

Trotz des allgegenwirtigen Terrors entwickelte sich im Minsker Ghetto eine Vielzahl von Formen
des Widerstands und der Selbstbehauptung: vom alltiglichen Uberlebenskampf bis hin zur aktiven
Teilnahme am bewaffneten Widerstand. Viele Jiidinnen und Juden versuchten, sich in sogenannten
»Malinas* zu verstecken. Dies waren provisorische Verstecke, etwa in Form eines unterirdischen
Gangs, eines Schranks mit versteckten Tiiren, eines Dachbodens mit einer versteckten Falltiir, einer
falschen Wand oder eines getarnten Kellers. Doch die Nationalsozialisten setzten bei der Suche nach
Verstecken vielfdltige Mittel ein: Hunde, das Abklopfen der Winde, der Einsatz von Sprenggranaten

3. Mpomoxkoa Gecedvt Koccozo H. A. ¢ ysHuyell murckozo zemmo Py6unuux X. U. [Protokoll eines Gespréchs zwischen Kossoj N.A. und einer Héftlingin
des Minsker Ghettos Rubintschyk H.L], in: Adamywko Baadumup: Xoaokocm e Beaapycu. 1941 - 1944. Jlokymenmot u mamepuanst [Holocaust in Bela-
rus. 1941 - 1944, Dokumente und Materialien]. Minck 2002, S. 179-190.
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und Rauchbomben, die in den Keller geworfen wurden, aber auch der Mangel an Wasser und Nah-
rung, Luft und Platz zwang viele Menschen, ihre Verstecke aufzugeben.

Ein entscheidender Faktor fiir das Uberleben war die Hilfe der nicht-jiidischen lokalen Bevélkerung,

die unter Einsatz ihres eigenen Lebens Personen versteckte und ihnen so beim Uberleben halfen.

Diese Menschen werden von Yad Vashem als ,,Gerechte unter den Viélkern der Welt* geehrt. Derzeit

sind etwa 900 Personen auf belarusischem Gebiet fiir ihre Taten ausgezeichnet worden.

Eine weitere Uberlebensstrategie war die Flucht aus dem Ghetto. Dabei stellte die Flucht an sich erst
den Anfang dar. Nur wenige konnten den Zaun tiberwinden und auch nach der Flucht war es duferst
schwierig, einen sicheren Unterschlupf fiir lingere Zeit zu finden. Nur einer kleinen Zahl gelang es,
sich zu den Partisan*inneneinheiten durchzuschlagen. Dort organisierten sich Jiidinnen und Juden
teils in so genannten Familienabteilungen, in denen auch nicht-kdmpfende Frauen, Kinder und alte
Menschen aufgenommen wurden. Die gréften Abteilungen, die mehr als 500 Jiidinnen und Juden
retteten, waren die Abteilungen der Briider Bielski und Schalom Soryn, die in den Wildern der Nali-
bozkaja Puschtscha operierten.

Innerhalb des Minsker Ghettos wurde bereits im ersten Monat seines Bestehens Widerstand organi-
siert. Der Untergrund des Ghettos bestand aus insgesamt 22 Untergrundgruppen und war von 1941
bis 1943 aktiv. Er stellte die Kommunikation nach auRen sicher, sammelte Waffen und Medikamente,
half Ghettohiftlingen der Flucht und fiihrte nachrichtendienstliche Tatigkeiten iiber die von den
Deutschen vorbereiteten Massenvernichtungsaktionen durch. Das jiidische Infektionskrankenhaus
wurde zum Hauptquartier des Ghetto-Untergrunds und zugleich Treffpunkt des stadtischen Wider-
standnetzwerks. Von hier aus konnten sie auch den Partisan*innen medizinische Hilfe leisten,
indem sie verwundete Partisan*innen als Ghettohiftlinge tarnten und ins Krankenhaus brachten.
Zudem durften die Arzt*innen des Krankenhauses in den ,,russischen Stadtteilen von Minsk Medi-

kamente erwerben, die sie auch zur Unterstiitzung des Widerstands nutzten.

Der Judenrat und die jiidische Polizei

Die Bewertung von Judenriten und der jlidischen Polizei in den von den Deutschen eingerichteten
Ghettos ist in der Forschung bis heute umstritten. Beide Institutionen dienten als Instrumente der
nationalsozialistischen Besatzungsbehdrden, die ihre Politik unter Zwang von Personen aktiv durch-
setzen lieRen, die selbst Opfer dieser Politik waren. So war der Judenrat gezwungen, die Befehle der
deutschen Besatzer auszufiihren, obwohl diese ihn und seine Mitglieder sowie deren Familien direkt
betrafen.

Zu den Aufgaben des Judenrats gehorten die Verwaltung des Ghettos und seiner Bewohner*innen,
wie die An- und Umsiedlung von Jiidinnen und Juden im Ghetto oder die Versorgung mit Lebensmit-
teln und lebensnotwendigen Giitern. Hinzu kamen biirokratische T4tigkeiten, wie das Anlegen von
Transportlisten, die Zuteilung der Arbeitskommandos aulerhalb des Ghettos und die Abfiihrung von
Abgaben an die Besatzungsbehorden. Der Judenrat verfiigte tiber einen jiidischen Ordnungsdienst,
die jiidische Polizei. Thre Aufgaben umfassten die Bewachung der Straen sowie der Ein- und Aus-

gange des Ghettos und teilweise die Kontrolle oder Beschlagnahmung von Gegenstidnden bei riick-
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kehrenden Ghettobewohner*innen. Auch das Sonderghetto innerhalb des Minsker Ghettos verfiigte
liber einen Judenrat. Der erste Vorsitzende des Judenrats des Sonderghettos war Edgar Frank, der
Leiter des Hamburger Transports, der im Mdrz 1942 ermordet wurde, gefolgt von Erik Garf aus
Bremen, der vermutlich im Sommer 1942 getdtet wurde. Die Aufgaben des Judenrats im Sonderg-
hetto entsprachen denen im ,,russischen* Teil des Ghettos: Registrierung und Verteilung der Haft-
linge, sowie die Bereitstellung von Arbeitskriften. Eine Besonderheit des Sonderghettos, das auch
,Hamburger* Ghettos genannt wurde, war das fast vollstindige Fehlen von Verbindungen zu den
Partisan*innen und der Untergrundorganisation. Dies lag daran, dass die ,,Hamburger* Juden als
Fremde in Minsk iiber keine Sprachkenntnisse verfiigten und die Politik des Sonderghetto-Judenrats
stark kollaborativ ausgerichtet war. Viele Uberlebende berichteten, dass die ,,Hamburger* Juden
eher dazu neigten, den Versprechungen der Deutschen zu glauben. Trotz vereinzelter Treffen, kam

zu keiner Anndherung zwischen den beiden Judenriten.

Die Bewertung des Handlungsspielraums von Judenrat und jiidischer Polizei variiert in der For-
schung. Einige agierten als aktive Kollaborateur*innen, andere unterstiitzten die Ghettobewoh-
ner*innen. In bestimmten Phasen war der Judenrat des Minsker Ghettos mit dem Untergrund des
Minsker Ghettos und dem stddtischen kommunistischen Parteikomitee im Untergrund verbunden.
Obwohl der Judenrat administrative Aufgaben fiir die Nationalsozialisten {ibernahm, waren dessen

Mitglieder selbst Opfer der nationalsozialistischen Vernichtungspolitik.
Sonderghetto

Im Oktober 1941 begann die Deportation der Jiidinnen und Juden aus Deutschland. Vom 1. November
1941 bis zum 4. Dezember 1942 sollten etwa 50.000 Jiidinnen und Juden aus dem Reich, den Ost- und
Grenzgebieten und dem Protektorat Bchmen und Mahren in die Bezirke Riga und Minsk umgesiedelt
werden. Dabei war vorgesehen, etwa 25.000 Jiidinnen und Juden nach Minsk zu deportieren. Die tat-
sachliche Zahl ist nicht bekannt, aber es sind mindestens 23.400 ausldndische Jiidinnen und Juden in
das Minsker Ghetto und Maly Traszjanez gebracht worden. Der erste Transport verlieR Hamburg am
8. November und kam am 11. November 1941 in Minsk an.

Um Platz fiir die Ankdmmlinge zu schaffen, wurden Hiftlinge in einigen Teilen des Minsker Ghetto
durch Pogrome, Razzien, Nachtangriffe und ErschieBungen ermordet. Dieses Gebiet wurde anschlie-
Rend vom Hauptteil des Ghettos abgetrennt und mit Stacheldraht eingezdunt, sodass ein Ghetto
innerhalb des Ghettos entstand. Das Sonderghetto Nr. 1 war von November 1941 bis Oktober 1943 in
Betrieb. Hier kamen Jiidinnen und Juden aus Hamburg, Diisseldorf und Frankfurt am Main unter. Das
Sonderghetto Nr. 2 existierte vom 20. November 1941 bis 28. Juli 1942 und war fiir Jiidinnen und
Juden aus Berlin, Briinn, Wien und Bremen vorgesehen. Die Lage der Jiidinnen und Juden des Son-
derghettos war dhnlich schlecht wie die der anderen Ghettohiftlinge. Allerdings standen die Uberle-
benschancen fiir belarusische Jiiddinnen und Juden besser, da sie an die klimatischen Bedingungen
angepasst waren und aufgrund ihrer Sprachkenntnisse Kontakt zur AuBenwelt aufnehmen konnten.

Die ,,Hamburger* Juden waren die ersten, die das Sonderghetto betraten, sodass es umgangssprach-
lich auch ,,Hamburger Ghetto“ genannt wurde. Nach ihrer Ankunft mussten sie zunichst die Leichen

4. Petra Rentrop: Tatorte der ,,Endlésung”. Das Ghetto Minsk und die Vernichtungsstitte von Maly Trostinez. Berlin 2011, S. 177.
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der den Massentstungen zum Opfer gefallenen fritheren Bewohner*innen wegraumen. Einer der
wenigen liberlebenden Hamburger Juden, Heinz Rosenberg, erinnert sich:

,Als wir das Haus betraten, erwartete uns ein zweiter entsetzlicher Eindruck von Minsk: Hunderte Leichen
bedeckten den Boden... Uberall war Blut, und auf den Ofen und Tischen stand noch Essen. Alle Ridume waren

in einem vollstindigen Durcheinander. Es war nicht eine lebende Seele zu finden."

Bei der Ankunft blieb den Hamburger Jiidinnen und Juden nichts anderes iibrig, als mit der Réu-
mung des Gebdudes zu beginnen. Die Toten wurden in den Innenhof gebracht, die Mdbel aus den
Fenstern geworfen und dann verbrannt. Es gab kein Licht, kein Wasser, keine Heizung, keine Betten,
keine Tische. Die Menschen wurden auf 30 Zimmer verteilt. Da es auch keine Stiihle mehr gab, waren
sie gezwungen, auf dem Boden zu sitzen. Sobald alle untergebracht waren, erschien ein SS-Offizier
und verlangte Dr. Frank. Er gab ihm den Befehl, die Mdnner sofort in zwei Gruppen aufzuteilen. Eine
Gruppe wurde zum Bahnhof geschickt, um die Waggons mit ihren Habseligkeiten zu holen, die

zweite Gruppe sollte die ankommenden Lastwagen entladen.

Doch ihr Gepack kam niemals bei der Gruppe an. Sie mussten es in das Lager fiir beschlagnahmte
Gegenstédnde bringen, das sich im Opernhaus aulerhalb des Ghettos befand. Die deutschen Jiidinnen
und Juden, die im Lager arbeiteten, sortierten den Inhalt der Koffer, ordneten die Kleidung und flick-
ten gegebenenfalls die Schuhe. All diese Dinge wurden auf Eisenbahnwaggons verladen und nach
Deutschland zuriickgeschickt. Die Waggons waren mit dem zynischen Satz beschriftet: ,,Geschenke
der belarussischen Bevilkerung an das deutsche Volk®. Andere Dinge aus dem Gepack der Deportier-
ten, wie Wertsachen, Pelzmintel oder Lebensmittel wurden von der SS und der Polizei mitgenom-

men.

Ein ehemaliger Hiftling des Sonderghettos aus Berlin, Berthold Rudner, erinnert sich an die

Zustiande:

,,Die Wohnungen waren einfache Holzhiitten [...]. Es gab kein Wasser, kein Licht, keine Toilette. Wir [...] ver-
brachten die erste Nacht in unserer neuen 'Wohnung' auf Stiihlen. Diese neue 'Wohnung' bestand aus zwei
kleinen Zimmern, die fiir acht Personen gedacht waren. Es gab also nur ein Quadratmeter pro Person. Die
Bedingungen im Lager waren schrecklich. Es ist fast unmdglich, sich sauber zu halten. Die Leute tragen
schmutzige Kleidung, weil es keine Seife gibt [...] Ratten beifen uns fast tot. [...] Manchmal bekommt man
sogar um 9 Uhr eine leere Suppe und am Abend etwas Brot. Manchmal bekommt man tiberhaupt nichts.
Manchmal bekommt man eine kleine Menge Perlgraupen. Keine Gewiirze, nicht einmal Salz. [...] Im Ghetto
gibt es immer wieder Uberflle. Es gibt immer wieder Pliinderungen, Menschen werden erschossen. Die
Leute werden gefangen, gefesselt, nachts weggebracht, und am Morgen sind die Schaufeln und Hacken blut-

verschmiert.”

Uberlebende Jiiddinnen und Juden aus dem so genannten , russischen” Teil des Ghettos vermerken in

ihren Memoiren hiufig, dass die deportierten Jiidinnen und Juden versuchten, die ihnen zugewiese-

5. Pynnep, BepTonba: 3anucku u3 MuHCKoro rerro. [lamsatu MapTel Kpos, ymepuieit 26 aHBaps 1942 r. B 18 4acoB B MMHCKOM T'eTTO.
Pacckas 0 Moc/ieIHUX TPEX MecsLax xKusHu (12.11. 1941 - 26.1. 1942) [Notizen aus dem Minsker Ghetto. Zum Gedenken an Marta Kron, die am 26.
Januar 1942 um 18 Uhr im Minsker Ghetto starb. Ein Bericht iiber die letzten drei Monate ihres Lebens (12.11.1941 - 26.1.1942)], in: Banaxipay, Bikrap
(paa.): Beapyco y BbipabaBaHHsIX Bsiulikail Af4bIHHAl BallHbL: MacaBblst 3a607CTBbI HaubICTay [Belarus in den Prozessen des GrofSen Vater-
landischen Krieges: Nazi-Massaker]. Mick 2005, S. 220 - 225.
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nen Wohnungen so sauber und ordentlich wie méglich zu halten. Sie unterschieden sich von den
einheimischen Jiidinnen und Juden dadurch, dass sie viel besser gekleidet waren und zum Zeitpunkt
ihrer Ankunft in Minsk noch einige Wertgegenstinde bei sich hatten, die sie gegen Lebensmittel,
Petroleum und andere notwendige Gliter einzutauschen versuchten. Die Deportierten waren voéllig
unvorbereitet auf den Winter in Minsk, ihre Schuhe und Kleidung waren nicht fiir das Wetter geeig-
net und sie hatten fast keine Lebensmittelvorrate dabei. Sie beherrschten die russische Sprache
nicht und unternahmen daher kaum Versuche, selbststdndig Waren aullerhalb des Ghettos zu erlan-
gen oder Flucht- und Rettungsméglichkeiten zu finden. Um Wertsachen und Kleidung gegen Lebens-
mittel oder Medikamente einzutauschen, waren sie auf die Hilfe einheimischer belarusischer Jiidin-
nen und Juden aus den sogenannten ,,russischen” Bezirken des Ghettos angewiesen.

Am meisten nachgefragt war bei den ,,Hamburgern® Schmalz, oder ,,Spick*, wie es in Minsk genannt
wurde. Dafiir erstellten sie sogar eine eigene Preistabelle. So war festgelegt, dass man zum Beispiel
fiir eine Armbanduhr ein Pfund ,,Spick” und einen Laib Brot oder ein Pfund Margarine und zwei
Brote bekam. Die ,,Lebensmittel, die die deutschen Behdrden den Jiidinnen und Juden aus Hamburg
ausgaben, reichten nur fiir eine wissrige Suppe. Um den Hunger irgendwie zu bekdmpfen, tauschten
die Menschen Kleidung, sogar Unterwische, gegen Lebensmittel ein - alles, was gerade gefragt war.

Anders als in den polnischen und litauischen Ghettos gab es im Minsker Hauptghetto kein kulturel-
les Leben, keine Schulen, kein Theater oder Orchester. Im ,,Sonderghetto* hingegen gab es Versuche,
ein kulturelles und geistiges Leben aufrechtzuerhalten. So wurde dort eine Schule mit mehr als 50
Schiiler*innen eréffnet, die bis zum Sommer 1943 bestand. Obwohl es von den Deutschen strikt ver-
boten war, gab es immer wieder Versuche, jiidische Feiertage zu feiern oder ein Orchester zu griin-
den. Trotz der raumlichen Nihe zwischen den Minsker und den ,,Hamburger* Jiidinnen und Juden
kam es kaum zu Anndherungen. Dies lag unter anderem daran, dass viele Deportierte an die von den
Nazis verbreiteten Geriichte glaubten, ihr Aufenthalt in Minsk sei nur voriibergehend und sie
wiirden nach Kriegsende in ihre Heimat zurtickkehren. Bis April 1942 existierten im gesamten deut-
schen Ghetto nur zwei Kiichen, beide im Sonderghetto Nr. 1, dem sogenannten ,,Hamburger Lager*.
Von dort brachten die Jiidinnen und Juden des Sonderghettos Nr. 2 die Tagessuppe in Fiinfzig-Liter-
Kannen. Jede Person hatte Anspruch auf 300 ml Wasser pro Tag, in dem 5 Gramm Buchweizen
gekocht wurden. AuRBerdem gab es tdglich 150 Gramm Brot aus Buchweizenmehl. Fett wurde nicht
bereitgestellt und monatelang fehlte Salz. Untererndhrung und Hunger fithrten zunehmend zum

Tod vieler Menschen.

Im Sonderghetto lebten etwa 7.000 Menschen auf engstem Raum. Die Menschen litten an Unterer-
ndhrung und schlechten hygienischen Bedingungen. Am 31. Dezember 1941 waren etwa 900 westeu-
ropdische Jiidinnen und Juden aufgrund von Ruhr, Erfrierungen, eiternden Wunden, Bindehautent-
zlindungen, Lungenentziindungen und anderen Krankheiten arbeitsunfihig. Zur Behandlung der
Kranken wurde zwar ein Krankenhaus eingerichtet, das allerdings nur rudimentér ausgestatten war.

Lediglich fiinf Arzte waren fiir die Behandlung aller Kranken zustdndig.

Etwa 300 Personen waren im Krankenhaus beschiftigt. Andere arbeiteten in den Kasernen in den

Bekleidungslagern der Luftwaffe, wie etwa 150 Frauen oder in einer Schuhmacherei, die 100 Perso-
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nen beschiftigte. Am hirtesten war die Arbeit fiir diejenigen, die Schienen verlegen mussten. Aus
den Reihen der deutschen Jiidinnen und Juden wurde eine Wache unter der Leitung von Karl Loe-
wenstein gebildet. Die Wache setzte sich aus Mdnnern zusammen, die ihren Militdrdienst absolviert
hatten. Die Wachter verrichteten auch Gelegenheitsarbeiten: Sie lieferten Lebensmittel aus, bewach-
ten den Krankentransport und brachten die Toten weg.

Liquidierung der Ghettos

Das Sonderghetto Nr. 2 wurde am 28. und 29. Juli 1942 liquidiert. Dieser Aktion vielen die meisten
Jiidinnen und Juden aus dem Raum Bremen zum Opfer. Der GroRteil fand den Tod durch Ersticken
auf dem Weg nach Blahauschtschyna, in der Ndhe von Maly Traszjanez bei Minsk.

m 21. Juni 1943 erlie Heinrich Himmler einen Befehl zur vollstdndigen Liquidierung aller Ghettos
im ,,Reichskommissariat Ostland“. Die Jiidinnen und Juden sollten in zahlreiche Konzentrations- und
Vernichtungslager, darunter Dachau, Sobibdr und andere gebracht werden. Im September 1943
wurde beschlossen, zunéchst das Sonderghetto Nr. 1 in Minsk zu zerstdren. Als es aufgel6st wurde,
waren noch etwa 1000 Ghettobewohner*innen am Leben. Etwa 300 von ihnen wurden in Lager im
besetzten Polen deportiert, alle anderen wurden ermordet. Nur sechs Personen iiberlebten die
Deportation aus Bremen: Kurt Anspacher (Achim), Werner Blumert (Zeven), Hans und Richard Frank

(Bremen), Heinz Menkel (Leer) und Martin Spanier (Verden).

Das verbliebene Minsker Ghetto wurde vom 21. bis 23. Oktober 1943 zerstort. Daraufhin meldeten
die Besatzungsbehdrden nach Berlin, dass Minsk zu einer ,,judenfreien” Stadt erklirt werden kénne.
Die Zahl der wihrend der 826-t4gigen Existenz des Ghettos Getoteten ldsst sich nicht eindeutig
bestimmen. Die Schitzungen von Forscher*innen schwanken zwischen 60.000 und 100.000. Eine
aktive Untergrundbewegung verhalf etwa 10.000 Jiidinnen und Juden zur Flucht zu den Partisan*in-

nen in die umliegenden Wilder.

Maly Traszjanez

Wihrend der Zeit des Minsker Ghetto befand sich in der Nahe des Dorfes Maly Traszjanez bei Minsk
von Ende April/Anfang Mai 1942 bis Juli 1944 eine dreiteilige Vernichtungsstitte: ein Zwangsarbeits-
lager auf dem Geldnde einer ehemaligen Kolchose, ein Ort der MassenerschieRungen in Blahauscht-
schyna und ein Ort der Verbrennung im Schaschkauka. In diesen Vernichtungsstitten fanden zehn-
tausende Jiidinnen und Juden aus Minsk und den Nachbarstddten, deportierte Jiildinnen und Juden
aus den Landern West- und Mitteleuropas sowie sowjetische Kriegsgefangene, Untergrundkdmp-
fer*innen und belarusische Zivilist*innen ihren Tod. Die meisten der Toten waren Frauen, Kinder
und &ltere Menschen. In zwei Jahren wurden hier nach unterschiedlichen Schitzungen zwischen
60.000 und 206.500 Menschen getotet.

Nach einem Besuch von Reichsfiihrer SS Heinrich Himmler in Minsk, Nawinki, einer psychiatrischen
Einrichtung und dem Kriegsgefangenenlager in Masjukouschtschyna am 15. August 1941 entschied
man sich im Friithjahr 1942 fiir Maly Traszjanez als Ort fiir ErschieBungen und Zwangsarbeit. Ab

Sommer kam es dann zu ersten Morden durch sogenannte ,,Duschegubkas®. Der Ort wurde nicht
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ohne Grund ausgewdhlt. Er lag auerhalb der Stadt, in der Ndhe des Waldes und hatte Zugang zum

Schienennetz - die gesamte Infrastruktur war bereits vorhanden.
Das Zwangsarbeiterlager

Anfang April 1942 besetzte der SD das Geldnde der Kolchose Karl Marx. Er vertrieb die Bewohner*in-
nen und begann, eine eigene Hof- und Lagerinfrastruktur zu schaffen: Es entstanden Baracken, die
mit Stacheldraht umgeben waren. Die Gebdude der ehemaligen Kolchose wurden zur Unterbringung
von Menschen genutzt, die dort zur Arbeit gezwungen wurden. Zwischen Mai und Oktober 1942
kamen 15 Transporte mit jeweils etwa 1.000 Deportierten an. Fast alle von ihnen wurden hier get6-
tet.

Blahauschtschyna

Ebenfalls im Sommer 1942 begannen die Aktionen zur Vernichtung der deportierten Jiidinnen und
Juden, die seit November 1941 im Ghetto von Minsk inhaftiert waren. Auch sie wurden tiberwiegend

nach Blahauschtschyna gebracht und ermordet.

1942 trafen die Transporte zundchst am Bahnhof Minsk Tawarny (Minsk Giiterbahnhof) ein. Spater
brachte eine spezielle Bahnlinie die Jiidinnen und Juden direkt nach Traszjanez. Um die zum Tode
verurteilten Menschen ndher an den Ort der Vernichtung zu bringen, wurde im August 1942 ein
kleiner provisorischer Bahnhof mit einem Bahnsteig gebaut. Danach wurde ein kleiner Prozentsatz
der Deportierten zur Zwangsarbeit ausgewahlt, um die Habseligkeiten der Deportierten zu sortieren.

Anders als die meisten wurden diese Menschen nicht sofort getotet.

Zunichst waren Erschiefungen die gingige Methode zur Ermordung der Menschen. Um den Prozess
der Massenvernichtung zu beschleunigen und den ,,psychologischen Druck* auf die Erschiefungs-

kommandos zu verringern, wurden ab Anfang Juni 1942 ,,Duschegubkas* eingefiihrt.

Die Leichen wurden in Blahauschtschyna begraben, wihrend die Kleidung im Lager Traszjanez sor-
tiert wurde. In diesem Lager waren zudem SS-Einheiten untergebracht, die Partisanengruppen auf-
spliren sollten. Vermutlich war dies der Grund, warum das Lager wiederholt von Partisan*innen
angegriffen wurde. Als Reaktion darauf wurde Maly Traszjanez im Januar 1944 zum Wehrdorf

erklart.
Schaschkauka

Die Errichtung von Leichenverbrennungsanlagen fiir die Verbrennung der Ermordeten in Schasch-
kauka steht im direkten Zusammenhang mit dem Sieg der Roten Armee in Stalingrad. Von Ende
Oktober bis Mitte Dezember 1943 war das ,,Sonderkommando 1005* im Lager Traszjanez im Einsatz,
um die Leichen zu verbrennen und Beweise der Massenmorde zu vernichten. Infolgedessen wurde
Blahauschtschyna ab Ende Oktober 1943 nicht mehr als Ort fiir Vernichtungsaktionen genutzt. Statt-
dessen diente Schaschkauka von Herbst 1943 bis zur Zerstérung des Lagers Ende Juni 1944 als neuer
Ort der Massenliquidierung. Die Asche der verbrannten Opfer wurde auf dem Feld neben dem Lager
verstreut. Am 3. Juli 1944 wurde Minsk von der Roten Armee befreit. Drei Tage vorher, am 30. Juni,
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ist das Lager Traszjanez aufgeldst worden. Etwa 6.500 Menschen, darunter die letzten Haftlinge des

Lagers, wurden in einer alten Scheune eingesperrt und diese dann in Brand gesetzt.

Die im Sommer 1944, unmittelbar nach der Befreiung von Minsk eingesetzte Aulerordentliche
Staatliche Kommission, die die Spuren der Verbrechen untersuchen sollte, erforschte das Geldnde
von Blahauschtschyna, Schaschkauka und Maly Traszjanez. Die ganz genauen Zahlen und die Namen
der getoteten Menschen konnen trotzdem nicht abschliefend rekonstruiert werden.

Erinnerungskultur an die Opfer des Holocaust und die Deportierten in Minsk und Bremen

Insgesamt starben in Minsk zur Zeit des Zweiten Weltkriegs etwa 327.000 Menschen. Dabei ist nicht
bekannt, wer Einwohner*in war, wer freiwillig und wer gezwungenermafen zur Zeit der Deutschen

Besatzung vor Ort war.

Auch die genaue Zahl der Uberlebenden des Minsker Ghettos ist nicht bekannt, da man nicht weikR,
wie viele von ihnen nach 1944-1945 in der Stadt blieben, in der ihre Angehdrigen ermordet wurden.

Nach der Volkszihlung von 1959 lebten 14% der Jiidinnen und Juden (38.800 Menschen), die Jiddisch
als ihre Muttersprache betrachteten, in Minsk. Kultur und Literatur in dieser Sprache, Schulen und
wissenschaftliche Einrichtungen, in denen sie verwendet wurde, verschwanden nach und nach. Dies
sind die Folgen des Holocaust sowie der antisemitischen Politik des sowjetischen Staates und des
Einflusses von Denunziationen durch ,,normale Biirger®, die die offizielle Politik unterstiitzten und

das Leben der Jiidinnen und Juden, die ihre Identitit bewahren wollten, erheblich erschwerten.

Im Juli 1945, nach dem Kriegsende, lebten noch 93 Jiidinnen und Juden in Bremen, darunter 56 Uber-
lebende des Ghettos Theresienstadt. Die jiidische Gemeinde in Bremen wurde 1948 wieder gegriin-
det.

Verantwortung fiir Verbrechen

Im Oktober 1943 wurde die ,,Erklarung tiber die Verantwortung der Hitleristen fiir begangene Ver-
brechen* zwischen Vertretern der UdSSR, der USA und GroRbritanniens unterzeichnet. Mit dem
Ende des Krieges begannen die Prozesse zur Bestrafung der Verbrecher. Der wohl berithmteste fand
1945-1946 in Niirnberg statt. Zu den Angeklagten des Niirnberger Prozesses 1947 gehorte Eduard
Strauch, Kommandeur einer Einsatzgruppe und spater der Sicherheitspolizei und des Sicherheits-
dienstes (SD) in Minsk, der auch fiir zahlreiche Massaker in der Region verantwortlich war. Er wurde
zunichst zur Hinrichtung verurteilt, die jedoch spiter in lebenslange Haft umgewandelt wurde.
Strauch starb 1955 im Gefédngnis.

In den ersten Nachkriegsjahren wurden die Prozesse gegen NS-Titer auf vielfiltige Weise verzogert.
Dennoch wurden unter anderem Verantwortliche fiir Kriegsverbrechen in und um Minsk zur
Rechenschaft gezogen. So fand im Januar 1946 in Minsk der Prozess gegen 16 Vertreter von Wehr-
macht, Polizei und SS statt. Unter ihnen war der ehemalige SS-Oberfiihrer Eberhard Herf, der auch
fir die Verbrechen in Maly Traszjanez verantwortlich gemacht wurde. Er wurde zusammen mit den

anderen 13 Angeklagten zum Tod durch Erhdngen verurteilt.
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In den 1960er Jahren wurden in der Bundesrepublik Deutschland rund zehn Verfahren zu NS-Ver-
brechen in Minsk gefiihrt. Von 30 Angeklagten wurden 23 zu langjahrigen Haftstrafen verurteilt,
davon fiinf zu lebenslanger Freiheitsstrafe. Besondere Aufmerksamkeit wurde Georg Heuser zuteil,
dem ehemaligen Leiter des Sicherheitskommandos und des SD Minsk, der personlich an Hinrichtun-
gen in Traszjanez teilgenommen hatte. Nach dem Krieg lebte er in der BRD, arbeitete als Kriminal-
kommissar des Landes Rheinland-Pfalz und wurde erst 1959 verhaftet. Wegen Mittaterschaft an der
Ermordung von 11.103 Menschen wurde er 1963 zu 15 Jahren Haft in einem Hochsicherheitsgefang-

nis verurteilt, jedoch bereits 1971 amnestiert.

In den Jahren 1962-1963 bearbeiteten die sowjetischen Behdrden den Fall von Albert Sakitens, einem
ehemaligen Mitarbeiter einer lettischen Einheit, der an den Massenerschiefungen in Maly Traszja-

nez beteiligt gewesen war. Er wurde zu 15 Jahren Gefdngnis verurteilt.

Gegen Osterreichische NS-Tdter wurden nur wenige Prozesse eréffnet. Der einzige Fall war der Pro-
zess gegen den ehemaligen Gaswagenfahrer Josef Wendl. Er wurde 1970 freigesprochen, weil die
Geschworenen zu dem Schluss kamen, dass er zu der Tat gezwungen war und die Befehle aus purer
Not befolgte.

Die meisten NS-Verbrecher*innen wurden nie angeklagt. Die Suche nach ihnen dauert bis zum heu-

tigen Tag an.

Erinnerungskultur in Bremen, Bremerhaven und Verden

In Bremen gibt es zahlreiche Gedenkzeichen in unterschiedlichen Formen, die an die deportierten
Jidinnen und Juden erinnern. Seit 1991 erinnert eine Tafel am Hauptbahnhof links vom Hauptein-
gang an den Uberfall auf die Sowjetunion und die anschlieRende Deportation der Jiidinnen und
Juden aus dem Raum Bremen in das Minsker Ghetto. Eine dhnliche Tafel wurde an einem Gebaude
auf dem Geldnde des ehemaligen Sonderghettos in Minsk angebracht.

An der Oberschule am Barkhof wurde 1998 eine Gedenktafel angebracht, die an die letzte Nacht erin-
nert, die die Jiidinnen und Juden aus dem Raum Bremen 1941 dort verbracht haben. Auf dem
Geldnde der ehemaligen jlidischen Schule in der KohlhokerstraRe 6 befinden sich Steine mit den

Namen von deportierten/ermordeten Schiiler*innen und Lehrer*innen.

In Bremerhaven erinnert ein 1983 aufgestellter Gedenkstein an die Synagoge in der Schulstrale 5,
die wihrend des Novemberterrors 1938 zerstdrt wurde. Die Schocken Villa, wo Jeanette Schocken bis
zu ihrer Deportation gelebt hat, ist heute ein Altersheim. Eine Plakette weist auf die Geschichte des
Ortes hin. Der Name wurde beibehalten und erinnert an die fritheren Besitzer*innen. AuRerdem ver-
gibt die Stadt Bremerhaven seit 1991 den Jeanette Schocken Preis als Bremerhavener Biirgerpreis fiir

Literatur und gedenkt damit der Namensgeberin.

Bei Bauarbeiten wurden 2011 bauliche Uberreste der ehemaligen Synagoge in Verden gefunden. Mit
einer Informationstafel wird seit 2015 an ihren Standort am Johanniswall 7 erinnert. In der Ritter-
stralRe zwischen dem historischen Rathausgebdude und dem Neubau wurde 1993 ein Mahnmal fiir
die jiidischen Opfer aus Verden errichtet.
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Stolpersteine mit den Namen der Deportierten lassen sich in ganz Bremen, Bremerhaven und
Verden finden. Informationen zur Deportation der Jiidinnen und Juden aus dem Raum Bremen sind

sowohl in digitaler Form als auch in Biichern aufbereitet.
Erinnerungskultur in Minsk

Auch in Minsk gibt es Spuren der Erinnerung. Neben der bereits erwdhnten Gedenktafel auf dem
Geldnde des ehemaligen Sonderghettos, die 1992 errichtet wurde, gibt es weitere Zeichen, die beide

Stadte miteinander verbinden.

Viele Denkméler, die dem Gedenken an die Opfer des Holocaust gewidmet sind, wurden von dem
beriihmten Architekten und Vorsitzenden der Union der belarusischen jiidischen 6ffentlichen Ver-
binde und Gemeinden, Leanid Levin entworfen. Hierzu zdhlt der Komplex am Ort des Pogroms vom
2.und 3. Médrz 1942 in der ,,Grube*, das Symbol der zerstorten jiidischen Familie und die Bildhauer-

komposition ,, Tisch und Stuhl* auf dem jiidischen Friedhof.

Auf dem Geldnde des ehemaligen Ghettos befindet sich die Geschichtswerkstatt Leanid Levin. Die im
Mirz 2003 erdffnete Bildungseinrichtung erfiillt die Funktion einer Gedenkstitte, in der Forschungs-
und Bildungsarbeit zum Thema Holocaust und Deportationen durchgefiihrt wird, sowie Gedenkver-

anstaltungen stattfinden. Erinnert wird auch an die deportierten Jiidinnen und Juden aus Bremen.

Eines der wichtigsten Gedenkprojekte zur Erinnerung an deportierte Jiidinnen und Juden war Bla-
hauschtschyna, ein Teil des Gedenkkomplexes in Maly Traszjanez, der 2018 erdffnet wurde. Der
Komplex besteht aus zwei Projekten: der Kreativwerkstatt von Leanid Levin und des belarusischen

Staatsunternehmens Minskpraekt unter der Leitung der Architektin Hanna Aksionava.

Die Errichtung des Gedenkkomplexes in Blahauschtschyna wurde von Archdologen des Instituts fiir
Geschichte der Akademie der Wissenschaften von Belarus beaufsichtigt. Hunderte Gegenstinde, die
den von den Nationalsozialisten vernichteten Menschen gehdrten, sind dabei gefunden worden. Die
meisten Gegenstidnde sind westeuropdischen Ursprungs: Medikamente, Schliissel zu den Hiusern

und Wohnungen, in die sie nie zuriickkehrten, Medaillons. Dies zeigt, dass die Menschen nicht hier-

herkamen, um zu sterben, sondern dass sie bis zuletzt daran glaubten, dass sie leben wiirden.

Die Gedenkstitte Blahauschtschyna hat das Potenzial, zu einem gesamteuropdischen Gedenkort zu
werden, sobald sich die politische Situation in Belarus verbessert hat. Ein Teil der Gedenkstitte liegt
auf dem Geldnde des ehemaligen Zwangsarbeitslagers, wo 2015 der erste Abschnitt der Gedenkstétte
,Tor der Erinnerung" erbaut wurde. Die symbolischen Torklappen sind 10 Meter hoch und stellen
die erschopften Haftlinge des Lagers dar, deren Kérper mit Stacheldraht umwickelt sind - ein Symbol
fir die Unmdglichkeit, dem Tod zu entkommen. Zum Tor fiihrt eine Gedenkstralle, an deren beiden

Seiten Tafeln angebracht sind, die alle Orte der Massenvernichtung in Belarus auflisten.
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Schliisselbegriffe

ANTIJUDAISMUS [GRIECHISCH-LATEINISCH: ,,PRINZIPIELL GEGEN JUDEN“] — religios begriindete Ableh-
nung und Bekdmpfung von Jiidinnen und Juden

ANTISEMITISMUS — rassistisch begriindete, pseudowissenschaftliche Ablehnung und Bekdmpfung
von Jiidinnen und Juden; Begriff selbst seit ca. 1879, gepragt von Wilhelm Marr

APPELL — in nationalsozialistischen Zwangslagern regelmiRig von der — SS (bzw. Wachmann-
schaft) durchgefiihrte ZwangsmaRnahme um Hiftlinge zu demiitigen, vorgeblich um zu z3hlen, aber
auch um Bekanntgaben zu machen, 6ffentlich Strafen zu vollstrecken, Selektionen durchzufiihren,
etc.

»ARBEITSERZIEHUNGSLAGER" — von der — Gestapo eingerichtete Lager, v.a. fiir Zwangsarbei-
ter*innen und Arbeiter*innen, die wegen ,,mangelnder Arbeitsdisziplin® inhaftiert wurden; Diszipli-
nierungselement, das abschrecken sollte; Aufenthalt de facto zeitlich begrenzt, Alltag von schwerer
Arbeit, Brutalitdt und Misshandlung geprigt

,»ARISIERUNG" ODER ,,ENTJUDUNG* [INS-Begriffl] — Prozess der Enteignung jiidischen Eigentums,
ihrer Firmen, Geschifte, Hiuser, Grundstiicke, Aktien und Bargeld, und die Ubertragung an nicht-jii-
dische Personen, Firmen oder den Staat; Einstufung als Raub

AUSSENLAGER — auch Nebenlager genannt; gemeint sind gréRere Auenkommandos, die in Lagern
aulerhalb eines Stammlagers untergebracht waren; Auenlager bedeutete nicht unbedingt eine
rdumliche Ndhe, so gab es bspw. Aulenlager von — Auschwitz in Hamburg; Auenlager konnten un-
terschiedliche GréRen haben, von einigen wenigen Hiftlingen bis zu groen Anlagenkomplexen; die
Dauer des Bestehens solcher AuRenlager variierte stark; auch gab es anders als bei Hauptlagern kein
eindeutiges einheitliches Muster, wie die AuBenlager organisiert waren

AUSSERORDENTLICHE STAATLICHE KOMMISSION — die Aullerordentliche Staatliche Kommission
tragt den vollstindigen Namen: ,,Aulerordentliche Staatliche Kommission fiir die Feststellung und
Untersuchung der Griueltaten der deutsch-faschistischen Aggressoren und ihrer Komplizen, und
des Schadens, den sie den Biirgern, Kolchosen, offentlichen Organisationen, staatlichen Betrieben
und Einrichtungen der UdSSR zugefiigt haben®, wurde gegriindet, um die nationalsozialistischen
Verbrechen aufzukliren; die Hauptaufgaben waren das Sammeln und Erstellen von Dokumenten
und Zeug*innenaussagen; die Dokumente spielten bei den Niirnberger Kriegsverbrecherprozessen
eine Rolle

AUSCHWITZ — groftes deutsches Vernichtungslager wahrend der Zeit des — Nationalsozialismus,
aufgeteilt in Stammlager Auschwitz I (Stammlager), Auschwitz IT (Birkenau), Auschwitz ITT (Mono-
witz)

DEPORTATION — Bezeichnung fiir die zwangsweise Verschleppung von Menschen; wahrend des —
Nationalsozialismus haufig unter menschenunwiirdigen und tédlichen Bedingungen
DISKRIMINIERUNG — Benachteiligung und Ungleichbehandlung, aufgrund von (zugeschriebenen)
Merkmalen wie Religion, Hautfarbe, Geschlecht, sexuelle Orientierung, Alter und weiteren
EICHMANN, ADOLF: — SS-Obersturmbannfiihrer, Leiter des fiir die Organisation der Deportation
und Vertreibung von Jiidinnen und Juden zustdndigen Referats des — Reichssicherheitshauptamtes

(RSHA) und damit maRgeblich fiir die Ermordung der europ. Jiidinnen und Juden verantwortlich;
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nach dem Krieg Flucht nach Siidamerika und Entfithrung durch den Mossad in den 60er Jahren, Pro-
zess der mit einem Schuldspruch und der Todesstrafe endete (— Eichmannprozess)
EICHMANNPROZESS — April bis Dezember 1961, in Jerusalem, der Prozess erlangte grofRe Aufmerk-
samkeit, weil er eine Einzelperson, die maRgeblich die — Shoah organisierte verurteilte, aber auch,
weil es fiir viele Opfer das erste Mal war, dass sie tiber das Erlebte sprechen und in so einem groem
Umfang gehort wurden (Stichwort Zdsur in der — Erinnerungskultur)

EINSATZGRUPPEN DER SICHERHEITSPOLIZEI UND DES SD (SICHERHEITSDIENST) — n den Ostge-
bieten der — Wehrmacht nachriickende Sondereinheiten, die mit der ErschieRung von Jiidinnen
und Juden, Sint*ezza und Rom*nja, Kommunist*innen, als ,,Asozial“ verunglimpfte Menschen, psy-
chisch Kranken, sowie (vermeintlich) geistig und kdrperlich behinderten Menschen beauftragt
waren; maRgeblich an der — Shoah und am — Samudaripen/Porajmos beteiligt, vor allem in Polen,
der Ukraine und der Sowjetunion

,»ENDLOSUNG DER JUDENFRAGE" [INS-Begriffl]] — euphemistische (beschdnigende) Bezeichnung fiir
die Ermordung der europiischen Jiidinnen und Juden, Naziterminologie, deswegen wird der Begriff
nur in Anfithrungszeichen verwendet

ENTNAZIFIZIERUNG — Beschluss der vier alliierten Siegerméchte, alle nationalsozialistischen Orga-
nisationen zu verbieten und alle deutschen Institutionen vom — Nationalsozialismus zu sdubern;
eher miRig erfolgreich in der Durchfithrung

ERINNERUNGSKULTUR(EN) — Oberbegriff fiir die verschiedenen (institutionalisierten) und &ffentli-
chen Formen der (einzelnen und gesellschaftlichen) Erinnerung(en) in diversen Rituale und Prakti-
ken, sich an die (eigene und staatliche) Vergangenheit zu erinnern (Wer erinnert sich an was, mit
welchen Praktiken, von wem verantwortet und wo geschieht dies?); Setzt die Anerkennung von Un-
recht und Leid angesichts der Zerstérung von Leben durch extreme Formen von Gewalt voraus
FLUCHTLINGE/GEFLUCHTETE — Personen, die sich aus begriindeter Furcht vor Verfolgung im Ho-
heitsgebiet ihres Staates oder aullerhalb des Landes ihrer Staatsangehorigkeit aufhalten und weder
den Schutz dieses Landes genieRen noch dorthin zuriickkehren kénnen

FREMDENFEINDLICHKEIT [auch: Xenophobie] — ablehnende Haltung gegeniiber Menschen, die als
fremd markiert werden; das ,,fremd* muss dabei nicht zwangsldufig ,,richtig” sein, sondern bezeich-
net zumeist eine Abweichung von der Mehrheitsgesellschaft; Begriff wird hdufig unscharf verwen-
det, wenn bspw. — Rassismus oder — Antisemitismus gemeint sind

GASWAGEN/,, DUSHEGUBKA* [belarusisch/russisch: ,seelenzerstirend“] — Lieferwagen mit versiegelter
Karosserie zur Tétung von Menschen durch qualvolles Erstickung mit Abgasen des laufenden Motors
GEDENKSTATTE — mehr oder weniger authentischer Ort; Ort, an dem bauliche Uberreste die dort
stattgefundenen Ereignisse bezeugen, in Europa hdufig vor allem in Bezug auf den — Nationalsozia-
lismus errichtet Orte der Erinnerung, der Mahnung, des Lernens, aber auch konkrete Friedhéfe, hdu-
fig in Verbindung mit einem Museum und/oder Studienzentrum; von sozialen Gruppen genutzt, um
Ereignisse zu gedenken.

,»GELBER FLICKEN* [im Zusammenhang mit dem Minsker Ghetto] — spezielles Erkennungszeichen; Be-
sonderheit im Minsker Ghetto, dass die lokalen Ghettohiftlinge ein gelbes, rundes Abzeichen trugen,
aber keinen Stern; zur Markierung der jiidischen Bevélkerung

,,GENERALKOMMISSARIAT WEISSRUTHENIEN* [INS-Begriffl] — as hdchste Organ der Zivilverwal-

tung auf dem Gebiet des Generalbezirks Weilruthenien (Bezirke Minsk, Baranawitschy, Barysau, Wi-

46

Anhang 1: Schltsselbegriffe

lejka, Hanzawitschy, Hlybokaje, Lida, Nawahrudak, Slonim und Sluzk). Generalkommissare: Wilhelm
Kube (1. September 1941 - 22. September 1943), Kurt von Gottberg (23. September 1943 - Juni 1944)
GENERALPLAN OST — eine Reihe von Ideen und Dokumenten des — Nationalsozialismus, die ein
Programm zur Kolonisierung der von der Wehrmacht eroberten Ostgebiete darstellten, das die Um-
siedlung und (oder) physische Vernichtung der lokalen Bevdlkerung vorsah. Das strategische Kon-
zept der Kriegsfithrung gegen die Sowjetunion, ein — Vernichtungskrieg, wurde von diesem Plan ab-
geleitet. Drei Viertel der Bevolkerung Belarus sollten vertrieben und 25 Prozent germanisiert werden
»GERECHTER UNTER DEN VOLKERN* — Bezeichnung fiir Nicht-Jiidinnen und Juden, die wihrend
der Zeit des — Nationalsozialismus selbstlos und unter Gefdhrdung ihrer eigenen Person und/oder
ihrer Familie Jiidinnen und Juden versteckten bzw. beim Untertauchen halfen und damit retteten; in
Israel seit 1963 ein anerkannter Ehrentitel, der von der — Gedenkstitte Yad Vashem (Israel) an Men-
schen nichtjiidischer Nationalitét verliehen wird

GESCHICHTSREVISIONISMUS — Versuch der Umdeutung der wissenschaftlich, politisch und gesell-
schaftlich anerkannten Geschichte. Dabei werden bestimmte historische Ereignisse wesentlich an-
ders als in der gegenwirtigen Geschichtswissenschaft dargestellt, erklart und/oder gedeutet; vor
allem im deutschen Sprachgebrauch hat der Begriff eine negative Bedeutung, da es sich zumeist
nicht nur um quellenbasierten ,,Revision“ (Korrektur) einer historischen Ereignisdarstellung han-
delt, sondern zumeist um eine ideologische und rechte Umdeutung der Vergangenheit, dabei wer-
den vor allem NS-Verbrechen geleugnet, relativiert oder verharmlost

GESTAPO (GEHEIME STAATSPOLIZEI) — politische Polizei wihrend des — Nationalsozialismus zur
Bekdmpfung politischer Gegner*innen, als — RSHA mit Kriminalpolizei, Sicherheitspolizei und SD
zusammengefasst, unterstand Reinhard Heydrich

GHETTO — Wort kommt aus dem italienischen; Gebiete, zumeist Stadtviertel, in denen Jiidinnen und
Juden von der Mehrheitsgesellschaft segregiert wurden; unter den Nationalsozialist*innen Teil des
Ausgrenzungsprozesses von Jiidinnen und Juden und Vorstufe zur Vernichtung

"GROSSER VATERLANDISCHER KRIEG" — sowjetischer (Propaganda-)Begriff fiir den Zeitabschnitt
des Zweiten Weltkriegs, nach dem Angriff auf die Sowjetunion im Juni 1941; basiert auf dem Konzept
des Vaterldndischen Krieges im Russischen Reich gegen Napoleon im 19. Jahrhundert; der Sieg tiber
den Faschismus ist seit den 1960er Jahren ein wichtiger Bezugspunkt fiir das sowjetische Selbstver-
stdndnis; in Belarus wird der Begriff vom aktuellen politischen Regime in der offiziellen Erinne-
rungs- und Bildungskultur weiter verwendet, wihrend Historiker*innen (auch in anderen ehem. So-
wjetrepubliken) ihm kritisch gegentiiberstehen

»GRUBE"/,JAMA* — Gedenkkomplex in Minsk, der den Opfern des Pogroms vom 2. und 3. Mdrz
1942 gewidmet ist, als die Nationalsozialist*innen etwa 5.000 Gefangene des Minsker Ghettos ermor-
deten

,,HAMBURGER JUDEN* — Bezeichnung fiir Jiidinnen und Juden aus West- und Mitteleuropa im
Minsker Ghetto, Wortherkunft: der erste Deportationszug mit ausldndischen Juden kam aus Ham-
burg an. Das Sonderghetto wurde teilweise auch als ,,Hamburger Ghetto“ bezeichnet

HOLOCAUST [griech.: ,Brandopfer“] — Bezeichnung fiir den Vélkermord an ca. 6 Millionen Jiidinnen
und Juden wihrend des Nationalsozialismus (auch — Shoah genannt)

JIDDISCH — jlidische Sprache der germanischen Gruppe, die hauptséchlich von aschkenasischen

Juden (mittel- und westeuropdischen Juden) verwendet wird

47



Anhang 1: Schlisselbegriffe

JUDENHAUS [INS-Begriffl] — in der offiziellen Sprache des NS-Staates ein Wohnhaus, das Juden ge-
hoérte und in dem sie mit anderen Menschen auf engstem Raum zusammenleben mussten. Alternativ
wird auch der Begriff ,,Ghettohaus* verwendet

JUDENRAT [INS-Begriffl] — ein Organ der (vermeintlichen) jiidischen Selbstverwaltung innerhalb der
— Ghettos in den besetzten Gebieten, die von den Nationalsozialist*innen errichtet wurden; war fiir
die Organisation der Arbeit und des Lebens der jiidischen Bevolkerung sowie fiir die Ausfithrung der
deutschen Befehle zustdndig; gilt als Zwangskorperschaft

JUDENTUM — ilteste der drei monotheistischen Weltreligionen (mehr als 3000 Jahre); das Judentum
ist aber auch Traditionen und Lebensweise, Philosophie und zumeist auch Kultur von Jiidinnen und
Juden; historische Unterscheidung in aschkenasisches, mizrachisches und sephardisches Judentum
sowie Unterteilung in Reformjudentum, konservatives und orthodoxes Judentum (inkl. verschiede-
nen Strémungen); Grundlage ist die Thora, das Gotteshaus heift — Synagoge

JUDISCHE SIEDLUNGSLINIE — Gebiet im Russischen Reich, in dem sich Jiidinnen und Juden aufhal-
ten durften (westlichen Gebiete des Reiches, zu denen auch Belarus gehorte); sie bestand von 1791
bis 1917; nach den damaligen russischen Gesetzen durften Jiiddinnen und Juden nur in Stadten und
Ortschaften leben, ohne das Recht, sich auf dem Lande niederzulassen

KINDERTRANSPORTE — Ausreise von ca. 10.000 Kinder (bis max. 17 Jahre), die nach den — Niirn-
berger Gesetzen als Jiidinnen und Juden verfolgt wurden, zeitlich zwischen dem — Novemberterror
und dem Beginn des 2. Weltkriegs; oftmals waren die Kinder, die ohne Eltern in GroRbritannien an-
kamen und dort bei Pflegefamilien untergebracht wurden, die einzigen Uberlebenden der Familie
KONZENTRATIONSLAGER — Internierungslager fiir politische und , rassische Feinde des — Natio-
nalsozialismus, Inhaftierung ohne Gerichtsprozess und ohne, dass absehbar war, wann die Internie-
rung vorbei ist, extrem hohe Todesrate, Unterscheidung in verschiedene Lagertypen, beispielsweise
Arbeitslager, Arbeitserziehungslager, Vernichtungslager; Konzentrationslager gab es im ganzen be-
setzten Europa, es gab ein Netz von Konzentrationslagern mit — Stamm- und — AuRenlagern, —
Zwangsarbeit etc.; Begriff geht auf Anfang des 20. Jahrhunderts zurtick; hdufig genutzte Abkiirzung
ist KL, von den Nationalsozialist*innen in offiziellen Dokumenten genutzt, KZ im Sprachgebrauch
tiblicher, wurde eingefiihrt, weil es ,, hirter* klingt

KOLLABORATEURE [franzdsisch: ,Zusammenarbeit“] — Vertreter*innen der Machthaber*innen oder
der lokalen Bevdlkerung, die mit den (deutschen) Besatzern freiwillig und zum eigenen Vorteil zu-
sammenarbeiteten

KONFISZIERUNG [lateinisch: ,, Einziehung“] — zwangsweise Beschlagnahme des gesamten oder eines
Teils des (materiellen oder rechtlichen) Eigentums einer Person ohne Entschidigung durch den
Staat als Sanktion fiir ein Verbrechen oder Vergehen

KRIEGSGEFANGENE — Personen aus den Streitkriften einer kriegfiihrenden Seite, die wahrend
eines bewaffneten Konflikts von der anderen Seite gefangen genommen wurden und sich wiahrend
der Feindseligkeiten in deren Gewalt befanden; konnen im Rahmen eines Gefangenenaustauschs
oder bei Kriegsende freigelassen werden; miissen nach einer friedlichen Beilegung des Konflikts in
ihr Heimatland zuriickkehren

»MALINA* [hebrdisch: ,,Schutzgebiet“] — geheimer Ort, der von Ghetto-Héftlingen als voriibergehen-
der Schutz wihrend der Massenvernichtung eingerichtet wurde
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Maly Trostinez/Trascjanec — Dorf im Bezirk Minsk (seit 1987 im Stadtgebiet von Minsk); von Ende
April/Anfang Mai 1942 bis Juli 1944 befand sich in der Ndhe von Maly Traszjanez die groRte Vernich-
tungsstdtte in den besetzten Gebieten der Sowjetunion; der Name ,, Traszjanez vereint mehrere
Orte: Blahauschtschyna [dt.: Blagowschtschina]: Ort der MassenerschieRungen; Zwangsarbeitslager
in der Ndhe des Dorfes Maly Traszjanez; Schaschkauka [dt.: Schaschkowka]: Ort der Massenverbren-
nung von Menschen

NATIONALSOZIALISMUS — Ideologie, die spiter zur (politischen) Bewegung heranwichst, Wurzeln
in der volkischen Bewegung; durch Adolf Hitler und die — NSDAP zwischen 1933-1945 Staatsideolo-
gie im Deutschen Reich; dem Nationalsozialismus inhdrent (eingeschrieben) ist — Antisemitismus,
— Rassismus und Antikommunismus, er ist ultranationalistisch, volkisch, sozialdarwinistisch und
antidemokratisch

NOVEMBERTERROR — auch bekannt als Novemberpogrome bzw. ,,Reichspogromnacht*: unter den
Nazis als ,,Reichskristallnacht” benannt; vom 9. auf 10. November 1938; gezielte geplante Aktion zur
Pliinderung und Zerstérung jiidischer Geschifte und — Synagogen; Zisur (Einschnitt, Verdnderung)
in der Verfolgungspraxis von Jiidinnen und Juden, weg von dem Versuch, dass Jiidinnen und Juden
das Deutsche Reich freiwillig (und auf eigene Kosten) verlassen, hin zu Verfolgung, Vertreibung und
Ermordung

NSDAP — , Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei®, gegriindet als Deutsche Arbeiterpartei
(DAP), Umbenennung bereits 1920; seit 1921 war Adolf Hitler Vorsitzender der Partei; straff nach
dem Fiihrerprinzip organisiert; nach 1945 verboten

,,NURNBERGER GESETZE* — offiziell drei Gesetze, das Dritte lautet ,,Gesetz zum Schutze des deut-
schen Blutes und der deutschen Ehre*; im Zuge des Niirnberger Reichsparteitags 1935 eingefiihrt, le-
gitimierten die antisemitische und rassistische Ideologie der Nationalsozialisten in Form von Geset-
zen; juristische Grundlage fiir die systematische Verfolgung von Juden und Jiidinnen und Sint*ezza
und Rom*nja

»OSTARBEITER" [INS-Begriffl]] — Menschen aus dem ,,Reichskommissariat Ukraine“, dem — General-
kommissariat WeiRruthenien* und den stlich an Lettland und Estland angrenzenden Gebieten, die
im Deutschen Reich — Zwangsarbeit verrichte mussten; besondere Kennzeichnung der ,,Ostarbei-
ter*innen®, insg. im Gesamtzeitraum des Krieges ca. 2,75 Mio. Menschen im Reich beschiftigt; recht-
liche Grundlage: ,,Ostarbeiter-Erlasse” vom 20. Februar 1942; rassistische Abwertung und damit ein-
hergehende besondere schlechte Behandlung der Zwangsarbeiter*innen

PARTISAN*IN [italienisch: , Anhinger*in einer bestimmten sozialen Gruppe®, ,, Partei“] — Personen, die
freiwillig einen bewaffneten Kampf fiir die Freiheit und Unabhingigkeit eines Landes fithren, das
von einem Eindringling besetzt ist, in der Zeit des — Nationalsozialismus vor allem italienische, ju-
goslawische und belarusische Partisan*innen bekannt

POGROM — spontaner ,,Volkszorn“, gewaltsame Massenaktion, die sich gegen eine Gruppe von Men-
schen aus religidsen, nationalen, klassistischen oder rassistischen Griinden richtet

RAssISMUS — Ungleichwertigkeitsideologie, die Menschen in vermeintlich (!) unterschiedliche
»Rassen‘ einteilt, denen bestimmte Eigenschaften zugesprochen werden; die Entwicklung von Ras-
sismus und Kolonialismus (und Kapitalismus) sind eng miteinander verkniipft; auch heute noch in

Form von strukturellem und institutionalisiertem Rassismus alltdglich
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REICHSKOMMISSARIAT — in den von der Wehrmacht besetzten Gebieten geschaffene verwaltungs-
technisch-territoriale Einheit, die von einem von Berlin aus ernannten Reichskommissar geleitet
wurde und nicht direkt dem Deutschen Reich angehorte. der groRte Teil des belarusischen Territori-
ums war wahrend des Zweiten Weltkriegs Teil des Reichskommissariats Ostland, ein kleinerer Teil
des Reichskommissariats Ukraine, das ,,Generalkommissariat Weiruthenien* war Teil des ,,Reichs-
kommissariat Ostland*

REICHSSICHERHEITSHAUPTAMT (RSHA) — 1939 zu Beginn des Zweiten Weltkriegs von Heinrich
Himmler durch die Zusammenlegung von Sicherheitspolizei (Sipo) und — Sicherheitsdienst (SD) als
malgebliches Repressionsorgan des — Nationalsozialismus gegriindet

,»RUSSISCHE JUDEN“ [im Zusammenhang mit dem Minsker Ghetto] — belarusische Jiidinnen und Juden
aus Minsk und Umgebung

»RUSSISCHES VIERTEL" [im Zusammenhang mit dem Minsker Ghetto] — im Gegensatz zum Ghetto ein
groRer Teil der Stadt, in dem Nicht-Juden lebten, kein offizieller Begriff, sondern von Zeitzeug*in-
nen gepragt

SCHUTZHAFT — Inhaftierung einer Person, um sie vor einer realen Bedrohung zu schiitzen. Wéh-
rend des — Nationalsozialismus verhafteten die Nationalsozialist*innen unter dem Deckmantel der
»Schutzhaft” Regimegegner*innen, ideologische Feinde und andere unerwiinschte Personen ohne
Gerichtsverfahren und Urteil, und tiberstellten sie sie in — Konzentrationslager oder Gefingnisse.
SHOA [hebrdisch: ,,Unheil“, ,,grofe Katastrophe*] — Bezeichnung fiir den Vélkermord an ca. 6 Millionen
Jiidinnen und Juden wihrend des — Nationalsozialismus (auch — Holocaust genannt)
SICHERHEITSDIENST DES REICHSFUHRER SS (SD) — Geheimdienst der — SS, innerhalb der —
NSDAP, unterstand ab 1939 dem — RSHA; Aufgabenbereich war die gezielte Bekdmpfung und Ver-
nichtung des politischen Gegners und die Einschiichterung der Bevélkerung; auch verantwortlich
fir Kriegsverbrechen in der von der — Wehrmacht besetzten Gebieten

SONDERGHETTO — Teil des Minsker Ghettos, in dem Tausende von Jiidinnen und Juden unterge-
bracht waren, die von den Nazis aus West- und Mitteleuropa deportiert worden waren. Das Sonderg-
hetto bestand von November 1941 bis September 1943 und hatte zwei Teile, von denen der zweite
Teil die deportierten Bremer Jiidinnen und Juden aufnahm

SONDERKOMMANDO — Arbeitskommando jiidischer Hiftlinge, die den Massenmord in den Gaskam-
mern vorbereiten und anschlieRend die Gaskammern leeren sowie reinigen und die Leichen ver-
brennen mussten; wurden als unmittelbare Zeug*innen von der — SS in regelmaRigen Abstédnden
umgebracht

SS — Schutzstaffel, 1925 als Sonderorganisation der NSDAP gegriindet, Leibstandarte Adolf Hitler,
unterstand der SA; nach ,,R6hm-Putsch 1934 eigenstidndige paramilitdrische Organisation; mageb-
lich am — Holocaust beteiligt

STAMMLAGER — Von der — SS im Deutschen Reichsgebiet errichtete Lager die als zentrale Verwal-
tungsstelle organisiert wurden und im Zusammenhang mit den — AuRenlagern einen Konzentrati-
onslagerkomplex bildeten.

,»SONDERBEHANDLUNG" [INS-Begriffl] — NS-Euphemismus fiir das Ermorden von Hiftlingen
SYNAGOGE [griechisch: ,,Zusammenkunft“] — Gebidude, Gotteshaus im — Judentum, immer auch mit
anderen Rdumen des Lernens bzw. einer Bibliothek, immer nach Osten ausgerichtet, in die Richtung
des Jerusalemer Tempelberges; Unterschiede, ob liberale oder orthodoxe Synagoge
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UNTERGRUNDKAMPFER*IN [im Zusammenhang mit dem Minsker Ghetto] — bezogen auf Untergrundbe-
wegung im Minsker Ghetto; Person, die sich mit nicht-legalen Aktivitdten beschiftigt, die darauf abzie-
len, die Besatzungspolitik zu stéren und die Unabhéngigkeit des besetzten Landes wiederherzustellen
VERNICHTUNGSKRIEG IM OSTEN — Krieg, der auf die Vernichtung des Menschen und der Lebens-
grundlagen in Osteuropa abzielte; rassistisch, antisemitisch und antikommunistisch von den Natio-
nalsozialisten legitimiert, Grundlage war die Ungleichwertigkeitsideologie gegeniiber Slaw*innen;
immer einhergehend mit massiven Massakern und Kriegsverbrechen an der (zivilen) Bevélkerung
und Zerstdrung der (zivilen) Infrastruktur und ganzer Stddte und Dérfer

VERNICHTUNGSLAGER — auch Todeslager genannt, besondere Form des — Konzentrationslagers,
in der Zeit des — Nationalsozialismus im besetzten Polen und Belarus, (fast) ausschlieRlich fiir den
systematischen Massenmord an Jiidinnen und Juden sowie Sint*ezze und Rom™nja aus ganz Europa
genutzt, Tod durch Gas in Gaskammern; Vernichtungslager waren: Betzec, Sobibér, Treblinka, —
Maly Traszjanez, Konzentrations- und Vernichtungslager waren — Auschwitz und Majdanek (Jase-
novac im ,,Unabhingigen Staat Kroatien* gilt auch als Konzentrations- und Vernichtungslager,
wurde aber von der kroatischen Ustasa betrieben); ab 1941 errichtet; zentral fiir die Ermordung der
europdischen Jiiddinnen und Juden

VOLKERMORD — systematische Vernichtung einer nationalen, ethnischen, ,,rassischen® oder religi-
dsen Gruppe

WANNSEE-KONFERENZ — Konferenz am 20. Januar 1941, in deren Verlauf 15 hochrangige Vertreter
von nationalsozialistischen Reichsbehdrden und Parteidienststellen unter Vorsitz von Reinhard
Heydrich (Chef des — Sicherheitsdienstes der SS und der Sicherheitspolizei), die Organisation und
Koordination des — Holocausts/der Shoah mit allen darin involvierten Instanzen final koordinier-
ten und Zustandigkeiten festlegten

WEHRMACHT — Streitkréfte des nationalsozialistischen Deutschlands

YAD VASHEM [hebrdisch: , Erinnerung und Name*“] — 1953 gegriindete — Holocaust — Gedenkstitte in
Israel, deren Hauptzweck darin besteht, der Millionen Opfer des — Holocausts/der Shoah zu geden-
ken

ZWANGSARBEIT — (kdrperliche) Arbeit, die unter Freiheitsentzug und Androhung von Strafe ver-
richtet werden musste, nicht entlohnt, im Deutschen Reich 13 Millionen Zwangsarbeitende, im Be-
setzten Europa 20 Millionen; vor allem aus Osteuropa; verschiedene Kategorien von Zwangsarbeit
und Zwangsarbeitende, vor allem in der (Riistungs-)Industrie und Landwirtschaft, ,,zivile* Zwangs-
arbeitende, ausldndische KZ-Hiftlinge, Kriegsgefangene und mehr; Arbeitsfelder auch in Ghettos,
Arbeitserziehungslagern und anderen (Konzentrations-)Lagern
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Anhang 2: Ubersichtstabelle mit Daten zur Geschichte des
Holocaust in Bremen und Minsk (1933-1945)

Hinweis an die Lehrkréfte: dieser Zeitstrahl ist auf keinen Fall vollstandig,

vielmehr wurde versucht, sich auf einzelne pragnante Ereignisse zu fokussieren;

der Zeitstrahl kann nach Bedarf abgeéndert und erweitert werden!

Anhang 2

Allgemein

Bremen

Minsk

27./28.10. Verhaftung und Depor-
tation von Jiidinnen und Juden
mit polnischer Staatsbiirgerschaft
(darunter 80 aus Bremen) durch
die Gestapo an die polnische
Grenze

Allgemein

Bremen

Minsk

09./10. 11. Novemberpogrom
(,,Reichskristallnacht®)

Eingemeindung von Bremen-
Nord

1933

30.01. Hitlers Ernennung zum
Reichskanzler, Machtiibertragung
an die Nationalsozialisten in
Deutschland

15. 11. Ausweisung jiidischer
Schiilerinnen und Schiiler aus
deutschen Schulen

05.03. Reichstagswahl: Die NSDAP
ist stirkste Partei in Bremen und
erhilt 32,6 % der Stimmen

01.12. Beginn der ,Kindertrans-
porte* (Aufnahme von 10.000 Kin-
dern aus Deutschland, Osterreich
und der Tschechoslowakei nach
England)

1939

22.3. Errichtung des ersten Kon-
zentrationslagers in Deutschland
(Dachau)

01.04. Boykott jiidischer Geschaf-
te, jiidischer Arzt*innen und
Anwilt*innen

23.8 Nichtangriffspakt zwischen
der UdSSR und Deutschland
(auch bekannt als , Hitler-Stalin-
Pakt*)

10.05 Biicherverbrennung im
nationalsozialistischen Deutsch-
land

1.9 Beginn des Zweiten Weltkriegs
/Uberfall der Deutschen Wehr-
macht auf Polen

26.07. Erhebung einer Steuer auf
auswanderungswillige Jiidinnen
und Juden in Héhe von 25 % ihres
Vermogens

17.9 Einmarsch der Roten Armee
in Polen. Anschluss von Westbela-
rus an die Belarusische Sozialisti-
sche Sowjetrepublik

20.09. Verbot des Radiobesitzes
fiir Jiidinnen und Juden

1935

1941

15.09. ,,Niirnberger Gesetze*

22.6 Uberfall auf die Sowjetunion
(,,Unternehmen Barbarossa“)

1937

02.07. Beginn der Griindung jiidi-
scher Schulen

01.01. 1184 registrierte Jiidinnen
und Juden in Bremen

Errlchtunivon Vernichtungsla-
Eern (Sobibér, Majdanek, Treblin-
a Auschw1tz

28.06 Die Wehrmacht besetzt
Minsk

1938

20.07 Errichtung des Ghettos
Minsk

17.08. Obligatorische Verwendung
zusitzliche Namen (,,Sarah* oder
Jlsrael“) und obligatorische Aus-
weise fiir alle Jiildinnen und Juden

15.09. Alle Jiiddinnen und Juden
iiber fiinf Jahren werden ver-
pflichtet, an offentlichen Orten
den ,,Judenstern* zu tragen

05.10. Stempelung der Pésse deut-
scher Jiidinnen und Juden mit
dem ,J“

18.09. Beschrdnkun dgen fiir Jiidin-
nen und Juden bei der Nutzung
offentlicher Verkehrsmittel
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Allgemein

Bremen

Minsk

Anhang 2

23.10. Verbot der jiidischen Aus-
wanderung aus Deutschland

Allgemein

Bremen

Minsk

24.10. Schriftliche Ankiindigung
der Deportation der Bremer
Juden in den Osten mit der Ver-
pflichtung zum Verzicht auf das
Eigentumsrecht und die deutsche
Staatsbiirgerschaft

21.-23.10. Liquidierung des Mins-
ker Ghettos

Oktober - Dezember Vernichtung
von Spuren von Verbrechen in
Blahauschtschyna

1944

07./08.11. Der erste Massenver-
nichtungsaktion (,,Pogrom*) im
Ghetto (Dorf Tuchynka)

28./29.06. Aufldsung des Lagers
Maly Traszjanez

3.7. die Rote Armee befreit Minsk

13.11. Verpflichtung gegeniiber
Juden zur Abgabe von Schreibma-
schinen, Fahrridern und Fotoap-
paraten

11.11. Ankunft des ersten Zuges
mit deportierten Juden in das
Minsker Ghetto

1945

18.11. Deportation von 573 Juden
aus Norddeutschland, darunter
443 Juden aus Bremen, in das
Minsker Ghetto

27.01. Befreiung des Konzentrati-
onslagers Auschwitz durch die
Rote Armee

14.02. Deportation von 55 Bremer
Jiiddinnen und Juden in das Ghetto
Theresienstadt

20.11. Zweite Massenvernich-
tungsaktion im Ghetto

22.11. Ankunft des zweiten Zuges
mit deportierten Jiidinnen un
Juden Fu.a. Bremen)

27.03. Bombardierung der ver-
bunkerten U-Bootwerft ,,Valen-
tin“

27.04. Besetzung Bremens durch
Einheiten der britischen Armee

1942

20.01 Wannsee-Konferenz (,,End-
16sung der Judenfrage*)

02./03.03. Massenvernichtung
von Juden im Minsker Ghetto (in
der ,,Grube*)

08.05. Akt der bedingungslosen
Kapitulation der deutschen Wehr-
macht, das Ende des Zweiten
Weltkriegs in Europa und das
Ende des NS-Regimes

17.07-2.08. Potsdamer Abkommen

Mai Beginn von Massenhinrich-
tungen im Blahauschtschyna

09.08 Atombombenabwiirfe auf
Hiroshima und Nagasaki

23.07. Deportation von 164 Juden
aus Bremen in das Ghetto There-
sienstadt

02.09. Ende des Zweiten Welt-
kriegs

28.-31.07. Viertdgige Massenver-
nichtungsaktion im Ghetto Minsk
(Vernichtung aller arbeitsunfihi-
gen Menschen) - auch Juden aus
dem Raum Bremen

20.11. Beginn der Niirnberger
Prozesse

1943

02.02. Kapitulation der deutschen
6. Armee bei Stalingrad, Sowjet-
union

Beginn des Baus der verbunker-
ten U-Bootwerft ,, Valentin“ in
Farge-Rekum, Etablierung einer
Riistungslandschaft
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Quellen:

https://www.stolpersteine-bremen.de/zeitleiste.php

https://confronting-memories.org/de/lesson-materials/8-world-war-ii-timeline-and-key-events/

https://confronting-memories.org/de/lesson-materials/1-the-beginning-and-end-of-world-war-ii/
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Zu Annaherung 2: Ereigniskarten

O T — ———————— — \
‘ Hitlers Ernennung zum Reichs-

| kanzler, Machtergreifung der

| Nationalsozialisten in Deutsch- |

\and )

——— e e
f Errichtung des ersten Konzen- \
| trationslagers in Deutschland |

I I S I I B B D D Dy

( Boykott judischer Geschafte, \
| judischer Arzt*innen und |

A
e _/
o — — ———— — — — — N\

' Bucherverbrennung im natio-
| nalsozialistischen Deutschland
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| Erhebung einer Steuer auf aus- \|

| wanderungswillige Judinnen |

| und Juden in Hohe von 25 %
thres Vermogens |

it A D
( sNurnberger Gesetze* \
v J

f__________\

( bligatorische Verwendung \
| zusatzlicher Namen (,,Sarah*
| oder ,lIsrael”) und obligatori-
| Sche Ausweise fiir alle Jiidin- |

nen und Juden. |
\__ _ _

o ———— —— ——— — —
( Stempelung der Passe deut- \
| scher Jidinnen und Juden mit |
| dem ,,J* )
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£~ “Novemberpogrom
| (-Reichskristallnacht®) )

l

___________d
’__________\

( Beginn der Kindertransporte \l

| (Aufnahme von 10.000 Kindern

| aus Deutschland, Osterreich |

| und der Tschechoslowakei |
nach England) ]

\

—— e — — — — — —— — g
A
| Nichtangriffspakt zwischen der
UdSSR und Deutschland |
|\(,,Hitler—StaIin-Pakt“) )
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7 T e e —m—————— \
| Verbot fiir Jiidinnen und Juden, |

Radios zu besitzen
l )

.. T T e N\

Errichtung von Vernichtungslagern
(Sobibor, Majdanek, Treblinka,

Auschwitz)
\

____________ J
e — i — — —— — o — — —
( Alle Jiidinnen und Juden iiber
| funf Jahren werden verpflichtet, |
| an offentlichen Orten den |
\,,Judenstern“ zu tragen. )
N ————.., —

’__________—

( Beschrankungen fur Judinnen
| und Juden bei der Nutzung |
\6ffentlicher Verkehrsmittel )
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| Verbot der judischen Auswan- |
| derung aus Deutschland

[ Verpflichtung fiir Jiidinnen und \I

| Juden zur Abgabe von Schreib-
maschinen, Fahrradern und |

\Fotoapparaten |

___________/

Wannsee-Konferenz |
| (,,Endlosung®)

| Kapitulation der 6. Armee bei W

’__________§

( Befreiung des Konzentrations-
| und Vernichtungslagers |
| Auschwitz durch die Rote |

Hrmee J

62

Anhang 2

7 - - == N\
| Das Gesetz uber die bedin-

| gungslose Kapitulation der :
deutschen Wehrmacht, das

| Ende des Zweiten Weltkriegs in |
| Europa und das Ende des NS- |
\ Regimes )

—_—e——ees e . e e . E—— E— — —
(" Potsdamer Abkommen )
L 2iScamer Aokormmen

7~ = N
| Atombombenabwiirfe auf Hiro- |
| shima und Nagasaki )
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Zu Annaherung 3: Der Holocaust in Bremen

l Reichstagswahl: NSDAP ist mit \I
l32 6% starkste Partei in Bremen

—_—— o — — — — /

Verhaftung und Deportation \
I von 80 Judinnen und Juden mit |
| polnischer Staatsbiirgerschaft |
| durch die Gestapo an die polni-
\sche Grenze

|/ Schriftliche Ankiindigung der \
Deportation der Bremer Jiidin- |
| hen und Juden in den Osten mit |
| der Verpflichtung zum Verzicht |
| auf das Eigentumsrecht und die

\ deutsche Staatsburgerschaft /l
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( 1.184 in Bremen registrierte )

| Juidinnen und Juden )
/ __________ N
Deportation von 573 Jiidinnen

| und Juden aus Norddeutsch-

| land, darunter 443 Jiidinnen |
| und Juden aus Bremen, in das
\Ghetto Minsk

/ Deportation von 164 Judinnen \
| und Juden aus Bremen indas |

\ Ghetto Theresienstadt }

{ Deportation von 55 Bremer \

Jiidinnen und Juden in das |

\ Ghetto Theresienstadt )
Y —— i — i — o ——

| Besetzung Bremens durch |
l britische Armeeeinheiten j
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Zu Annaherung 2: Fotos

Abbildung 3: Ankunft in Minsk

Abbildung 2: Die Bremer Innenstadt
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Zu Annaherung 3: Erinnerungen

"Ich, der unterzeichnende Jude, bestdtige
hiermit, ein Feind der Deutschen Regierung zu
sein und als solcher kein Anrecht auf das von
mir zuriickgelassene Eigentum, auf Mobel,
Wertgegenstinde, Konten oder Bargeld zu
haben. Meine deutsche Staatsbiirgerschaft ist
hiermit aufgehoben und ich bin vom ...
November ab staatenlos.

,Keiner von ihnen ahnte, wohin die Fahrt
gehen wiirde und wie lange es dauern wiirde.
Einige Frauen waren noch schnell zum Frisor
gelaufen, weil man ja nicht wufste, wann man
das ndchste Mal dazu kommen wiirde. Die
meisten glaubten, es ginge zum Arbeitseinsatz
in irgendwelche Arbeitslager*

Quelle oben: Gii th Rohdenburg: Die Letzten 26Tg n Bremen, in: ,,... sind Sie fiir den g schlos Abt satz vorgesehen

Quelle unten Edel4
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Anhang 2

Zu Annaherung 5: Ereigniskarten

| Polen. )

( Der erste Massenvernichtungsakt )
| (,,Pogrom) im Ghetto
| (Dorf Tuchynka) )

( Erste Deportation deutscher \
| Jidinnen und Juden aus Ham- |
\ burg in das Ghetto Minsk )
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O T ——————— — — — "~
[ Zweite Massenvernichtungaktion|

UL“ Ghetto J

(o o N\

| Zweite Deportation aus Hamburg
(einschlieBlich Judinnen und |

| \Juden aus dem Raum Bremen)

———————————q

( assenvernichtung von Judin- \
| nen und Juden im Minsker |

'/Viertéigige Massenvernichtung
im Ghetto (Vernichtung aller

| arbeitsunfahigen Menschen) - |

| auch der Jiidinnen und Juden )

\ aus dem Raum Bremen
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( Liquidierung des Minsker )
Ghettos )

—————————\

4 Vernichtung von Spuren )
von Verbrechen
| in Blahauschtschyna )

| Auflosung des Lagers -\I
« — _Maly Traszjanez ___

(Befreiung von Minsk durch die |
ljote Armee J
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Zu Annaherung 5: Bilddokumente

Abbildung 4: Das Minsker Ghetto

Anhang 2

Zu Annaherung 5: Erinnerungen zum
Vernichtungskrieg und Holocaust in Minsk

,,Die Wohnungen waren einfache Holzhiitten .... Es gab

kein Wasser, kein Licht, keine Toilette. Wir ...

verbrachten die erste Nacht in unserer neuen

'"Wohnung' auf Stiihlen. Diese neue 'Wohnung' bestand

aus zwei kleinen Zimmern, die fiir acht Personen

gedacht waren. Es gab also nur ein Quadratmeter pro

Person. Die Bedingungen im Lager waren schrecklich. Es

ist fast unmdglich, sich sauber zu halten. Die Leute

| tragen schmutzige Kleidung, weil es keine Seife gibt ...

| Ratten beifSen uns fast tot.... Ohnmacht und Hunger...

. Manchmal bekommt man sogar um 9 Uhr eine leere

| Suppe und am Abend etwas Brot. Manchmal bekommt
man iiberhaupt nichts. Manchmal bekommt man eine

handvoll Perlgraupenbrei. Keine Gewiirze, nicht einmal Salz... Im Ghetto gibt es

immer wieder Uberfille. Es gibt immer wieder Pliinderungen, Menschen werden

erschossen. Die Leute werden gefangen, gefesselt, nachts weggebracht, und am

Morgen sind die Schaufeln und Hacken blutverschmiert".

Berthold Rudner

,,Als wir das Haus betraten, erwartete uns ein zweiter
entsetzlicher Eindruck von Minsk: Hunderte Leichen
bedeckten den Boden... Uberall war Blut, und auf den
Ofen und Tischen stand noch Essen. Alle Riume waren
in einem vollstdndigen Durcheinander. Es war nicht
eine lebende Seele zu finden.“

Heinz Rosenberg aus Hamburg

1. Quelle: Bepronbg Pysuep: 3anvcku ns MuHCKoro retto. [lamsiti MapTe! KpoH, yMepieit 26 ssHBapst 1942 T. B 18 4acoB B MUHCKOM
reTTo. Pacckas o mocneiHmx Tpéx Mecsinax xusHu (12,11, 1941 - 26.1. 1942) [Notizen aus dem Minsker Ghetto. Zum Gedenken an Marta
Kron, die am 26. Januar 1942 um 18 Uhr im Minsker Ghetto starb. Ein Bericht iiber die letzten drei Monate ihres Lebens (12.11.1941 -
26.1.1942)], in: Benapycs y Bbinpa6aBaHHsIX Bsitikail ARUYbIHHAl BaiiHbI: MacaBblsi 3a60NCTBbI HALBICTAY: MAaTOPbIsIbI MiDKHAD. HABYK.-
npakT. kKaud., MiHCK, 2 jim. 2004 r. MiHck 2005, S. 220-225.

2. Quelle: Petra Rentrop: Tatorte der ,,Endlgsung". Das Ghetto Minsk und die Vernichtungsstitte von Maly Trostinez. Berlin 2011, S. 177.
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Abbildung 5: Karte des Minsker Ghettos
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Anhang 4

Anhang 4

Meine Familie ...

Meine Familie erzdhlt iiber Krieg ...
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Anhang 5

Anhang 5: Karten von Bremen, Bremerhaven und Verden

Abbildung 6a

Abbildung 6b

Anhang 5

(e mapzcom - Map Data Opensieeap 0D5L
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Anhang 6: Augenzeugenberichte von Hanna Krasnapjorka

Anhang 6: Augenzeugenbericht von Hanna Krasnapjorka iiber
das Pogrom vom 20. November 1941

,Die Nacht ist kalt, lisst einen nicht schlafen. Der Ofen ist erkaltet, wirmt nicht. Die alte Tema hat
kein Brennholz. Morgens glimmen einige Holzscheite. Aber die Warme hilt sich nicht lange. Es ddm-
mert. Ich gehe auf den Hof. Ich ziehe einen leichten Sommermantel an. Es friert, aber mir ist nicht
kalt.

Erst gestern haben Mama und ich besprochen, was wir anziehen werden. Wir haben nur einen Win-
termantel fiir alle. Ich laufe zur héchsten Stelle der Zamkovaja. Ich freue mich, dass ich nicht friere:
,»Vielleicht kann man den Winter in Sommerkleidung tiberstehen...” Aufmerksam schaue ich mir das
gegeniiberliegende Flussufer an. Auf dieser Seite des Ghettos war es anscheinend ruhig. Rechter-
hand jedoch [...] hort man Getése. Es wichst an, kommt ndher - fahrende Autos. Aber da es nicht si-
cher ist, dass sie zum Ghetto fahren, beruhige ich mich wieder. Ich gehe zuriick. Ich traue meinen
Augen nicht. Die Autos sind nah. Aus ihnen strémen Soldaten in deutschen Uniformen, sie umstellen
den Bezirk.

Mir gelingt es, zu unserem Haus zu rennen, ich rufe: ,,Pogrom!* Augenblicklich sind alle angezogen.
Mama nimmt Innotschka zu sich, ergreift aus irgendeinem Grunde einen Brotlaib und gibt ihn mir.
Dann hilft sie GroRmutter, ihr Kopftuch anzulegen, Schuhe anzuziehen.

Die einsichtige, besonnene Dina sagt: ,,Das ist wohl die letzte Episode...“ (Dinas Lieblingsausdruck:
,»Das Leben ist eine Kette von Episoden“.) Man treibt uns aus dem Haus. Auf dem Hof sind bereits
viele Menschen. Offenbar haben sie die Nachbarhiuser schon zusammengetrieben. [...]

Ich glaube, man wird uns jetzt vor jenem roten Ziegelhaus erschiefen. Mein Gott, sie erschieRen uns
vor jenem Haus, wo meine Freundin Tata vor noch langer Zeit wohnte - Tanetschka Drozdova, die
mit ihren Eltern von hier fortgezogen ist. Man treibt uns wirklich zu der Wand. Die Deutschen z&hl-
ten die Menschen und teilen sie ein. Dass man bloR unserer Familie nicht trennt!

Sie sortieren. Deutlich hére ich zwei Worte: ,,Leben®, ,, Tod“. Das heilt, in die eine Kolonne stoRen sie
die Menschen, denen es noch erlaubt ist weiterzuleben. In die andere kommen die, die zur Erschie-
Rung gebracht werden. Wir kommen in die letztere. Die Menschen verstehen die Situation. Sie ver-
suchen, von Todeskolonne in die Lebenskolonne zu laufen. Plotzlich trete ich auf etwas Weiches.
Unter mir ist das grauweile Gesicht eines Mddchens. Ich erkenne sie. Es ist die Nachbarin Sima Kotl-
jarovna, eine Freundin Dinas. Ich zerre an ihr, bitte: ,,Steh auf!* Dina sagt: ,,Sie steht nicht auf. Man
hat sie ermordet. Sie wollte iiber den Draht klettern.” Bis dahin arbeitete mein Gehirn auRRerge-
wohnlich genau, erstaunlich klar. Jetzt aber kann ich nichts mehr verstehen: ,Ist sie tot?

... Soldaten umstellen uns. Wohin fithrt man uns? Die Dimitrov-StralRe hoch. Vielleicht zum Jubil4-
umsplatz? Zum Judenrat? Die Kolonne wird auf jeder Seite eskortiert, jede zweite Reihe ein Begleiter.
Unsere Reihe, in der GroBmutter, Mama, meine Schwester und ich gehen, ist ohne Eskorte. Aber sie
ist vor uns und hinter uns. Die, die sich aus der Kolonne 16sen, werden sofort erschossen.

Ich erinnere mich, dass ich in den Hdnden das Brot halte und anfange zu essen. Es ist unglaublich,
aber ich will essen. Ich reiche das Brot Mama. Sie schaut mich erstaunt an. Doch wohin bringt man
uns? Das ist doch die Todeskolonne. Wirklich in den Tod? Nein, ich glaube es nicht!
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Anhang 6: Augenzeugenberichte von Hanna Krasnapjorka

Vorne in der Kolonne ist die Gestalt der alten Tema zu sehen. Sie geht gerade, unbeugsam. [...] Dina
hilft ihrer Mutter und ihrer &lteren Schwester Era, die irgendwie ihre vor Hunger aufgeschwemmten
Beine voranschleppt. [...] Und sie alle glauben wohl auch nicht and ihren Untergang.

,»Ich mochte leben! zerreiflt plotzlich die Stimme Innas die Stille.

Und wieder ist es still.

,Mama“, so hore ich meine Mama fliistern, sie wendet sich an unsere GroRmutter, ,, wir miissen die
Kinder retten... Versuchen wir in diese Richtung zu laufen. Halt dich an mir fest!“

,Ich kann nicht, die Beine machen nicht mehr mit...“, antwortet GroBmutter. ,,Rette die Kinder, renn
mit ihnen...l“

,Wie konnten wir ohne dich?*

,Ich kann nicht... Rette die Kinder...!"

Mama befehlt mir, den Flicken von der Brust zu reilen. Sie reift ihn sich selbst und Inna ab. Den Fli-
cken vom Riicken abzureilen ist nicht méglich, die nachfolgenden Bewacher wiirden es sehen. Nein,
man fithrt uns nicht zum Jubildumsplatz. Man fiihrt uns schon zur Ghettogrenze. Sie treiben uns
durch die Opanskij-Strale. Und pl6tzlich kommt uns auf der linken StraRenseite ein Pferdefuhrwerk
entgegen. Schon kommt es uns niher.

,Springt auf das Pferdefuhrwerk!” Mama st6t uns aus der Kolonne. Der Bauer schldgt wie wild auf
das Pferd ein. Hinter uns geht es drunter und driiber. Schreie, Schiisse. Sie schief8en hinter uns her.
Aber wir sind schon weit von der Kolonne entfernt. Wir reien den gelben Flicken vom Riicken.
,Lauft! Rettet euch!”, schreit der Bauer.

Wir verstecken uns in irgendeinem zerstorten Haus. Mama ist auler sich: ,,Und unser GroRmiitter-
chen ist weitergegangen, einfach weiter, die arme...“

Mamas Augen sind blind. ,,Wohin bringt man sie? Meine Liebe, mein Miitterchen...?* Wir weinen
alle. Verzweiflung ohne Ende.

Wir gehen aus den Ruinen. Wohin gehen, wo unterkommen? Wir halten am Freiheitsplatz. Wir
sehen, wie sich die Menschen zur katholischen Kirche wenden. Ich erinnere mich, wie wir Pioniere
irgendwann antireligidse Propaganda betrieben haben. Wir fingen die Glaubigern nach dem Gottes-
dienst ab und sagten ihnen, dass die Religion Opium fiir das Volk ist. Mama sagt, dass wir in die Kir-
che gehen miissen. Man wird uns auch fiir Glaubige halten. ,,Stehen wir ein bisschen, wiarmen uns
auf und gehen...

In der Kirche stehen alle auf den Knien. Mama befehlt uns, auch niederzuknien. Und ich stehe, kann
nicht knien... Mama schaut mich schweigend an, flustert: , Errege keine Aufmerksamkeit! Man er-
greift uns sonst.*

Als das Gebet zu Ende ist, verlassen wir die Kirche. Wohin jetzt? Zu belarusischen Freunden? Gefahr-
lich fiir sie und uns. Es gibt nur einen Weg - zuriick ins Ghetto.

Wir entschieden uns, aus der Richtung der Zamkovaja-Strale ins Ghetto zu kommen. Wir gehen
nahe heran. Nicht weit weg geht eine Wache auf und ab. Erstaunlich, aber sie trigt einen Rotarmis-
ten-Mantel. Wir bitten die Wache um Erlaubnis, in unserer Haus gehen zu diirfen, um einige Sachen
zu holen.

,1hr seid doch einer von uns, tragt einen Rotarmistemantel®, sage ich.
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Mama reiflt mich am Arm.

»Einer von euch?* ruft plétzlich die Wache.

,Lasst uns durch®, bittet Mama, ,,wir miissen einen warmen Mantel haben. Wir nehmen ihn und
gehen wieder...”

Die Wache schaut sich nach allen Seiten um. Ringsum nichts zu horen. Er schiebt mich voran. ,,Geh!
Und mach schnell! Und ihr dorthin, weiter weg von hier*, befehlt er Mama und Inna.

Ich renne zum Haus. Das ist bereits kein Haus mehr, sondern ein Friedhof. Vor wenigen Stunden leb-
ten, gingen und unterhielten sich hier Menschen. Der niedrige Stuhl unserer GroBmutter, auf dem
sie sich immer in der Ndhe des Ofens wirmte. Temas Bett. Die Matratze neben dem Schrank, auf der
Dina und Era schliefen. Wem haben diese Menschen Boses getan? Wozu?

Verbittert, schluchzend setze ich mich auf den Stuhl. Mit den Augen suche ich den Mantel und den
Beutel mit Essen. Warum sitze ich hier? Ich muss schneller machen, schneller!

Und plétzlich, wie zwei Gespenster, erscheinen zwei Deutsche in graugriinen Minteln auf der Tiir-
schwelle. Auf den Schultern tragen sie sehr groe Schilder. Der Patrouillendienst der Feldpolizei. Ich
habe nicht gehort, wie sie durch die offene Tiir eintraten. Ich schlottere vor Angst, sehe mit Grauen,
dass sie Schilder mit Ketten tragen, dass die Stiefel tragen. Die Stimme des Deutschen grabt sich ins
Gedichtnis ein:

,Wer bist du? Eine Jiidin?*

Die Deutschen werfen sich Blicke zu.

,, Wo ist deine Mutter?“

,Dort,* ich zeige auf die Strale, ,,und Schwester dort.“

,Wo ist dein Vater?“

,In der Roten Armee.*

Da habt ihr’s, ihr Reptilien! Ich fiirchte mich schon nicht mehr! Tétet mich! Ich bin eine Jiidin! Mein
Vater ist in der Roten Armee! T6tet mich!

»Was machst du jetzt da?*

Ich antworte, dass ich nach dem Pogrom gekommen bin, dass wir hier lebten...

»~Armes Kind*“, sagt der Deutsche und fragt, wo ich Deutsch gelernt habe.

Ich antworte kurz, dass wir Deutsch in der Schule gelernt haben, dass ich gekommen bin, Sachen zu
holen. Der Deutsche wirft mir fremde Sachen zu, befehlt, sie mitzunehmen. Ich sage, dass ich fremde
Sachen nicht brauche.

Der Deutsche fragt, wem die Hausapotheke an der Wand gehort. Ich antworte, das sei Mamas.

,Ist deine Mutter Arztin?“

Ich nicke. Er schaut sich die Apotheke an. ,,Arme Apotheke*.

Der zweite Deutsche schweigt die ganze Zeit.

Von der Strale dringt Lirm herauf. Vor den Fenstern ist ein Handgemenge.

»Rauber®, erkldrt der Deutsche seinem Kollegen, und dass sie gekommen seien, die Sachen der Toten

zu rauben.
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Mir erlaubt er, das unbedingt Notwendige an mich nehmen. Sollten sie mich wirklich gehen lassen?
Ich kann alles gar nicht glauben. Ich werte mir den Mantel tiber, nehme den Essensbeutel. Ich gehe.
Die Deutschen kommen mir nach. Ein Gedanke pulsiert in meinem Hirn: ,,Jetzt wird geschossen...”
Ich hore einen Schuss. Er ertont dort, wo Mama und Schwester sind. Ich stiirze dorthin. Mama halt
sich ihren verwundeten Arm und beugt sich nieder, kann nicht stehen. Wir heben sie auf. Wir

“«

miissen uns retten... [...].

Quelle: Anna Krasnoperko, Briefe meiner Erinnerung (Ubersetzung aus dem Russischen von Uwe Gartenschli-
ger), in: Giinther Rohdenburg: ,,... sind Sie fiir den geschlossenen Arbeitseinsatz vorgesehen...” ,,Judinendeporta-
tionen” von Bremerinnen und Bremern wahrend der Zeit der nationalsozialistischen Gewaltherrschaft. Bremen
2009. S. 311 - 315.
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Anhang 7: Augenzeugenbericht von Karl Loewenstein (geb.
1867), ein Sonderghetto-Gefangener aus Berlin

»[...] Der Bahnhof von Minsk lag am anderen Ende der Stadt, so dass uns der Weg ins Lager endlos
erschien. Da wir sehr viele alte Menschen bei uns hatten, zog sich der Zug, den wir bilden mussten,

bei dem Marsch weit auseinander, obwohl wir uns sehr langsam vorwértsbewegten.

Aber auch diese langsame Vorwértsbewegung war den Alten noch zu schnell; sie wurden so ein will-
kommenes Opfer der Letten?, die die Armen unter lautem Schreien mit Kolbenstéen bedringten.
Unser Ziel war die entgegengesetzt liegende Vorstadt von Minsk, wo schon Russen zusammenge-
pfercht waren. Die StraRen waren vollkommen menschenleer; die Russen? beobachteten unseren
Marsch hinter ihren kleinen Doppelfenstern, die zum Schutze gegen die strenge Kélte mit Watte aus-
gestopft waren. Kurz vor unserem Ziel stieRen wir auf die Feuerwehr, die noch den Brand einiger
Hiuser bekdmpfte. Da diese Hduser infolge des Einfrierens der Hydranten vollkommen niederbrann-

ten, ging uns wertvoller Wohnraum verloren.

Als wir im Lager eintrafen, stellten wir fest, dass wir der vierte Transport waren, der in Minsk
anlangte. Kurz vorher war je ein Transport aus Hamburg, Diisseldorf und Frankfurt/Main einge-
troffen. Wir wurden zunéchst auf einen groRRen Platz gefiihrt, in dessen Mitte die Russen zwangs-
weise ein grofSes Massengrab geschaufelt hatten, das dann aber doch nicht seiner Bestimmung zuge-
fithrt wurde. Auf der Schmalseite dieses Platzes war links ein roter Ziegelstein- und rechts ein roter
Backsteinbau. Beide Gebdude waren ehemalige Schulen, die von uns die Namen "Rotes Haus" und
"Weiles Haus" erhielten. [...]

Am Abend unserer Ankunft eréffnete uns der SS-Fiihrer: "Ich habe fiir euch Platz gemacht. Indem
ich 35.000 Russen umgelegt habe."* Dann las er uns vor, dass in Minsk Kriegsrecht bestiinde, was
alles verboten sei und dass jedes Ubertreten eines Verbotes mit ErschieRen bestraft werden wiirde.
So hield es erstens, zweitens, drittens usw. "...wird erschossen...wird erschossen, ...wird erschossen".
Gleichzeitig erklirte er, der Judenilteste? besiRe das Priigelrecht. [...]

Die Vorstadt von Minsk war der russischen Bevolkerung als Lager zugewiesen worden. In dieses
Lager hatte man einen Kell getrieben, der uns als Wohnraum diente, nachdem die russischen Insas-
sen "liquidiert" worden waren, wie es im SS-Sprachgebrauch hielS.

Die Minsker Vorstadt bestand zum gréRten Teil aus Holz-Reihenh&user. Sie waren ebenerdig und
enthielten am Eingang einen Kiichenherd und zwei kleine Réume. Dann gab es noch einige einst6-
ckige Steinbauten. Das Haus, in das ich einzog, enthielt im Erdgeschof3 zwei Wohnungen mit je zwei
Zimmern und Kiiche und im ersten Stock drei Wohnungen mit je drei Zimmer und Kiiche. Der grofte
Raum umtal3te zehn Quadratmeter. Diese Raume wurden uns so zugeteilt, daR auf jeden Bewohner
1,4 m2 entfielen.

1. Lettische Hilfsmannschaften, die im Dienst der SS standen und die fiir ihre Brutalitit besonders beriichtigt waren.

2. Gemeint sind die belorusischen Juden aus Minsk und Umgebung.

3. Vom 7. bis 11.11.1941 wurden nach den offiziellen Ereignismeldungen des Reichssicherheitshauptamtes - 6.624 russische Juden aus dem
Minsker Ghetto erschossen, um Platz fiir die Judentransporte aus dem Reichsgebiet zu schaffen. Diese Exekutionen wurden von der Ord-
nungspolizei, Angehdrigen des Sicherheitsdienstes und ukrainischen Hilfswilligen durchgefiihrt. Nach anderen Quellen sind wahrend
dieser Massenaxekution bis zu 12.000 Menschen umgebracht worden.

4. Judendltester war zunéchst Dr. Edgar Frank aus Hamburg. Wegen illegalen Postschmuggels durch einen deutschen Polizeimeister wurde
die gesamte Lagerleitung am 8.2.1942 verhaftet und wenig spiter in Lager ffentlich hingerichtet.
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[..] Die Menschen lagen bei der strengen Kilte K6rper an Korper, um sich gegenseitig zu wirmen. Da
Licht nicht vorhanden war, legten sich die Bewohner schon vor vier Uhr nachmittags nieder. [...]
Betten gab es natiirlich nicht, geschlafen wurde auf dem Fuboden. In unserem Lager hatten die
Berliner zuerst fiir die so notwendigen Latrinen gesorgt, aber leider aus Unkenntnis nicht tief genug
gegraben, wihrend die Briinner sich zuerst Betten bauten. Das taten wir spéiter, indem wir die Tiiren
aus den zerstorten Hdusern auf vier Fiile nagelten... damit war das Bett fertig. War man besonders
luxusbediirftig, baute man sich aus alten Brettern noch ein Kopfkissen. Das hatte den Vorteil, dass
dadurch die Ratten abgefangen wurden.

Fiir das gesamte Lager waren bis zum April 1942 im Hamburger Lager nur zwei Kiichen vorhanden,
von wo sich die anderen - das Wiener Lager war etwa eine halbe Stunde entfernt - die ,,Suppe*
halten. Das Kochen dieser Suppen stiel insofern auf Schwierigkeiten, als fiir 7300 Personen nur zwei
Waschkessel zur Verfiigung standen. Es gab mittags pro Kopf 300 Gramm Wasser, in dem fiinf Gramm
Buchweizen pro Person gekocht wurden. Fett gab es nicht, Salz monatelang nicht. Als weitere Nah-
rung erhielten wir téglich 150 Gramm Brot. Dieses Brot war aus Buchweizenmehl gebacken und
schmeckte scheuRlich; und doch - wie hungerten wir danach, wihrend die Pferde es ablehnten. Oft,
nur zu oft kam es vor, dass die SS, die das Brot anfuhr, es uns unterschlug um es spiter gegen Arm-
banduhren, Broschen, Ringe, Wische und Geld zu tauschen. Kaffee oder Tee gab es nicht. Leider
wurde das Brot nicht nur von der SS gestohlen: auch Funktionére, also Leidensgenossen, beschritten
diesen traurigen Weg, um sich an der Not der eigenen Gefahrten zu bereichern. Kein Wunder, dall in
wenigen Wochen 700 Menschen an Entkriftung und der Lagerkrankheit - so nannten wir den Durch-
fall - starben. Der ungeheure Warmeverlust durch den Mangel an Fett und die strenge Kilte des Win-
ters 1941/42 trugen dazu bei, die Menschen Threr Widerstandskraft zu berauben. Hinzu kamen die
seelischen Leiden.

In dem strengen russischen Winter froren wir selbstverstdandlich ganz besonders, weil wir alles Ver-
brennbare im Lager bald verbraucht hatten und kein Holz mehr besaRen. Was tun? An das Lager
grenzte ein vollkommen zerstorter Hiuserblock, zu dem wir gingen und das noch vorhandene Holz
ausbrachen, um so Heizmaterial zu bekommen. Wer dabei erwischt wurde, fand den Tod durch die
Pistole eines SS-Mannes oder Polizisten. Das hinderte aber niemanden, weiter Holz zu holen - denn
hungern und frieren? Dann schon lieber einen schnellen Tod. [...]

[.]

Jeden Morgen hatten sich die zur Arbeit bestimmten Lagerinsassen im Hofe zwischen dem Roten
und der WeilRen Haus - nach Arbeitskommandos getrennt - aufzustellen; ihre Namen wurden verle-
sen, und dann wurden sie den Abholern als "Zahl" {ibergeben. In einem eigens zu diesem Zweck
gefthrten Buch muRte der Empfang dieser "Ware Mensch" quittiert werden. Wer am Abend fehlte,
war ins Jenseits befordert worden. Ein Grund wurde nicht angegeben, wozu auch? Wir wullten ohne-
dies genug... [...]

Von den 7.300 Lagerinsassen waren 1,425 zur Arbeit eingesetzt; fiir die tibrigen war kelne Arbeit vor-
handen. Ewa 300 waren in den Lazaretten beschiftigt, wo sie Zimmer und Ginge zu sdubern hatten
und andere Arbeiten, wie Wische waschen, Holz zerkleinern und Kartoffeln schilen, verrichten
muften. Andere Frauen arbeiteten in den Kasernen, wo sie es relativ gut hatten. lm Materiallager
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der Luftwaffe waren etwa 150 Frauen beschiftigt, in der Schusterwerkstatt etwa 100. Am schwersten
hatten es diejenigen, die Schienen umlegen muf3ten. Teilweise erhielten die Beschiftigten gutes
Essen besonders im Proviantlager, wo ein kleines Kommando tétig war. Bei manchen Privatfirmen
war das Essen sehr schlecht, weil die Vorarbeiter das fiir diesen Zweck zur Verfiigung stehende Geld
vertranken. [...]

Der Luftwaffensoldat, der die bei der Luftwaffe beschéftigten Frauen abzuholen und zuriickzubrin-
gen hatte, zeigte mir eines Abends seine blutbefleckte Hand und prahlte, er habe soeben eine Juden-
sau erschossen, und so erginge es jeder, die sich von der Arbelt driicke.

Als ich mich voller Ekel abwandte, schoR er hinter mir her und seinen Patronenrahmen leer. Obwohl
ich nur wenige Schritte von ihm entternt war, traf mich keine Kugel. Er war nicht mehr "zielsicher",
aber es hitte auch anders kommen konnen.

[...] Die Ordnerwache des Lagers sollte sich noch einmal besonders bewéhren - am 2. Médrz 1942, dem
schwirzesten Tag, den ich jemals erlebt habe.

Am Morgen dieses 2. Mdrz erschien der Kommandant! im Lager und {ibertrug mir fiir diesen Tag den
Oberbefehl mit dem ausdriicklichen Hinweis, da kein Russe das deutsche Lager betreten diirfte,
weder zum holen von Wasser noch zur Benutzung der Latrinen. Die AuRenarbeiter muflten an
diesem Tag zu Hause bleiben.

Unmittelbar, nachdem der Kommandant gegangen war, begann die Treibjagd auf die Russen, die uns
benachbart wohnten und nur durch eine schmale Strale von uns getrennt waren. Am Abend dieses
Tages waren nach Angabe der SS 25.000 Menschen, die niemandem ein Leid zugeftigt hatten, ermor-
det.?

Die Marschkolonnen die an uns vorbeigefiihrt wurden weil sonst kein Platz fiir alle dagewesen wire,
die man ermorden wollte, gingen eng zusammengepfercht, mit winzig kleinen schlurfenden Schrit-
ten an uns voriiber. Dieser Todesmarsch war grauenvoll anzusehen, so grauenvoll, daf wir alle uns
damals ein schnelles Ende herbeisehnten.

SchlieRlich wurde das russische Waisenhaus gerdumt, in dem sich Kinder von wenigen Monaten auf-
warts bis zum Alter von zehn Jahren befanden. Und dann lagen die Kinderleichen auf der StraRe - in
den unméglichsten Stellungen, tiberrascht durch die Todesstarre und den starken Frost. Manche
Kinder lagen auf den Knien - es sah aus, als ob sie spielten - grauenhaft.

1. Angeordnet hatte die Exekution der Kommandeur der Sicherheitspolizei und des Sicherheitsdienstes Minsk Walter Hofmann. Die Lei-
tung der Exekution hatte der Leiter der Abteilung IVB des Kommandeurs, Georg Heuser. Zur Tduschung der Jiidinnen und Juden hatte
man dem Judenrat mitgeteilt, es wiirden 5.000 Juden ,,umgesiedelt", sie seien auszusuchen und hitten sich am 1. Médrz 1942 zum Abmarsch
einzufinden. Die wahren Absichten waren jedoch durchgesickert. Als das Ghetto am 1. Mérz umstellt wurde, war kein Jude erschienen.
Deshalb wurden Rdumkommandos eingesetzt und die Juden mit Gewalt aus den Hiusern geholt. Widerstrebende wurden an Ort und Stelle
erschossen. In langen Kolonnen wurden die Juden dann zum Giiterbahnhof Minsk getrieben. Am 2. und 3. Mérz fand die ErschieRung von
3.412 Jiidinnen und Juden durch Angehdrige des Kommandeurs der Sicherheitspolizei in der Ndhe von Kaidanowa, 30 km siidwestlich von
Minsk, statt.

2. Die von der SS angegebenen Zahlen dienten offenbar der psychischen Terrorisierung der deutschen Juden in Ghetto. Die offizielle Zahl
von 3.412 Ermordeten liegt indes wahrscheinlich zu niedrig, da viele Juden schon in Ghetto erschossen wurden.
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Plétzlich 16sten sich einige groRere Kinder aus dem "Haufen". Ungesehen von den SS-Leuten konn-
ten sie davonlaufen und wurden von meinen Wachtposten in Schutz genommen und versteckt,
obwohl hierauf die Todesstrate stand.

Einen noch grausigeren Anblick aber bot eine alte Frau, die sich pl6tzlich aus einem Leichenhaufen
erhebt, auf den Knien auf uns zu rutscht und uns, mit der blutigen Hand um Hilfe flehend, winkt.
Dann rutscht sie weiter bis an den Stacheldraht, ergreift ihn mit ihren blutenden Hinden und fllt
tot zusammen. Merkwiirdig, aber als ich sah, dal} die Todeskandidatin den verrosteten Draht
anfa3te, war mein erster Gedanke: aber sie kann sich doch eine Blutvergiftung zuziehen.

Vor der MassenerschieSung mufte sich alle ihrer Kleider entledigen und auf einen Haufen werfen.
Zwei junge Frauen bemerkten eine dltere, wahnsinnig gewordene Frau, die aufgeregt umherlief,
ohne Anstalten zu machen, sich auszuziehen. Daraufthin gingen die beiden Frauen zu ihr hin, rede-
ten ihr gut zu und entkleideten sie. Alsdann legten sich die beiden jungen Frauen gemeinsam mit

der dlteren, sie in die Mitte nehmend und sich gegenseitig an den Handen fassend, auf die noch

warmen Korper der bereits Erschossenen, um ohne ein Wort der Klage die tddliche Kugel zu empfan-

gen. Weder sie noch die anderen hatten ihre Henker um Gnade gebeten.

Quelle: Karl Loewenstein, Minsk. Im Lager der deutschen Juden, in: Giinther Rohdenburg: ,,... sind Sie fiir den geschlossenen Arbeitseinsatz

vorgesehen...“ ,,Judendeportationen* von Bremerinnen und Bremern wihrend der Zeit der nationalsozialistischen Gewaltherrschaft.
Bremen 2009, S. 316-319.
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Anhang 8: Materialien zu den Biografien
Gruppe 1. Rebecka Neumann aus Vegesack

Abbildung 7: Klassenfoto von Julius Neumann
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Abbildung 8 oben und unten: Louis Neumanns Postkarte an Bruder Bruno, Sommer 1945
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Abbildung 9: Ida Neumann, 1947

Abbildung 10: Haus von Ida und Louis Neumann in der AlterhafenstraBBe
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REBECKA NEUMANN, GEB. HERZ, *1896

DEPORTIERT 1941
ERMORDET IN MINSK

Bermpohlstr. 1
Bremen-Vegesack

ehemalige StraRenbezeichnung: Sandstr. 1
geb. 13.2.1896 in Vegesack

Rebecka Neumann geb. Herz heiratete am 26.5.1920 den 1894 in Aumund geborenen Arthur Neu-
mann, Das Paar hatte zwei Kinder, die in Vegesack geboren wurden: die Tochter Ruth (1921) und den
Sohn Julius (1925). Die Familie lebte in der SandstraRe 1 (heute BermpohlstraRe).

Die Tochter Ruth heiratete 1941 Siegmund de Haas. Das junge Paar wohnte ebenfalls in der Sand-
stralRe 1. Der Sohn Julius machte in Hamburg eine Lehre zum Schlosser und zog 1941 wieder in das

Elternhaus.

Am 18.11.1941 wurde Rebecka Neumann mit ihrem Mann, ihren beiden Kindern und ihrem Schwie-
gersohn in das Ghetto Minsk deportiert. Dort wurde sie ermordet: sofern sie nicht den unmenschli-
chen Lebensbedingungen im Ghetto erlag, fiel sie einer der Massenmordaktionen, die Ende Juli 1942

begannen, zum Opfer.

Verfasserin:
Wiltrud Ahlers (2011)
http://stolpersteine-bremen.de/detail.php?id=43

92

Anhang 8: Materialien zu Biografien — Rebecka Neumann

ARTHUR NEUMANN, *1894

DEPORTIERT 1941
ERMORDET IN MINSK

Bermpohlstr. 1

Bremen-Vegesack

ehemalige StraRenbezeichnung: Sandstr. 1
geb. 17.2.1894 in Aumund

Arthur Neumann war der Sohn des Malers Anton Neumann (1860-1928) und seiner Ehefrau Ida, geb.
Loewenthal (1865-1949). Die Familie Neumann war in Vegesack auch unter dem Namen Neitzel be-
kannt.

Nach dem Ende des Ersten Weltkrieges, in dem zwei seiner Briider gefallen waren, war Arthur Neu-
mann, aus Wien kommend, nach Vegesack zurtickgekehrt. Am 26.5.1920 heiratete er die 1896 gebo-
rene Rebecka Herz. Aus der Ehe gingen zwei Kinder hervor, die 1921 geborene Tochter Ruth und der
1925 geborene Sohn Julius. Nach den ,,Niirnberger Gesetzen* galt Arthur Neumann, dessen Vater
kein Jude war, sowohl aufgrund seiner Zugehdorigkeit zur jiidischen Religion als auch aufgrund der
EheschlieBung mit einer Jiidin als ,,Volljude“. Die Familie lebte in der Sandstrale 1 (heute Bermpohl-
strafe).

Arthur Neumann war Malermeister und betrieb bis zum Jahre 1934 ein eigenes Unternehmen mit
zwei Gesellen und einem Lehrling; danach arbeitete er in seinem Beruf als Angestellter bei der Firma
Georg Gleistein; aulerdem war er fiir ein Mobelhaus tétig, da er auch Mobelmaler war.

Die Tochter Ruth war Kontoristin geworden und hatte am 10.4.1941 Siegmund de Haas geheiratet.
Das Ehepaar lebte ebenfalls im Haus in der Sandstrafe 1.

Auch der Sohn Julius kehrte in das elterliche Haus zuriick, nachdem er im Mai 1941 in Hamburg eine
Ausbildung als Schlosser abgeschlossen hatte.

Am 18.11.1941 wurde Arthur Neumann mit seiner Frau, seinen beiden Kindern und seinem Schwie-
gersohn in das Ghetto Minsk deportiert. Dort wurde er ermordet: sofern er nicht den unmenschli-
chen Lebensbedingungen im Ghetto erlag, fiel er einer der Massenmordaktionen, die Ende Juli 1942
begannen, zum Opfer.

Seine Mutter, zwei seiner Briider und zwei seiner Schwestern haben die NS-Zeit tiberlebt.

Verfasserin:
Wiltrud Ahlers (2011)
http://stolpersteine-bremen.de/detail.php?id=42
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JULIUS NEUMANN, *1925

DEPORTIERT 1941
ERMORDET IN MINSK

Bermpohlstr. 1
Bremen-Vegesack

ehemalige StraRenbezeichnung: Sandstr. 1
geb. 26.5.1925 in Vegesack

Julius Neumann wurde am 26.5.1925 in Vegesack als Sohn des Malermeisters Arthur Neumann und
dessen Ehefrau Rebecka geb. Herz geboren. Seine Eltern hatten am 26.5.1920 geheiratet. Seine
Schwester Ruth wurde am 1.1.1921 in Vegesack geboren. Die Familie wohnte in der SandstralRe 1
(heute BermpohlstraRe).

Weitere Verwandte von Julius lebten ebenfalls in Vegesack: die GroRmutter Ida Neumann und zwei
seiner Onkel Neumann in der HafenstraRRe 71 (heute Alte HafenstraRe), seine Tante Helene Peters
mit Mann und Sohn in der Bahnhofstrae 7 (heute Reeder-Bischoff-Strae) und eine weitere Tante,
Johanna Winter, mit ihrer Familie in der HafenstraRe 64.

Julius Neumann lebte vom 16.4.1939 bis zum 29.5.1941 in Hamburg, wo er eine Ausbildung zum
Schlosser absolvierte. Nach Abschluss der Lehre kehrte er 1941 in das Elternhaus in der SandstraRe
zurlick. Seine Schwester Ruth lebte mit ihrem Ehemann ebenfalls bei den Eltern.

Am 18.11.1941 wurde Julius Neumann mit seinen Eltern, seiner Schwester und seinem Schwager in
das Ghetto Minsk deportiert. Dort wurde er ermordet: sofern er nicht den unmenschlichen Lebens-
bedingungen im Ghetto erlag, fiel er einer der Massenmordaktionen, die Ende Juli 1942 begannen,
zum Opfer.

Seine GroRmutter, zwei Tanten und drei Onkel haben tiberlebt.

Verfasserin:
Wiltrud Ahlers (2011)
http://stolpersteine-bremen.de/detail.php?id=44
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LOUIS NEUMANN, *1906

DEPORTIERT 1942 - THERESIENSTADT, 1944 AUSCHWITZ - BEFREIT IN MAUTHAUSEN
TOT AN HAFTFOLGEN

Alte Hafenstralle 71

Bremen-Vegesack

ehemalige StraRenbezeichnung: Hafenstr. 71
geb. 30.1.1906 in Aumund

Louis Neumann war der Sohn des Malers Anton Neumann (1860-1928) und seiner Ehefrau Ida, geb.
Loewenthal (1865-1949); die Familie Neumann war in Vegesack auch unter dem Namen Neitzel be-
kannt. Louis hatte neun Geschwister; die beiden dltesten Briider fielen im Ersten Weltkrieg.

Von Beruf war Louis Neumann Schlosser (Kranbauer). Er lebte mit seiner Mutter und seinen Briidern
Bruno und Erich in der HafenstraRe 71 (heute Alte HafenstraRe); seine Schwester Johanna wohnte
mit ihrer Familie in der HafenstraRRe 64 (heute Alte HafenstralRe); sein Bruder Arthur war mit Frau
und Kindern in der Sandstralle ansdssig; auch die Schwester Helene wohnte mit Mann und Sohn
ganz in der Nihe in der BahnhofstraRe 7 (heute Reeder-Bischoff-Strale). Der 1930 beantragte Er-
werb des bremischen Biirgerrechts wurde 1934 unter Hinweis auf Louis Neumanns ,,nichtarische Ab-
stammung* abgelehnt.

Am 23.7.1942 wurde Louis Neumann von Bremen in das Ghetto Theresienstadt deportiert; in diesem
Transport befand sich auch seine Mutter. Am 28.9.1944 wurde er von Theresienstadt weiter in das
Vernichtungslager Auschwitz-Birkenau deportiert, wo er der sofortigen Ermordung entging, weil er
bei der ,,Selektion* als arbeitstauglich eingestuft und in das KZ Auschwitz tiberstellt wurde. Am
25.1.1945 erreichte er von Auschwitz mit einem Todesmarsch das in Oberdsterreich gelegene KZ
Mauthausen. Dort wurde gegen Ende des Krieges die laufende Riistungsproduktion in von Zwangsar-
beitern anzulegende unterirdische Stollen verlagert. Louis Neumann wurde vom 29.1.1945 an im Au-
Renlager Melk, ab Mitte April schlieRlich im AuRenkommando Ebensee eingesetzt. Am 2.5.1945
wurde er durch die U.S.-Armee befreit, starb aber vermutlich bald darauf in einem Lazarett, das
nahe der Ortschaft Stadl-Paura in der Benediktinerabtei Lambach eingerichtet worden war. Im Som-
mer 1945 erreichte seine Angehdrigen iiber eine Schwester des Roten Kreuzes noch eine Postkarte,
in der er nach dem Schicksal seiner Mutter fragte und mitteilte, dass er ,,vollstindig entkréftet” sei
und an einer schweren Blutvergiftung leide.

Louis Neumann wurde durch Beschluss des Amtsgerichts Blumenthal vom 21.6.1955 auf den
31.12.1945 fiir tot erklart.

Louis’ Bruder Arthur wurde mit seiner Familie im Ghetto Minsk ermordet; seine Schwester Henri-
ette, die mit ihrem Ehemann Moritz Samenfeld in Diepholz lebte, wurde 1942 in das Warschauer
Ghetto deportiert und kam dort ums Leben; tiberlebt haben Louis’ Mutter, die aus Theresienstadt zu-
riickkehrte, zwei seiner Schwestern und zwei seiner Briider.

Verfasser:
Wiltrud Ahlers / Michael Cochu (2012)
http://stolpersteine-bremen.de/detail.php?id=22
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RUTH DE HAAS, GEB. NEUMANN, *1921

DEPORTIERT 1941
ERMORDET IN MINSK

Bermpohlstr. 1

Bremen-Vegesack

ehemalige StraRenbezeichnung: Sandstr. 1
geb. 1.1.1921 in Vegesack

Ruth de Haas, geb. Neumann, war die Tochter von Arthur Neumann und seiner Ehefrau Rebecca,
geb. Herz.

Thr Vater war Malermeister gewesen und hatte einen eigenen Betrieb mit zwei Gesellen und einem
Lehrling gehabt; nach der erzwungenen Aufgabe des Betriebes war er bei der Firma Georg Gleistein
als Maler angestellt. Thr Bruder, Julius Neumann, hatte 1941 eine Schlosserlehre in Hamburg abge-
schlossen und war wieder zu den Eltern gezogen.

Ruth de Haas war von Beruf Kontoristin gewesen, aber entlassen worden, weil sie Jiidin war. Am
10.4.1941 heiratete sie den aus Wildeshausen stammenden Siegmund de Haas (geb. 1914). Nach der
EheschlieRung lebte das junge Paar bei ihren Eltern in der Sandstrale 1 (heute BermpohlstrafRe) in
Bremen-Aumund.

Am 18.11.1941 wurde Ruth de Haas mit ihrem Mann und ihrer Familie in das Ghetto Minsk depor-
tiert. Dort wurde sie ermordet: sofern sie nicht den unmenschlichen Lebensbedingungen im Ghetto
erlag, fiel sie einer der Massenmordaktionen, die Ende Juli 1942 begannen, zum Opfer.

Thre GroRBmutter, drei ihrer Onkel und zwei ihrer Tanten, die ebenfalls in Vegesack wohnten, haben
die Zeit des Nationalsozialismus tiberlebt.

http://stolpersteine-bremen.de/detail.php?id=45
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SIEGMUND DE HAAS, *1914

DEPORTIERT 1941
ERMORDET IN MINSK

Bermpohlstr. 1

Bremen-Vegesack

ehemalige StraRenbezeichnung: Sandstr. 1
geb. 22.4.1914 in Wildeshausen

Siegmund de Haas war der Sohn von Iwan de Haas und seiner Ehefrau Bernhardine, geb. Haiersberg.
Er wuchs mit zwei Briidern und drei Schwestern auf. Am 10.4.1941 heiratete er Ruth Neumann, die
Tochter von Arthur und Rebecca Neumann, geb. Herz, aus der SandstraRe 1 (heute BermpohlstraRe)

in Bremen-Aumund. Nach der EheschlieBung zog das Paar in das Haus der Schwiegereltern.

Am 18.11.1941 wurde Siegmund de Haas mit seiner jungen Frau und deren Familie in das Ghetto
Minsk deportiert. Dort wurde er ermordet: sofern er nicht den unmenschlichen Lebensbedingungen

im Ghetto erlag, fiel er einer der Massenmordaktionen, die Ende Juli 1942 begannen, zum Opfer.

Auch die Eltern und die Briider von Siegmund de Haas sind in Minsk umgekommen. Seinen Schwes-
tern gelang die Emigration nach England.

Verfasserin:
Wiltrud Ahlers (2011)
http://stolpersteine-bremen.de/detail.php?id=46
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Anhang 8. Materialien zu Biografien — Hans Frank

Gruppe 2. Hans Frank

Abbildung 11: Am Tag vor der Deportation, steht Hans Frank in der Mitte, 17.11.1941

Abbildung 13: Richard, Hans' Vater

Abbildung 12: Hans mit seiner Mutter und seinem Bruder
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Biografie Hans Frank

Der Viehhindler Richard Frank kam mit seiner Frau Else
und den Sohnen Giinther, Hans und Rolf 1939 nach
Bremen. Er stammte aus Kleinendorf bei Liibbecke im
nordlichsten Zipfel Westfalens. Zuletzt hatte die Familie
in Rahden ndordlich von Liibbecke gelebt, wo auch die
Kinder geboren wurden. Dort ist die Familie beheimatet,
dort befinden sich die Graber der Angehdrigen, die Hans
Frank heute noch besucht. Familie Frank bewohnte ein

| stattliches Fachwerkhaus - der Jiirgenshof in der Pauliner
Marsch erinnerte Hans Frank an sein Vaterhaus.

Als sich nach 1933 die antisemitischen Krifte durchset-
zen, wurde das Leben fiir Familie Frank dort schlieRlich

: unertriglich. An die Wiande geschmierte Hakenkreuze

- und HaRparolen, eingeschlagene Scheiben und die Dro-

hung, man werde ihnen das Haus tiber dem Kopf anziin-

den, lieBen den schweren Entschluss zur Abwanderung
Abbildung 14: Hans Frank reifen. In einer GroRstadt wie Bremen erhoffte man sich
mehr Toleranz und ein moglichst angst freies Leben. Das war zundchst auch so. Hans Frank, 1939
zwolf Jahre alt, erinnert sich nicht, in Bremen schlecht behandelt worden zu sein - eher im Gegen-
teil. Die Familie wohnte im Hause ParkstraRRe Nr.1, die damals Legion-Condor-Strale hie3. Hans
begann eine Lehre in Bremen. Er erinnert sich an das Baden in der Weser und das Schlittschuhlaufen
in den Wallanlagen und im Biirgerpark.

Im Herbst 1941 wurde die ganze Familie nach Minsk deportiert. Hans Frank und sein Vater geh6ren
zu den wenigen, die wie durch ein Wunder die Holle von Minsk tiberlebt haben.

Hans Frank mochte nicht iiber Minsk sprechen - diese Vorbedingung stellt er, als er seinen Besuch in
Bremen 1991 zusagt. Auch seiner Frau gegeniiber hat er, wie sich herausstellt, noch nie von diesen
Erinnerungen gesprochen. Einige erschiitternde Details brechen dann doch aus ihm hervor: war in
einem Arbeitskommando auRerhalb des Ghettos titig. An solche Arbeitsplitze klammerten sich
Uberlebenshoffnungen. Als Giinther Frank, von Magenbeschwerden geschwicht, sich nicht in der
Lage sah, zur Arbeit anzutreten, wurde sein Bruder Hans stattdessen geschickt. Er sollte sich als
Glinther ausgeben, damit der Arbeitsplatz nicht verlorenging. Als Hans Frank von dem Arbeitsein-
satz zurtickkehrte, war sein Bruder einer MassentStung, einem Pogrom, zum Opfer gefallen. Die
Mutter wurde von einem der Gaswagen abgeholt, die durch Einleiten der Abgase in den Innenraum
die Menschen qualvoll téteten - Mordmaschinerie im Experimentierstadium. Die verzweifelten
Schreie der Opfer waren auch aus den verschlossenen Lastwagen zu horen. Sein Vater habe ihn eines
Tages bei der Hand genommen und ihm gesagt: "Junge, hor mal, wer da jetzt schreit. das ist Deine
Mutter".

Unter unsidglichen Strapazen erreichten Richard Frank und sein tiberlebender Sohn wieder die
Heimat. Beim Marsch tiber ein abgeerntetes Kartoffelfeld habe sein Vater eine rohe Kartoffel aufhe-
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ben kdnnen. Die hitten sie sich geteilt und sie hitte den vollig Ausgehungerten ,,besser geschmeckt
als der schonste Kuchen®. 27 kg wog der junge Mann, als er 1945 von den Amerikanern in Siid-
deutschland befreit und in Pflege genommen wurde.

Hans Frank und sein Vater kehrten nach dem Krieg nach Bremen zuriick, aber wihrend es den Vater
nach Rahden zuriickzog, blieb Hans und schloss hier eine Lehre als Elektriker ab, 1949 wanderte er
nach Israel aus - ein Land, das heute seine Heimat ist. Er erhilt regelmiRig eine kleine Summe aus
Deutschland als ,,Wiedergutmachung®. Mit seinen Kindern spricht er nicht Deutsch.

Quelle: Andreas Répcke: Hans Frank, in: Staatsarchiv Bremen (Hrsg.): Es geht tatsdchlich nach Minsk. Zur Erinnerung an die Deportation
von Bremer Juden am 18.11.1941 in das Vernichtungslager Minsk. Bremen 1992. S. 53.
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ELSE FRANK, GEB. HEIMBACH, *1902
DEPORTIERT 1941
ERMORDET IN MINSK

Schwachhauser Heerstr. 18/Ecke Parkstr.
Bremen-Schwachhausen

ehemalige Stralenbezeichnung: Parkstr. 1
geb. 11.11.1902

Else Frank, geb. Heimbach, wurde in Laer im Miinsterland geboren. Ihre Eltern waren der Viehhédnd-
ler Salomon-Louis und Emilie Heimbach, geb. Rosenthal. Die weitverzweigte Familie Heimbach lebte
dort seit mehreren Generationen. Else wuchs mit acht Geschwistern auf, von denen zwei bereits im
Kindesalter verstarben. Else Heimbach heiratete am 12.5.1925 den Viehhidndler Richard Frank, gebo-
ren am 2.12.1899 in Kleinendorf (heute zu Rahden gehérig). Die Hochzeit wurde in Laer gefeiert. In
Kleinendorf lebten die Eltern von Richard Frank, der Viehhindler Julius Frank und Rosa Frank, geb.
Jacobs. Dort wuchsen auch Richard und seine vier Geschwister auf. Seine Mutter starb 1929.

Nach der Eheschliefung zogen Else und Richard Frank zu dessen Eltern. Hier kamen die Sohne
Glinther (geb. 10.4.1936) und Hans (geb. 6.5.1927) zur Welt. 1930 zog die Familie nach Rahden zu Ri-
chards Onkel Bernhard Frank. Dieser hatte ihn durch Erbvertrag zum Erben eingesetzt, da seine Ehe
kinderlos blieb. Dort erblickte Sohn Rolf am 20.11.1936 das Licht der Welt.

Der gesellschaftliche Status der Franks - sie waren als Viehhidndler gut situiert - gab ihnen das si-
chere Gefiihl, nicht nur akzeptiert, sondern anerkannt zu sein, zumal Richard Frank im Ersten Welt-
krieg gedient hatte. Das sollte sich nach 1933 unter dem NS-Regime dndern. Insbesondere machte
sich das durch den Niedergang des Viehhandels bemerkbar. Nichtjiidische Bauern wurden aufgefor-
dert, nicht mehr bei jiidischen Viehhindlern zu kaufen. Dieser Boykott bewirkte erhebliche finanzi-
elle EinbuRen, schlieRlich wurde Juden der Viehhandel 1938 untersagt.

Familie Frank sah sich zusehends diskriminiert und ausgegrenzt. Sie mussten sich vom nichtjtidi-
schen Personal in Haus und Betrieb trennen. Ehemalige Angestellte gingen nun gruBlos an ihnen
voriiber. Die Kinder verloren ihre nichtjiidischen Freunde, die sich zuriickzogen, und in der Schule
gerieten sie ins Abseits. Der Sohn Hans berichtete noch Jahrzehnte spéter, dass er und seine Briider
in der Schule alleine auf der Bank safen. Die Lehrer tibergingen sie im Unterricht, und in der Pause

durften Mitschiiler weder mit ihnen spielen noch sprechen.

In der Reichspogromnacht 1938 wurden bei Franks die Fenster eingeschlagen und die Wande mit Ha-
kenkreuzen beschmiert. Richard und Bernhard Frank wurden verhaftet und in das KZ Buchenwald
liberstellt. Sie wurden misshandelt und unter Druck gesetzt.

Sie sollten das Land verlassen und ihren Besitz verkaufen. Nach fiinf Wochen kehrte Richard Frank
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zu seiner Familie zuriick, nachdem er erklirt hatte, er werde seinen Besitz wie verlangt verduRern.

Nach dem erzwungenen Verkauf zogen Richard und Else Frank mit ihren Kindern und mit seinem
Onkel Bernhard, der seit 1927 Witwer war, am 26.9.1939 nach Bremen. Dass Elses Cousine Sophie
Ginsberg mit ihrem Mann bereits in Bremen lebte, konnte auch zur Entscheidung beigetragen
haben, nach dorthin umzuziehen. Sophie hatte bereits in ihrer Wohnung in der ParkstraRe 5 ihrer
Schwester Henriette ein Zimmer zur Verfiigung gestellt (siehe S. Ginsberg: Biografien A-Z).

Sie lebten jetzt im ,,Judenhaus* in der Legion-Condor-Strafe 1 (vor 1939 ParkstraRe 1, heute
Schwachhauser Heerstrae 18/Ecke Parkstrafe). Karl Heimbach aus Laer, einer der Briider von Else

Frank, zog ebenfalls dort ein (siche Heimbach: Biografien A-Z).

In Bremen arbeitete Richard Frank im Tiefbau. Sein dltester Sohn Giinther versuchte auRRerhalb Bre-
mens als Schlosser zu arbeiten, daher war er nicht durchgehend in der Legion-Condor-Strale 1 ge-
meldet. Die jiingeren S6hne Hans und Rolf fanden schnell Freunde und hatten Freude daran, in Bre-
men durch die Stralen zu ziehen, in der Weser zu baden und im Winter auf dem Wallgraben Schlitt-
schuh zu laufen. Der Besuch einer Schule war ihnen nicht mehr erlaubt. Als die Familie den Bescheid
zur Deportation bzw. zum ,,Arbeitseinsatz im Osten* bekam, freuten sich die Kinder darauf, eine

Reise machen zu diirfen.

Am 18.11.1941 wurden Richard und Else Frank mit ihren Shnen in das Ghetto Minsk deportiert.
Dort erwartete sie ,,die Holle*, wie Hans Frank nach Kriegsende berichtete. Richard und der dlteste
Sohn Giinther wurden Arbeitskommandos zugeteilt und zur Schwerstarbeit aulerhalb des Ghettos
eingesetzt. Als Giinther schwer erkrankte, ent- schieden die Eltern, den Sohn Hans anstelle von
Glinther fiir dieses Arbeitskommando zu melden, denn ein Arbeitsplatz bedeutete Hoffnung auf
Uberleben. Abends kehrten die Manner normalerweise in das Ghetto zuriick, doch am 26.7.1942
mussten sie aullerhalb des Ghettos am Ort ihres Arbeitseinsatzes bleiben. Als sie nach drei Tagen ins
Ghetto zuriick durften, bestitigten sich ihre schlimmsten Befiirchtungen. Alle Bewohner waren er-
schossen oder in Gaswagen erstickt worden. Zu ihnen gehorten Else Frank mit ihren S6hnen
Glinther und Rolf.

Richard Frank und sein Sohn Hans iiberlebten. Sie arbeiteten ab dem 1.9.1943 in Minsk in einem SS-
Arbeitslager (einem Riistungsbetrieb). Ab 15.9.1943 wurden sie zundchst zur Zwangsarbeit in den Ar-
beitslagern Budzyn bei Lublin, Mielec und Wieleczka eingesetzt. Bei Kriegsende befanden sie sich im
KZ Flossenbiirg, von dort wurden sie auf einen ,, Todesmarsch* geschickt. Am 23.4.1945 wurden sie
befreit. Hans war 18 Jahre alt und wog nur noch 27 kg; er wurde in einem amerikanischen Hospital
in Regensburg gesund gepflegt. Vater und Sohn kamen am 9.8.1945 nach Bremen zuriick. Richard
Frank blieb hier nur wenige Wochen; am 4.9.1945 meldete er sich nach Rahden ab. Sein Haus in Rah-
den wurde in den 1950er Jahren riickerstattet, er war wieder als Viehhindler titig und heiratete er-
neut. Er starb 1974.

Sein Sohn Hans blieb in Bremen. Er absolvierte eine Lehre zum Elektriker und wanderte 1949 nach
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Israel aus. In Deutschland - dem Land der Tdter - wollte er nicht mehr leben. Er heiratete und
griindete eine Familie. Mit seinen Kindern sprach er nie deutsch. Bis zu seinem Tod hat ihn der Ge-
danke gequilt, dass er nur deshalb tiberlebt hatte, weil er an- stelle seines Bruders Giinther das
Ghetto zum Arbeitseinsatz verlassen hatte. Es fiel ihm schwer, dariiber zu reden. Er starb am
29.11.2012.

Hans Frank hat noch erleben kénnen, dass zum Gedenken an seine Mutter und die beiden Briider in
Bremen Stolpersteine verlegt wurden. Zur Gedenkfeier war er von der Biirgerschaft eingeladen wor-
den, doch da er schwer erkrankt war, konnte er nicht nach Bremen reisen. Fr hatte schon eine Rede

fiir diesen Anlass geschrieben:

Bewegt stehe ich hier vor Thnen, als einer von sechsen, die aus dem Grauen zuriickkamen, aus jener
Holle im Ghetto Minsk. In meinem Inneren fiihle ich mich noch wie das kleine Kind damals - jetzt
stehe ich hier stellvertretend fiir Alle: die Stillen, die Schweigenden, die Ermordeten und die Ver-
brannten vom gesamten Transport. Angefangen von meiner Mutter, mei- nen Briidern, meinen
nichsten Familienangehorigen und weiteren Angehorigen und meinen Leidensgenossen, die
wihrend der schweren und grausamen Jahre umgekommen sind. Ich war ein Kind und wurde er-
wachsen. Die schrecklichen Kriegstage waren meine Schule, meine Universitit. Ich lernte die Seele
der Menschen kennen, die so schlecht und grausam sein kann, und andererseits die gute Seite, die
menschliche, die in Menschen erhalten bleiben kann, wie in jener Frau, die sich in einer dunklen
Nacht wihrend des Todesmarsches zu uns schlich, um uns Kartoffeln zu bringen. In einer Stunde,
die so schicksalhaft fiir uns war. Schwere Tage sind diese meine Tage. Die Herrschaft von Menschen-
tieren, von der wir meinten, dass sie zur Vergangenheit gehort, darf nicht in Vergessenheit geraten
und gut taten die, die uns zusammenriefen, der Tage zu gedenken, um sich zu erinnern und zum Be-
wusstsein zu bringen , dass wir unsere Kinder und Enkel, in diesem Land und in anderen Lindern so
erziehen, damit sie solche Tage nicht wiedersehen diirfen, damit wir alle, die wir am Leben sind, wis-
sen sollen, dass Menschenleben ohne Unterschied von Religion, Rasse oder Ge- schlecht heilig ist,
und dass es das Recht eines jeden Menschen ist, sein Leben zu organisieren und zu leben gemiR sei-
nen Anschauungen ohne Einmischung der Partei oder des Systems. In der Mishna, einem der heili-
gen Biicher der Juden, steht Folgendes geschrieben: ,,An einem Platz, an dem Reumiitige stehen, ste-
hen keine absoluten Gerechten.” Bei dieser Gelegenheit fiihle ich, dass diejenigen, die sich hier ver-
sammelten, die Reumiitigen sind und mein Dank gilt ihnen Allen. Fiir eine bessere Welt, fiir eine ru-
higere Welt, eine Welt, in der das Wort des Propheten Jesaja erfiillt wird: ,,Es hebe kein Volk das

Schwert gegen ein anderes Volk - und wir sollen nie von Krieg wissen.*

Die Zeitungsberichte {iber die Verlegung und die Feierstunde, besonders aber die Briefe der Schiiler,
die Patenschaften tibernommen haben, waren ihm sehr wichtig. Er sprach bis zu seinem Tode immer
von ,,seinen Kindern* in Deutschland. Thr Engagement bedeutete ihm ein kleines Stiick Versshnung.
Er bedauerte sehr, dass er an der Verlegung der Stolpersteine nicht teilnehmen konnte. Aus diesem

Anlass wire er, der nie wieder deutschen Boden betreten wollte, nach Bremen zuriickgekommen.
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2015 wurden auch in Rahden Stolpersteine zur Erinnerung an die Familie Frank verlegt.
Verfasserinnen: Wiltrud Ahlers/Barbara Johr (2017)

Informationsquellen: StA Bremen 4,54-E10521, 4,54-E10520, 4,54-E10522, Einwohnermeldekartei
Aschoff, Diethard/Méllenhoff, Giesela: Fiinf Generationen Juden in Laer: Leben und Schicksal der
Juden in einer west- miinsterldndischen Kleinstadt, Berlin/Miinster 2007

Sie lebten mitten unter uns. Spurensuche Juden in Rahden. Geschichtswerkstatt der Hauptschule

Rahden, 1987 Interview 2011 mit Hans Frank und seiner Frau Ronit und Ingeborg Ostermann, geb.

Frank

https://www.stolpersteine-bremen.de/detail.php?id=430
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BERNHARD FRANK, *1864
DEPORTIERT 1942 NACH THERESIENSTADT
ERMORDET IN TREBLINKA

Schwachhauser Heerstr. 18/Ecke Parkstr.
Bremen-Schwachhausen

ehemalige Stralenbezeichnung: Parkstr. 1
geb. 23.5.1864

Bernhard Frank wurde in GroRendorf (heute Rahden/Waldeck) geboren. Seine Eltern waren Leff-
mann Bernhard Frank (geb. 1822 in Rahden) und Henriette Bella Oldenburg (geb. 1825 in Liidenhau-

sen). Er wuchs mit mehreren Geschwistern auf.

Bernhard Frank wurde Viehhindler. Er war dreimal verheiratet, die beiden ersten Ehefrauen waren
Schwestern und starben in jungen Jahren. In dritter Ehe heiratete er 1869 Laura Goldberg (geb.
1869). Alle Ehen blieben kinderlos. Daher setzte er durch einen Erbvertrag seinen Neffen Richard
Frank zum alleinigen Erben ein. Letzterer war der Sohn seines jiingeren Bruders Julius (geb. 1867),

der ebenfalls Viehhédndler geworden war. Er war verheiratet mit Rosa Jacobs und hatte sechs Kinder.

Richard Frank heiratete 1925 in Laer bei Miinster Else Heimbach. Nach der EheschlieRung zogen sie
nach Kleinendorf zu Richard Franks Eltern. Hier kamen die Shne Giinther (1926) und Hans (1927)
zur Welt. 1930 zog die Familie nach Rahden, wo sie mit seinem Onkel Bernhard und dessen Ehefrau
Laura in einem Haus lebten. Hier wurde 1936 der jlingste Sohn Rolf geboren. Bernhard Franks Ehe-
frau Laura starb 1937.

In der Reichspogromnacht 1938 verbreiteten SA-Méanner in Rahden Angst und Schrecken; sie zogen
durch die StraRen und zerstdrten jiidische Geschifte. Am Haus der Franks wurden die Fensterschei-
ben eingeschlagen und die Hauswéinde beschmiert. Bernhard und Richard Frank wurden am
12.11.1938 verhaftet und im KZ Buchenwald interniert. Dort wurden sie misshandelt und mit der
Auflage entlassen, ihren Besitz zu verkaufen und auszuwandern. Bernhard Frank wurde bereits nach

einer Woche aus der Haft entlassen, Richard Frank dagegen erst nach fiinf Wochen.

Bernhard Frank verduRerte das Anwesen. Nach Ubergabe des Besitzes an einen Schlachter, der das
Haus unter Marktpreis erwarb, zog er mit der Familie seines Neffen Richard nach Bremen. Sie waren
gezwungen, in das, Judenhaus* in der Legion-Condor-StraRe 1 (vor 1939 Parkstrafle 1, heute
Schwachhauser Heerstralle 18/Ecke Parkstralle) einzuziehen. Im Haus lebten bereits ein Bruder und
eine Schwester von Richards Frau Else.

Der 78-jahrige Bernhard Frank wurde am 23.7.1942 von Bremen aus {iber Hannover in das Ghetto
Theresienstadt und am 26.9.1942 weiter in das Vernichtungslager Treblinka deportiert. Dort wurde

er am 28.9.1942 ermordet.
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Richard und Else Frank wurden mit ihren Kindern am 18.11.1941 in das Ghetto Minsk deportiert
(siehe Biografien A-Z).

Vor dem ehemaligen Haus der Franks in der Lemforder Strale 2 in Rahden wurden 2015 Stolper-

steine zur Erinnerung an Bernhard Frank und die Familie seines Neffen Richard verlegt.

Verfasserin:
Wiltrud Ahlers (2017)

Informationsquellen:

Ester-Hartke, Ursula/Dettke, Arndt: Sie lebten mitten unter uns. Spurensuche Juden in Rahden,
Hauptschule Rahden 1997 Aschoff, Diethard/Méllenhoff, Gisela: Fiinf Generationen Juden in Laer,
Leben und Schicksal der Juden in einer westmiinster- ldndischen Kleinstadt. Mit einem autobiogra-
phischen Beitrag von Irmgard Ohl, geb. Heimbach, Miinster 2007

Interview mit Hans Frank und seiner Ehefrau Ronit 2011 in Israel

https://www.stolpersteine-bremen.de/detail. php?id=444
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Gruppe 3: Materialien zur Biografie von Otto Polak

Abbildung 16: Plakette am
Haus in der Kohlhdkerstr. 6
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Abbildung 17: Vor dem Haus in der Abbildung 18: Ehemaliges
Kohlhokerstr. 6 Schulgebaude in der Kohlhdker Str. 6. Abbildung 19: Plan der Schule
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Abbildung 20: Otto Polaks Eltern Karl Abbildung 21: Otto Polak, 1945 Abbildung 22: Otto Polak

und Johanna an ihrem Hochzeitstag
im Jahr 1932

-

.,"‘_&: _.
>
-

TR

T
g

”
T

[
|
-

Abbildung 23: Das Haus der Familie Jacobsohn am Heidfeldweg in Kirchweyhe in den frihen 20er Jahren.
Ottos GroBvater Otto Jacobssohn und zwei seiner Téchter (links: Johannek Ottos Mutter)
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CARL POLAK, *1901

DEPORTIERT 1941
ERMORDET IN MINSK

Graudenzer Str. 45
Bremen-Neustadt
geb. 13.9.1901 in Oldersum

Carl Polak wurde am 13.09.1901 in Oldersum bei Emden als Sohn von Adele (1870-1942) und Jakob
Polak (1856-1915) geboren. Er hatte noch sechs weitere Geschwister: Die Briider Ludwig (Jg. 1898)
und Siegfried Hermann (Jg. 1903) sowie die Schwestern Emma (Jg. 1893), Dora (Jg. 1894), Therese (Jg.
1896) und Elise (Jg. 1908).

Carl lernte ebenso wie seine Briider bei seinem Vater den Viehhandel und die Schlachterei. Als sein
Vater am 20.7.1915 starb, fihrte zunichst seine Mutter das Geschéft weiter. Am 31.8.1927 zog sie mit
ihren Sohnen Carl, Siegfried Hermann und Ludwig sowie vermutlich ihrer Tochter Elise in die Grau-

denzer Stralle 45 nach Bremen und setzte dort den Viehhandel fort.

Carl heiratete am 9.9.1932 Johanne Sophie Jacobsohn (geb. 1912) aus Kirchweyhe. Die Trauung fand
im Bremer Dom statt, da Wilhelm GoRBmann, Pfarrer in Kirchweyhe und Superintendent, sich wei-
gerte ,Juden* zu verméhlen. Das junge Paar zog in ein voll eingerichtetes Haus in Kirchweyhe. Es
war ein Geschenk zur Hochzeit seiner Schwiegereltern Otto und Hilka Jacobsohn, geborene Schuma-
cher, die gut situierte Viehhéndler in Kirchweyhe waren.

Am 16.7.1933 kam ihr Sohn Otto Jakob Polak in Bremen zur Welt. Er wurde im evangelisch-lutheri-
schen Glauben erzogen und getauft. Dennoch galt Otto nach den "Niirnberger Gesetzen" als "Person
mit mindestens drei jiidischen GroReltern" als ,,Volljude*.

Nach dem Tod seines Schwiegervaters am 27.1.1933 fiithrte Carl Polak den Viehhandel weiter und
sorgte fiir den Lebensunterhalt der Familie. Das Familiengliick hielt nicht lange. Die Ehekrise endete
1938 mit der Scheidung.

Aufgrund der nationalsozialistischen Repressionen musste Carl den Viehhandel im Hause Jacobsohn
aufgeben und zog am 20.9.1938 zuriick zu seiner Mutter in die Graudenzer Stral3e 45 nach Bremen.
Am 1.3.1940 wurden Carl und seine Mutter Adele gezwungen, in das ,,Judenhaus* in der Nordstralle
210 zu ziehen.

Seine ehemalige Frau Johanne erkrankte nach der Scheidung an Tuberkulose und ging mit ihrem
Sohn Otto zuriick zu ihrer Mutter und ihren Schwestern. Da sie sich oft im Sanatorium in Siilzayn im
Harz aufhielt, erzog die GroBmutter Hilka ihren Enkel.

Ende 1939 musste der siebenjdhrige Otto in die jiidische Religionsschule in der KohlhokerstraRe 6 in
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Bremen gehen, da er die Volksschule in Kirchweyhe nicht besuchen durfte. Ab September 1941 war

er verpflichtet, den Judenstern zu tragen und dadurch vielen Demiitigungen ausgesetzt.

Otto Polak ist in Erinnerung geblieben: Als Schulausflug getarnt, sollten alle Kinder mit ihren Leh-
rern im November 1941 ins Ghetto Minsk deportiert werden. Der Lehrer NuRbaum informierte die
GroRmutter, die den Jungen zu Hause behielt. - Inzwischen gilt als gesichert, dass alle zur Deporta-
tion in das Ghetto Minsk Ausersehenen Wochen vorher nach den Vorgaben des Reichssicherheits-
hauptamtes in Listen erfasst waren. Otto Polak und seine "halbjiidische" Mutter fielen nicht in eine
der Kategorien, die auch fiir den Regierungsbezirk Stade (Kirchweyhe), galten. Alle Beteiligten
waren hieriiber rechtzeitig informiert. So auch die Eltern der Schulkinder.

Carl und seine Mutter Adele Polak wurden am 18.11.1941 in das Ghetto Minsk deportiert. In dem Zug
waren auch sein Bruder Siegfried Hermann, seine Schwigerin Gisela sowie seine Schwestern Therese
und Elise mit ithren Familien.

Aufgrund von Hunger, Kilte sowie Willkiir und Folter der SS starben viele im harten Winter 1941/42.
Sofern sie nicht den unmenschlichen Lebensbedingungen im Ghetto erlagen, fielen sie einer der

Massenmordaktionen zum Opfer, die Ende Juli 1942 begannen.

Uber den Tod seines Vaters Carl erfuhr Otto Polak spiter von einem ehemaligen Mitarbeiter seines
GroRvaters Otto Jacobsohn, der als Wachsoldat in Minsk eingesetzt war, Folgendes: Er habe tiber den
Stacheldraht mit Carl gesprochen. Carl sei vergast worden. Die anderen Héftlinge hitten ein groRes

Loch buddeln miissen, in das die Vergasten reingeworfen worden seien.

Am 6.12.1942 starb auch Carls ehemalige Frau Johanne. Thr gemeinsamer Sohn Otto war nun Voll-
waise. Thm drohte im Februar 1945 die Deportation in das Ghetto Theresienstadt. Der mutige Haus-
arzt Dr. Folkard Willms verschrieb dem Jungen eine Salbe, die juckenden Ausschlag am ganzen Kor-
per verursachte, und stellte ein Attest auf Transportunfahigkeit aus. Da die SS eine Ansteckung be-
firchtete, gelang es der GroRmutter, Otto zu Hause zu behalten.

Die Gemeinde Weyhe benannte 1995 zum Gedenken an Carl Polak eine Strale nach ihm und er-

nannte 2012 seinen Sohn Otto Polak zum Ehrenbiirger.

Verfasserin:
Ilse Zelle (2020)
https://www.stolpersteine-bremen.de/detail.php?id=200
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Uber die jiidische Schule in der Kohlhéker Str.
Ein ,Judenhaus* als Schule

Das Haus, urkundlich erstmals 1875 erwdhnt und bewohnt von Senator (ab 1890 Biirgermeister)
Dr. Alfred Pauli (1827-1915), wurde 1934 von Alfred Griinberg, einem Kaufmann, und seiner Frau
Amalie, geborene Goldberger, erworben. Nach deren Auswanderung in die USA wurde das Haus 1938
per Notariatsvertrag an die Israelitische Gemeinde iibereignet. Es diente nach der Zerstdrung der
Synagoge in der Pogromnacht vom 9. auf den 10. November 1938 bis zum Jahr 1941 als , Jiidisches
Gemeindehaus” bzw. ,Judenhaus“. In Parterre waren ein Betsaal, ein Unterrichtsraum und eine Klei-
derkammer untergebracht. Der Unterrichtsraum diente der Jiidischen Gemeinde ab 12. April 1939
als Schule. Diese wurde mit Genehmigung der Gestapo von Gerhard Zwienicki eingerichtet, der Sohn
der ermordeten Selma Zwienicki. Im 1. Stock waren Verwaltungsrdume der Jiidischen Gemeinde und
des Hilfsvereins, im 2. Stock ein Buchhaltungsraum und Wohnrdume. Die Rdumung des Hauses er-
folgte im Dezember 1941, nachdem die Bewohner am 18. November 1941 zusammen mit insgesamt
570 Juden aus Bremen und Umgebung nach Minsk deportiert worden sind. Zum Zeitpunkt der De-
portation wohnten im Haus KohlhokerstraRe 6 ein Kind und vierzehn Erwachsene, darunter der Ge-

meindevorsteher Joseph Platzer.

Der Schiiler Otto Polak aus Kirchweyhe entkam der Deportation, weil er am Tag der Verhaftung,
zufillig nicht in der Schule war. Er konnte in Kirchweyhe untertauchen und stellte sich bis im hohen
Alter als Zeitzeuge zur Verfiigung.

Es gibt ein Gedicht mit dem Titel ,,KohlhdkerstraRe 6“, das in dem Buch Schutzschirmsprache.
Politische Lyrik und Cartoons, Rudolph Bauer/Lothar Bithrmann veréffentlicht ist, dessen Text samt

Anmerkung uns freundlicherweise zur Verfiigung gestellt wurde: Gedicht von Rudolph Bauer

https://www.spurensuche-bremen.de/spur/ein-judenhaus-kohlhokerstrase-6/
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Otto Polak entgeht der Deportation

Der siebenjdhrige Otto Polak durfte nicht in die Kirchweyher Schule gehen, da jiidischen Kin-
dern durch den Erlass vom 15.11.1938 des Reichserziehungsministers Rust der Besuch 6ffentlicher
Schulen nicht mehr gestattet war. Ottos Mutter Johanne hoffte jedoch auf eine Ausnahmeregelung,
doch der Landrat des Kreises Grafschaft Hoya teilte ihr im November 1939 mit, dass ihr Sohn in die
,Judenschule* nach Bremen miisse.

Ab 1939 ging Otto auf diese jiidische Religionsschule in der Kohlhokerstrale 6. Sie war Ende Mirz
1939 von dem Rabbi Dr. Jacob Wiener gegriindet worden.

Die jiidische Schule wurde eingerichtet, um den Kindern die Ausreise aus Deutschland zu ermég-
lichen bzw. zu erleichtern, weshalb man vor allem Englisch-, Geografie-, Hebriisch- und Religions-
unterricht erteilte. Der kleine Otto musste also allein von seiner Wohnung in Kirchweyhe zum Bre-
mer Hauptbahnhof fahren und von dort aus zu Fu8 zur Kohlhtkerstrale laufen. Haufig war er auf

seinem Weg Repressalien ausgesetzt.

In der Schule gab es ein Zimmer, in dem der Lehrer NuBbaum die erste und zweite Klasse unter-
richtete, wie Otto sich erinnert. Herr NuRbaum lehrte die Kinder in erster Linie Hebraisch, woran
Otto aber nicht viel Gefallen fand; er verstand die Sprache und die Schriftzeichen nicht. Erschwerend
kam hinzu, dass ihm aus seiner Familie niemand helfen konnte und die Lehrer dringten, denn die
Kinder sollten unbedingt Hebrdisch lernen. Sie hofften, ihren Schiilern eine Auswanderung nach Pa-

lastina zu erméglichen.

Tatsdchlich sind alle Bewohner/innen und Schiiler/innen, bis auf Otto Polak, im Dezember 1941
deportiert worden. Um keinen Widerstand zu provozieren, hatte man den Eltern in den Tagen zuvor
gesagt, die Schiiler sollen mit leichtem Gepick fiir einen Ausflug kommen. Der Schiiler Otto Polak
entkam der Deportation, weil er am Tag der Verhaftung aufgrund einer Hauterkrankung nicht in der
Schule war. Ottos Oma hatte mit dem Wissen um die Deportationen jiidischer Mitmenschen den
»Ausflug” richtig interpretiert. Mit Hilfe einer fiir Otto unvertréglichen Salbe fiihrte sie die Hauter-
krankung bewusst herbei. Otto Polak konnte in Kirchweyhe untertauchen und stellte sich bis ins

hohe Alter als Zeitzeuge zur Verfiigung.

https://www.spurensuche-bremen.de/spur/otto-polak-ging-hier-zur-schule/
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Erinnerungen von Otto Polak:

»Ich hatte 6 Sterne. Auf jedem Pullover und auf jedem Hemd, dass ich 6ffentlich trug, musste ich

den Stern tragen. Ich durfte ihn nicht verstecken. Da konnte jeder sehen, wer ich war.“

Deportation der Schule: "Eines Tages wurde uns in der Schule gesagt, dass wir uns an einem Tag
alle am Bahnhof treffen wiirden. Wir sollten mit einem Zentner Gepick kommen, auch wir Kleinen
schon. Da sollte was Warmes zum Anziehen drin sein und Esswaren und eine Decke. Dann wiirden
wir einen Ausflug machen, wurde uns gesagt. Die ganze Schule! [...] Dann habe ich das zu Hause
erzdhlt, und dann hat meine Gromutter bei dem Lehrer angerufen. Der hat gesagt, was los war. Die
ganze Schule wurde aufgeldst. Die kamen alle ins Konzentrationslager. Die ganzen Kinder! [...] und
dann hat der Lehrer gesagt: "Sie haben wohl Gliick, Thr Junge ist von auswirts. Der braucht nicht

mit." Ich war natiirlich ganz enttduscht, dass ich den Ausflug nicht mitmachen durfte."

Februar 1945: "Dann ist der Dorfpolizist zu uns gekommen [...] und hat gesagt, daf ich in drei
oder vier Tagen abgeholt wiirde, da er aber nicht kommen kénne; er wiirde Vertretung schicken, er
konne das nicht. [...] Dann hat meine Tante fiirchterlich geheult und ich hab natiirlich mitgeheult
[...] Meine GroRmutter hat alles Mdgliche probiert - ob ich nicht zu Hause bleiben kann: Sie hat den
Ortsgruppenleiter angerufen; sie hat in Syke bei der Gestapo angerufen. Die hat gesagt: "Es gibt
keinen anderen Weg: Der Junge muss weg." [...] Erst ganz zum Schluss fiel uns Dr. Wills in Kirch-
weyhe ein. Da hat meine Grofmutter bei dem angerufen, ob er nicht was wiisste. Dann ist er zu uns
gekommen und hat mir ein Mittel verschrieben. Da sollte ich meinen Kérper mit einreiben [...] Ich
bin am ganzen Korper rot und pickelig geworden [...] Dann ist Dr. Willms wiedergekommen und hat

ein Attest ausgestellt, dal ich nicht transportfahig bin, weil ich eine ansteckende Krankheit habe."

Quelle: https://www.weyhe-historie.de/aufs%C3%A4tze/otto-polak/
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Das Schicksal einer weiteren jiidischen Schiilerin in
der KohlhgkerstraRe.

ALMA-URSEL SALOMON, *1930

DEPORTIERT 1941

ERMORDET IN MINSK

Biirgermeister-Smidt-Str./neben Ausfahrt Hochga-
rage

Bremen-Mitte

ehemalige StraRenbezeichnung: Kaiserstr. 14

geb. 24.12.1930 in Bremen

Alma-Ursel Salomon war die Tochter Leopold Salo-
mons und seiner Frau Ella geb. Lowenstern. Sie lebte
mit ihren Eltern in einer 5-Zimmer-Wohnung in der
Kaiserstrafle 14, nahe der Brill-Kreuzung. In diesem
Haus wohnten bis 1935 auch ihre GroReltern Albert Abbildung 24: Alma-Ursel Salomon

und Ida Salomon. Auch ihre Tante Sophie Goldschmidt

geb. Salomon wohnte dort mit ihren Kindern Lotte, Herbert und Inge. Inge Goldschmidt war nur

zwei Jahre dlter als Alma-Ursel.

Im Frithjahr 1937 wurde Alma-Ursel Salomon eingeschult. Sie besuchte - wie ihre Cousine Inge Gold-
schmidt und wie Miriam Bialystock, die am Brill wohnte, - die Michaelisschule, eine in der StraRRe

Doventorsdeich gelegene Volksschule fiir Mddchen.

Nach der Pogromnacht wurden am 15.11. 1938 durch ,,Runderlass des Reichsministers fiir Wissen-
schaft, Erziehung und Volksbildung* alle jiidischen Kinder vom Besuch deutscher Schulen ausge-
schlossen. Begriindet wurde diese MaRnahme mit den Worten: ,,Nach der ruchlosen Mordtat von
Paris kann es keinem deutschen Lehrer und keiner deutschen Lehrerin mehr zugemutet werden, an
jidische Schulkinder Unterricht zu erteilen. Auch versteht es sich von selbst, daR es fiir deutsche

Schiiler unertraglich ist, mit Juden in einem Klassenraum zu sitzen.*

Seit Ende 1938 konnte die Israelitische Gemeinde Riume im Hause Kohlhokerstrale 6 als Gemeinde-
zentrum nutzen und richtete dort auch einen Klassenraum fiir die Religionsschule ein. Mehr als 30
Kinder - darunter Alma-Ursel Salomon - wurden in dieser Schule unterrichtet.

1939 mussten Leopold, Ella und Alma-Ursel Salomon ihre 5-Zimmer-Wohnung in der Kaiserstra3e 14
verlassen und in ein ,Judenhaus“ in der KeplerstraRe 36 ziehen. Dort wurde ihnen ein leeres Zimmer

im Souterrain zugewiesen; ihre Wohnungseinrichtung konnten sie nicht mitnehmen.

Am 18.11.1941 wurden Leopold, Ella und Alma-Ursel Salomon zusammen mit 567 anderen Juden aus
Norddeutschland von Bremen aus in das Ghetto Minsk deportiert. Von den 442 Juden, die aus Bre-
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men stammten, sind nur sechs zuriickgekehrt; alle anderen - auch Leopold, Ella und Alma-Ursel Sa-
lomon und die anderen deportierten Kinder aus der Religionsschule - wurden ermordet. Sie starben
entweder im Winter 1941/42 an Kilte und Hunger oder fielen einer der im Juli 1942 einsetzenden
MassenerschieSungen zum Opfer.

Alma-Ursel Salomon wurde elf Jahre alt.

Verfasser:
Michael Cochu (2013)
Quelle: https://www.stolpersteine-bremen.de/detail.php?id=52
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Gruppe 4: Materialien zur Biografie von Hanna Krasnapjorka

Abbildung 25: Hanna Krasnapjorka

Abbildung 26: Ehemalige Haftlinge des Ghettos in Minsk Heinz Rosenberg, Hanna Krasnapjorka und ehemaliger Héftling
von Flossenbiirg Martin Spanier.
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Augenzeugenberich der Hanna Krasnapjorka
Die Peitsche
Ein muffiger, nasskalter Morgen.

Asja Borobejtschik und mich ergriffen sie wihren einer Razzia. Der Uberfall war wie immer uner-
wartet, plotzlich. Man warf uns in Autos, fuhr uns weg. Wohin bringt man uns? Werden wir das Licht
noch einmal erblicken? Wir driicken uns fest die Hand. Ofters hatten wir uns abgesprochen: Wenn
man uns zur Erschliefung bringt, lassen wir uns entweder fallen oder laufen weg.

Sie fuhren uns schnell. Luden uns aus, zihlten durch. Wir schauen uns um und sehen. Wir sind im
Hof des Regierungsgebdudes.

Irgendwann erzdhlte man, dass der Architekt, nach dessen Entwiirfen das Gebdude entworfen
worden war, mit ihm nicht zufrieden gewesen war. Seiner Meinung nach war das Haus unschon.
Schon Frither stimmten wir mit dieser Meinung nicht {iberein. Aber jetzt schauen wir auf und
kénnen uns nicht sattsehen.

Aber plotzlich fallt es uns wieder ein: Jetzt sitzen dort sie, die Bestien. Solche, wie jener Grof3e mit
den gerdteten Augen. Er steht vor uns, schwenkt wie Peitsche. Dan zeigt er auf Asja und mich und
befiehlt irgendetwas. Wir verstehen nichts. Er schreit, schlidgt mit der Peitsche nach unseren Beinen.
Wir erschrecken uns. Er lacht. Dann zeigt er auf eine Rolle Dachpappe, die auf dem Boden liegt. Wir
erraten, dass er uns befiehlt, sie aufzuheben. Aber es gelingt nicht. Der Deutsche schldgt uns auf die
Hinde. Es entstehen blutige Striche - es schmerzt schrecklich. Was tun? Wie kénnen wir, zwei
schwache Médchen, diese riesige Rolle autheben?

Ich nehme die verfluchte Rolle vorne und versuche sie auf die Schulter zu hieven. Asja versucht sie
hinten hochzuheben. Die Rolle kommt nicht hoch.

Ich hore einen durchdringenden Schrei, mich um - Asja liegt mit blutiiberstrémtem Gesicht am
Boden. Ich werfe mich auf sie. ,,Zurtick!*

Ich renne trotzdem zur Freundin.
,Er hat mich... mit der Peitsche auf den Kopf*

Ich helfe Asja unter der Rolle hervor. Krampe schiitteln sie. Sie hebt ihre hellen Augen zu mir hoch.
Wir schmiegen uns aneinander. In der Ndhe horen wir das Zischen der Peitsche...

Seither erkrankte Asja an Epilepsie. [...]
Lehmann

Mein Riicken, die Hinde und der Hals schmerzen, die Beine versagen. Wie viele Schuppkarren mit
Steinen, Lehm, Zement habe ich bewegt! Anfangs zéhlte ich: fiinf, zehn, zwanzig. Dann gab ich es
auf. Heute haben wir Gliick. Seit dem Morgen ruhen uns schon zweimal aus. Das entschied der Chef
Otto, der uns kommandiert. Nein, Otto ist nicht aus braunem Blut. Selbst duRerlich dhnelt er ihnen
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nicht. Seine Augen sind gut und irgendwie traurig. Er erlaubt immer eine Erholungspause, wenn
Lehmann nicht in der Nihe ist, einer der Besitzer der Firma, in der wir arbeiten.

Lehmann geht iiber die Baustelle, guckt in jede Ecke und schreit laut. Sein durchdringender, kehliger
Schrei ist von weit her zu horen. Wir verstecken uns vor ihm. Nie horte ich eine so eklige Stimme.
Sie macht ebenso viel Angst wie der Pfiff der Peitsche, von der sich der Besitzer nie trennt.

Lehmann schldgt mit voller Wucht zu. Er kommt nahe und schldgt zu, wie mit einem Sébel. Gleich-
sam als ob er ein Spiel mit dem Springseil verschldgt, mit erfolglosem Ausgang - einem Schlag auf
die Beine. Und dann lacht er zufrieden. Durch sein Lachen wird einem angst und bange.

Uns erschreckt schon sein Aussehen. Er hat rote Haare, ein rotes Gesicht mit breiter Nase, ausge-
bleichte Augenbrauen und griine, giftige Augen. Erschlagend auch sein Schuhwerk: hohe braune
Ledergamaschen mit Metallschallen. Ich hasse ihn. Er schlug vor kurzem Mama. Es schien, dass er in
diesem Augenblick auch mich schlug. Er schlug und lachelte gliicklich.

Zusammen mit der schénen, wohlgestalteten Gita Jefimovna Mackevitsch, einer Arztin, zog Mama
eine Schubkarre. Lehmann machte den SpaR: zwei Arztinnen in einem Gespann. Er folgt ihnen auf-
merksam, in der Hand die Peitsche.

Asja und ich gehen neben Mama und Gita Jefimovna. Ich laufe, Mama zu retten. Ergreife die Peitsche
im Flug. Ich fiirchte sie schon nicht mehr. Ich weine und schreie mit aller Kraft: ,,Schlage Mutti
nicht! Ist doch ein Mensch!*

Erstaunlich, doch Lehmann hort auf zu schlagen. Er schaut auf Mama, schaut auf mich. Dann wendet
er seinen Blick Otto zu. Der schaut ihn vorwurfsvoll an.

Kreischend schreit Lehmann: ,,Verfluchte Juden!* Und er geht. [...]
Ingrid

»Renn, sie fangen die Jugendlichen!* schreit Mama und stoRt mich auf die gegeniiberliegende Seite.
Ich laufe und sehe, dass auch von dieser Seite eine Reihe griiner Soldatenméntel ndher riickt. Links
liegen die Hofe und Hauser der Obuvnaja-Gasse. Rechts - der Drahtzaun des Sonderghettos. Man
hort bereits deutsche Kommandos, die Schreie von Menschen. Das war's! Eine Falle! Kein Ausweg!

,Madchen! Maddchen!* Pl6tzlich ist eine Stimme aus der Richtung des Sonderghettos zu héren. Ich
drehe mich um und sehe hinter dem Zaun ein Madchen. ,Hier, schneller!* fliistert sie und macht in
die Umzdunung einen Durchgang.

Ich klettere auf das Territorium des Sonderghettos. Ich bleibe dort stehen, als wire die Gefahr schon
voriiber, schaue hiniiber, suche Mama mit den Augen. Sie ist nicht zu sehen. ,,Schneller, schneller,
komm ins Haus!“ Das Mddchen zieht mich am Arm und wir rennen ins Haus. Ich komme kaum zu

Atem. Ich werfe mich and Fenster, bin besorgt: ,,Und wenn das wieder ein Pogrom ist?*
,,Mutti, Vati, dieses Madchen ist aus dem Ghetto.“

Unbekannter Menschen starren mich an. Dann fragen sie irgendwas. Ich verstehe nicht. Ich atme oft
und abgehackt. Eine Frau reicht mir einen Stuhl, ich lasse mich fallen und schaue mich um. In dem

118

Anhang 8: Materialien zu Biografien — Hanna Krasnapjorka

Moment kommt mir der Gedanke, dass die ehemaligen Bewohner des Hauses ermordet worden sein
miissen und dass diese neuen Bewohner erst vor kurzem eingezogen sind. Ein Schrank, eine Kom-
mode, ein Lederdiwan mit hoher Lehne. Solche Mébel waren beinahe in jedem Vorkriegshaus zu
finden. Was aber zieht den Blick an? Koffer! Nicht unsere, ausldndische. Es sind vier, die nebeneinan-
derstehen. Und auf dem Tische irgendein erstaunliches Ding. Vielleicht ein Késtchen, vielleicht eine
Schatulle mit mosaischen Inschriften. Ich kann den Blick nicht von der Schatulle abwenden. Die
Kldnge des Tiirkischen Marsches setzen mich in Erstaunen.

»,Mozart... Mozart®, fliistere ich. Die Hausfrau ldchelt zuriickhaltend. Nun ja! Das sind wohl die Eltern
des Middchens, das mich rettete. Der groRe, hagere Vater und die kleine schlanke Mutter. Mozart...
Die guten Augen der Leute... Eine andere Welt, denke ich, eine ganz andere Welt... Dann fallt mir ein:
das sind Uberreste eine Vorkriegswelt.

Die zauberhafte Musik verstummt. ,,Danke, danke®, sage ich und wende mich zu Tiir.
,Nein, neinl... Ich sehe nach*, hilt mich die Frau zuriick. Aber das Mddchen kommt ihm zuvor.
»Ingrid! Ingrid!“ So heiRt also meine Retterin. Was fiir ein schoner Name!

Ingrid kehrt schnell zuriick. Ein blasses, erschrockenes Gesicht. Sie erzihlt ihren Eltern etwas. Ich
lausche und verstehe: hinter der Umgrenzung lieg ein ermordeter Junge.

,»Mit Flicken?* frage ich. (Wenn er mit Flicken war, dann war e aus unserem Ghetto.)

Ingrid nickt bestétigend den Kopf. Ich begreife, dass mein Hiersein fiir die Hausherren gefdhrlich ist.
Wieder wende ich mich zur Tiir. Der Vater des Mddchens hilt mich zuriick. Ich bemerke was fiir ein
gelbes, gequiltes Gesicht er hat. Plotzlich schiittelt er sich vor Husten. Er hélt ein Tiichlein an die
Lippen - es ist voll Blut.

... Wie lange bin ich hier? Der Hausherr verldsst das Haus. Mir kommt es fast wie eine Ewigkeit vor.
Zuletzt kehrt er zuriick und sagt, dass ich gehen kann.

,Danke, danke", fliistere ich und laufe zum Zaun. Ingrid ldsst mich durch das Loch kriechen.

Ich gehe zu uns in die Slobodskaja. Die Gedanken verwirren sich: Wie geht es dort Mama und Inna?
Haben sie meine Freundinnen Bronja und Lenotschka Goldmann auch nicht erwischt? Wer sind sie,
meine Retter aus dem Sonderghetto? Von woher hat man sie verschleppt? Was fiir eine Krankheit
hat Ingrids Vater...? Wahrscheinlich Tuberkulose.

Im Ghetto, so zeigte sich, war keiner meiner Bekannten umgekommen... [...]

Quelle: Anna Krasnoperko, Briefe meiner Erinnerung (Ubersetzung aus dem Russischen von Uwe Gartenschléger), in: Giinther Rohden-
burg: ,,... sind Sie fiir den geschlossenen Arbeitseinsatz vorgesehen...“ ,,Judendeportationen* von Bremerinnen und Bremern wihrend der
Zeit der nationalsozialistischen Gewaltherrschaft. Bremen 2009. S. 311 - 315.
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Anmerkung von Svetlana Burmistr iiber Hanna Krasnapjorka
in: Dachauer Hefte. 25. Die Zukunft der Erinnerung, S. 223-224.

Hanna Dawydauna Krasnapjorka wurde am 10. September 1925 in einer jiidischen Familie als Toch-
ter einer Arztin und eines Chemikers in Minsk geboren. Am 1. Juli 1941 wurde sie von Deutschen auf
der Flucht gefangen und zuriick nach Minsk gefiihrt, wo sie zusammen mit ihrer jiingeren Schwester
Inna, ihrer Mutter und ihrer Grofmutter ins Ghetto kam. Der Vater von Hanna Krasnapjorka hatte
sich zuvor freiwillig zur Roten Armee gemeldet.

Uber ein Jahr kiimpfte die Familie Krasnapjorka im Ghetto ums tégliche Uberleben - Pogrome, Will-
kiir und Brutalitit der deutschen Besatzer, Arbeitseinsatz, Typhusepidemie und Hunger forderten
zahlreiche Todesopfer. Wahrend des Pogroms am 20. November 1941 wurde die Familie Krasnapjorka
in die Todeskolonne eingeteilt. Der Mutter und den beiden Téchtern gelang die Flucht aus dem
Todesmarsch. Die alte und kranke GroRmutter konnte jedoch nicht fliehen und wurde erschossen.

Der folgende Bericht gewéhrt Einblicke in das Leben von Hanna Krasnapjorka im Minsker Ghetto, bis
sie schlieBlich zusammen mit ihrer Schwester und mit ihrer Mutter entkommen und sich den Parti-
sanen anschlieen konnte. Neben dem Schicksal ihrer Familie erzahlt sie von ihren jiidischen Schick-
salsgenossen, vom tdglichen Uberlebenskampf und vom allgegenwirtigen Sterben.

,Briefe meiner Erinnerung gehdren nicht nur zu den wenigen Zeugnissen iiber das Minsker Ghetto
und tiber jiidische Schicksale im Zweiten Weltkrieg, die in der Sowjetunion veréffentlicht wurden.
Sie gewdhren einen differenzierten Blick auf Themen, die in der sowjetischen Geschichtsschreibung
tabuisiert wurden: Neben der Hilfsbereitschaft und Unterstiitzung durch die belarusische Bevélke-
rung standen auch Hilfsverweigerungen, es gab aber auch Hilfe und Menschlichkeit sogar von Deut-
schen: Hanna Krasnapjorka berichtet iiber Otto Schmidt, Bauingenieur und Chef der Arbeitskolonne,
die bei der Firma ,,G6tze-Lehmann* fiir Bauarbeiten in Minsk eingesetzt wurde. Wihrend eines
Pogroms im Ghetto lies er seine Arbeitskolonne in der Fabrik tibernachten. Mehrere Ghettoinsassen,
darunter auch Hanna Krasnapjorka, verdankten ihm ihr Leben.

Fiir einen differenzierten Blick auf die Geschichte und insbesondere fiir die Verstindigung mit
Deutschland setzte sich Hanna Krasnapjorka nach dem Krieg in zahlreichen Begegnungen in
Deutschland und in Belarus ein: Sie war Mitbegriinderin des Arbeitskreises Belarusisch-Deutsche
Begegnungen e.V. Der Arbeitskreis setzte nach ihrem Tod im Jahr 2000 zur Erinnerung an Hanna
Krasnapjorka, die nach dem Krieg als Journalistin gearbeitet hatte, einen Preis fiir mutige belarusi-

sche Journalisten und Historiker aus.

Quelle: Der Text ,Briefe meiner Erinnerung® wurde in den 1970er-Jahren verfasst. Die Veréffentlichung in Belarusisch erfolgte erst 1984,
in Russisch sogar erst im August 1989 in der sowjetischen Zeitschrift ,,Druzhba narodov* (,,Vélkerfreundschaft*) mit einem Vorwort von
Vasil Bykau.
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Gruppe 5: Materialien zur Biografie von Jeanette Schocken

Brief von Jeanette Schocken

13.11.41

HALLE A/ 8.
GR.ULAICHSTR. 5T

Aus meinem letzten Brief habt ihr erse-

hen, dass wir mit einem Wohnungswech-

sel gerechnet haben. Dieser ist nun zur

Tatsache geworden. Montag den 17.

A
|nE
7 e N 2°  November miissen wir in Bremen sein
{ &) | E ; | . . . o
! ! 2°  und Dienstag geht die Reise los. Hochst-
i /" ‘IUIO } . . . . . .
. ~~ wahrscheinlich ist Minsk unser Reiseziel.

Abbildung 27: Jeanette und Julius Schocken Wir sind hier éﬂe s.ehr ge'fasst, T gipt
es noch sehr viel bis dahin zu tun. Edith
bewihrt sich in dieser Zeit ganz besonders und ist mir eine groRe Stiitze. Ich danke meinem Schéop-
fer, dass ich sie bei mir habe. Auch bin ich ja mit Familie Erich zusammen. Natiirlich erhaltet ihr
sobald es uns mdglich ist unsere Adresse. Vorldufig ist unsere Auswanderung gestoppt. Sobald es

euch moglich ist, ich denke nach Beendigung des Krieges, versucht uns zu Euch zu bekommen.

Meine lieben, guten Kinder, macht euch nicht allzu groRe Sorgen um uns. Wir werden in Gedanken
doch immer vereint sein, und ich nehme es als Fligung Gottes, dass ihr beide nun ein Heim gegriin-

det habt und dadurch einen schénen Halt aneinander habt. So lasst uns alle auf ein frohes Wiederse-
hen hoffen.

Auch Familie Erich hatte schon Vorzeigegeld in Montevideo und die Hélfte der Passage. Es wiirden
ihm dann, wenn wieder eine Auswanderungsmoglichkeit besteht nur noch 500 Dollar zur Passage

fehlen, die dann doch sicher aufgebracht werden kénnen, nicht wahr?

Moge der Allmédchtige geben, dass wir alle diese Priifung gut iiberstehen. Wir wollen auch unserem

Namen Sara (Fiirstin) Ehre machen.

Seid Thr beide, liebe Hilde und lieber Hans, sowie auch Du, liebe Ruth und lieber Heinz, innigst

umarmt, gegriift und gekiisst von Eurer Euch innig liebenden Mutter.

Ich befehle uns und Euch in Gottes Hand.

Quelle: Jeanette Schocken an ihre Kinder Heinz und Hilde, 13.11.1941, zit. nach: https://oberschule-geestemuende.de/wp-content/up-
loads/2019/07/FLASHLIGHTS-V-gek%C3%BCrzt-f%C3%BCr-Radio-und-Tv.pdf, S. 4, [11.11.2025].
Folgenseiten 122f: Wir danken dem Verlag Edition Falkenberg fiir die Unterstiitzung bei der Veréffentlichung des Artikels zu Jeanette

Schocken in: Bremer Frauenmuseum e.V. (Hrsg.): Frauen Geschichte(n). Biografien und FrauenOrte aus Bremen und Bremerhaven, Bremen
2016, ISBN: 9783954940950, S. 390-391.
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umwollborse,
der eine der
sten KITAs un-
gebracht war.
0:

gina Contzen

Dabei iiberschritt sie die gesellschaftlichen Grenzen
ihrer grofbiirgerlichen Herkunft, indem sie vor Ar-
beiterinnen in Hastedt sprach und selbst das Kind
einer sozial unter ihr stehenden Familie aufnahm..

Aus der protestantischen Kirche trat sie 1918 - zu-
sammen mit ihrem Mann - mit der Begriindung
aus, dass Pastoren den Krieg unterstiitzt hitten, und
nach 1933 lief sie AuRerungen iiber Hitler horen,
die ihr hitten lebensgefahrlich werden kdnnen. Von
threm Mann wurde sie nicht nur moralisch, son-
dern auch tatkriftig unterstiitzt. Er arbeitete mehre-
re Jahre zusammen mit seiner Frau im Vorstand des
Mutterschutzbundes und nutzte seinen beruflichen
und gesellschaftlichen Einfluss z.B. dazu, im Ge-
biude der Baumwollborse einen Raum fiir die Pfle-
ge unehelich geborener Kleinkinder einzurichten.
Romina Schmitter

Publikationen
Tagebuch fiir ihre jiingste Tochter Lucine-Marie
(Familienbesitz). ‘

Literatur und Quellen

Bund fiir Mutterschutz und Sexualreform, Orts-
gruppe Bremen, StAB 4,75/7-VR 110; 3-V.2. Nr.
541; 4,65-11.A.12.b.8.Bd. 5; 4,121 -272.

Internationaler Frauenkongrefi, Bericht-Rapport-
Report.

w

Schocken, Jeanette, geb. Pinthus

9.7.1883 in Halle (Saale)-
vermutlich 1942 in Minsk

Die Ehefrau des Kaufhausbesitzers Joseph S,
cken kam 1903 nach Bremerhaven. Sie ent.
stammte einer seit 1839 in Halle ansissigen Kayp
mannsfamilie. Thr Vater, Max Isidor Pinthus, War
Inhaber eines florierenden, am Marktplaty der
Stadt gelegenen Textilkaufthauses, das mit weite.
ren Kaufhiusern der Familie in anderen Orten j,,
Verbindung stand. Somit st davon auszugehen,
dass Jeanette S. in einem durch Wohlstand ypq
Bildung geprigten Umfeld aufwuchs und dass gje
von Kind an auch mit der Geschiftswelt vertrayg
war.

Das Ehepaar Schocken hatte drei Kinder: Edith,
(geb. 3.3.1907 in Brhv.), Heinz (geb. 13.7.1910 iy
Brhv)) und Hilde (geb. 18.2.1918 in Brhv.). Nach
dem Tod ihres Ehemanns im November 1934
ibernahm Jeanette Sch. gemeinsam mit ihrem
Schwiegersohn Dr. Walter Elkeles, verheiratet
mit ihrer dltesten Tochter Edith, die Geschiftslei-
tung der beiden Kaufhiuser in Bremerhaven und
Geestemiinde. Organisatorisch waren die beiden
vermdgensrechtlich selbststindigen Hiuser mit
der Kaufhauskonzernzentrale Schocken in Zwi-
ckau verbunden und mussten nach der »Arisie-
rung« des Konzerns im Sommer 1938 an die neue
Zentrale verkauft werden.

Jeanette Sch. beteiligte sich aktiv am Leben
der israelitischen Gemeinde und setzte sich als
Mitglied der jiidischen Kaiser-Friedrich-Loge
sowie mehrerer Frauen- und Wohltitigkeitsverei-
ne fiir die sozialen Belange jiidischer Mitbiirger
ein.

Nach der Pogromnacht 1938 emigrierten
Heinz und Hilde Sch. in die USA. Walter Elkeles
fliichtete mit seinen Kindern nach seiner Entlas-
sung aus dem Konzentrationslager Sachsenhau-
sen {iber England nach Palistina. Jeanette Sch.
blieb in Bremerhaven, um die Genesung ihrer
psychisch erkrankten Tochter Edith abzuwarten.
Als sich ihr Gesundheitszustand 1940 schlieflich
verbesserte, konnten beide, obwohl sich Jeanette
Sch, intensiv darum bemiihte, Deutschland nicht
mehr verlassen.

Sie lebte bis zu ihrer Deportation in ihef
Villa in der Wurster Str. 106 in Lehe, sie musst¢

aber andere Juden aus der Region aufnehmen, da
ab 1939 im Zuge der antijiidischen Wohnraum-

olitik jiidische Mieter zwangsweise in die Hiu-
ser jiiddischer Besitzer eingewiesen wurden. Zu den
Aufgenommen gehorte auch die Familie ihres
jingeren Bruders Erich Pinthus (geb. 2.11.1894),
der seit 1925 als Angestellter im Kaufhaus Scho-
cken titig gewesen war und dem sie ihre besonde-
re Unterstiitzung angedeihen lief.

Mit insgesamt 570 jiidischen Frauen, Min-
pern und Kindern aus Bremen und dem Regie-
rungsbezirk Stade wurden Jeanette Sch. und
Edith Elkeles wie auch ihr Bruder, dessen Frau
und dessen vierjihriger Sohn am 17.11.1941 unter
dem Vorwand eines geplanten Arbeitseinsatzes
nach Minsk deportiert und sind dort oder an
einem anderen Ort ermordet worden.

Nach der Deportation versteigerte ein Aukti-
onator im Auftrage des Finanzamtes Wesermiinde
offentlich den noch verbliebenen Hausrat der Fa-
milie. Das Privathaus in der Wurster Strafle wurde
der Kriegsmarine iibereignet; es befindet sich seit
1948 im Besitz der Arbeiterwohlfahrt und dient
heute unter der Bezeichnung »Villa Schocken« als
Altersheim.

Zur Erinnerung an die Verfolgung jiidischer
Biirger wurde in Bremerhaven ein Biirgerpreis fiir
Literatur gestiftet, der seit 1991 als »Jeanette-Scho-
cken-Preis« alle zwei Jahre vergeben wird. 2001
wurde eine Strafe im Stadtteil Lehe nach Jeanette
Schocken benannt.

Katharina Hoffmann

Literatur und Quellen

Bickelmann: Bremerhavener Persénlichkeiten,
S. 303 -304, Erstveroffentlichung.

Ernst, Manfred: »Meine Mutter war eine sehr
tapfere Frau ...« In: 20 Jahre Bremerhavener
Biirgerpreis, S. 17-58.

Happel, Hans-Eberhard u.a.: Schocken.

Hoffimann, Katharina: Zwischen Opfer- und
Titerrolle.. In: Bremerhavener Beitrige zur
Stadtgeschichte I, S. 135- 170, hier S. 137-142.

Weiher, Uwe: Die Jiidische Gemeinde an der Un-
terweser, insbes. S. 47, 59-61.

20 Jahre Bremerhavener Biirgerpreis fiir Literatur.
Eine Dokumentation,

Stadtarchiv Bremerhaven, Meldekartei Alt-Brhv.,
Todeserklirung Erich Pinthus.

Stadtarchiv Halle, Auskunft vom 27.2.2002: u.a.
Hallesche Zeitung, 17.9.1890.

Schomburg, Anna Rebecka

9.7.1883 in Halle (Saale)-
19.3.1875-11.7.1955 in Fulda

Annas Vater Johann Heinrich (1838 -1916) war Bau-
ernsohn und hatte das Tischlerhandwerk erlernt.
1864 wanderte er aus dem Hannoverschen nach
Bremen ein, wurde hier zum Bautechniker und Ver-
messungsbeamten; ihre Mutter Anna Wischhusen
stammte als Kapitinstochter aus Bremen-Grohn.
Anna besuchte die Hohere Midchenschule,
anschliefend das Lehrerinnenseminar von A.M.
Janson und schloss mit der Lehrbefihigung fiir die
Unter- und Mittelklassen an Hoheren Midchen-
schulen ab. Nach ersten Unterrichtserfahrungen
aullerhalb Bremens kehrte sie 1898 als Lehrerin
an die Anstalt von Janson zuriick. Sie qualifizier-
te sich weiter, erwarb die Lehrbefihigung auch fiir
die hoheren Klassen und legte 1908 die Vorstehe-
rinnenpriifung fiir hohere Midchenschulen ab. Zu
dieser Zeit befand sie sich in einem unvorherge-
sehenen Wartestand: Als ihre Kollegin Sara Agnes
Heineken im Juni 1907 offentlich die Versiumnisse
des Bremer Staats hinsichtlich des Midchenschul-
wesens kritisiert hatte und daraufhin von Janson
gekiindigt worden war, hatten auch Anna S. und

Jeanette
Schocken.
Foto: StAB
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Bericht (iber die Deportation:

Alle Volljuden in Wesermtinde erhielten die Aufforderung, sich am 17. November 1941, morgens 10
Uhr, auf dem Hauptbahnhof Geestemiinde einzufinden. AuRerdem wurden sie angewiesen, Elektrizi-
tdt und Gas abzuschalten und die Wohnungsschliissel beim Hausmeister zu hinterlegen. Alles sollte
seine Ordnung haben. So diszipliniert, wie es von ihnen gefordert wurde, verhielten sich die Weser-
miinder Juden.

Am Vorabend besuchte Frau M.! noch verschiedene Familien, mit denen sie befreundet war. Die
Koffer standen bereits gepackt im Flur, man sprach ganz normal {iber die Abreise. Keiner von ihnen
ahnte, wohin die Fahrt gehen wiirde und wie lange sie dauern wiirde. Einige Frauen waren noch
schnell zum Friseur gelaufen, weil man ja nicht wulte, wann man das nichste Mal dazu kommen

wiirde. Die meisten glaubten, es ginge zum Arbeitseinsatz in irgendwelche Arbeitslager. [...]

Bei einer Familie wurde Louise M. zum Abendessen eingeladen. Ein letztes Mal wurde der Tisch fest-
lich gedeckt, mit Kerzen, Kristallgldsern und echtem Silber. Aus dem Keller holte man die besten
Vorrite. - Als Frau M. sich verabschiedete, bat man sie auch hier, einige wertvolle Dinge mitzuneh-
men, damit der SA nicht alles in die Hinde fiele. Sie mufite ablehnen, weil sie als ,,artvergessene
Person“ ebenfalls unter Aufsicht stand.

Am néchsten Morgen schickte Louise M. einige ihrer Angestellten mit Handwagen zu den dlteren
Juden, um ihre Gepickstiicke zum Bahnhof bringen zu lassen. Vor dem Gebiude des Hauptbahnhofs
war SA aufmarschiert und kontrollierte die Abfertigung der Juden. Als die Angestellte der Frau M.
Anstalten machten, die Koffer zum Zug zu transportieren, verwehrte ihnen SA den Eintritt in das
Bahnhofsgebiude. Sie wurden ob ihrer Hilfsbereitschaft sogar noch verhéhnt und bedroht; sollten
die Juden ihre schweren Koffer doch selbst tragen, was schleppten sie auch so viel mit! - Frau M.
bekam wieder einmal Schwierigkeiten mit der NSDAP-Kreisleitung.

Der Transport ging nach Minsk. Unter den Deportierten befanden sich Margot G. mit ihrer Tochter
Ingeborg, die Witwe Jeannette Schocken und ihre Tochter Frau Elkeles.

Niemand kehrte aus Minsk zurtick.?

1. Louise Meibergen war wegen ihrer Hochzeit mit Siegmund Meibergen zum Judentum konvertiert und konvertierte nach dessen Tod
zuriick (wohl auch um die Firma zu retten). Sie selbst war nicht von den Deportationen betroffen. Thr Sohn Rolf wurde spater nach There-
sienstadt deportiert und iiberlebte, zit. nach: Aussage Antje Neumann.

2. Freudenberger, Solveig: Antisemitismus in der Stadt Bremerhaven wihrend der nationalsozialistischen Herrschaft, Géttingen 1967, S.
69-71.
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hinaus bis 1920 blieb. Nach eigener Aussage war
er nach Ausbruch der Novemberrevolution »im
Kampf gegen die KPD« an der Niederschlagung
der Ritebewegung im ehemaligen Land Braun-
schweig beteiligt.13¢4

Die friedensvertraglich festgelegte Reduzierung
der deutschen Reichswehr auf ein 100.000-Mann-
Heer hatte auch die Entlassung Martin Spaniers
zur Folge.® Nach dreijahrigem Militirdienst,
zuletzt im Range eines Unteroffiziers,** versuch-
te er nun wieder in seinem Beruf als kaufminni-
scher Angestellter Fufl zu fassen, was sich aber
in den wirtschaftlich krisenhaften Zeiten der Wer-
marer Republik als schwierig erwies, eine grofie
Flexibilitit und Mobilitit erforderte und mit
mehrmaligen Wohnortwechseln, u.a. auch nach
Lamspringe (1924-1926), und Zeiten der Arbeits-
losigkeit verbunden war.

Seine lingste Anstellung erhielt er in Hildes-
heim von 1929 bis 1935 als Filialleiter eines Zeit-
schriftengrofhandels. Hochstwahrscheinlich lern-
te er schon in Lamspringe seine erste Ehefrau
Marie Spanier, geb. Beckmann (Jg. 1900), kennen.
: ™™ Die standesamtliche Trauung fand am 26. Sep-
Martin Spanier (ca. 1992). Der Verwender dokumentiert,  tember 1931 in Hildesheim statt. Die Ehe wurde

dass er vergeblich nach der Adresse der Fotografin 1934 geschieden.®®” Im Hildesheimer Adressbuch
geforscht hat und verwendet das Foto (Ausschnitt) mit von 1935 wird Martin Spanier mit der Wohn-
folgender Quellenangabe: Rohdenburg, 2006, S. 90 adresse »Neustidter Markt 18« gefiihrt.*%® Wegen
(Foto: Ingrid Scheffel) Verstofles gegen die Gewerbeordnung, in diesem

Fall zu frithen Verkaufs von Zeitungen, wurde er
vom Amtsgericht Hildesheim am 21.1.1933 zu

einer Geldstrafe von 3.- RM, ersatzweise einem Tag Haft verurteilt. Er galt somit als vorbestraft.
Ein NS-Boykott seiner Filiale fiihrte trotz Intervention seines Arbeitgebers mit dem Hinweis auf
seine militirischen Auszeichnungen schlieflich zu seiner Entlassung. Mit Gelegenheitsarbeiten, z. B.
als Hausdiener in jiidischen Haushalten u.a. in Hannover, musste er fortan mehr schlecht als recht
seinen Lebensunterhalt verdienen.'**® Vom 3.6.1936 bis zum 15.8. 1937 war er in Hannover, Wall-
modenstrafe 11, gemeldet. »Unbekannt abgemeldet« steht auf seiner Einwohnermeldekarte.”’® Nach
eigenen Angaben wurde er schon am 5. August 1937 verhaftet.!””! Er wurde beschuldigt, gegen die
§§ 2 und 5 Abs. II des »Gesetzes zum Schutze des deutschen Blutes und der deutschen Ehre« vom
15.9.1935 verstoflen zu haben. Hauptanklagepunkt war ganz im Sinne des »nationalsozialistischen

1364 Haag, 1991, S. 40 und Rohdenburg, 2006, S. 93.

1365 Es gibt keine Einwohnermeldekarte in Verden von Martin Spanier. Daher sind seine An- und Abmeldungen
nicht mehr nachweisbar. Laut Jiirgen Siemers (Verden) in einem Gesprich mit dem Autor am 7.3.13 (bestitigt am
15.3.16) habe sein Vater Anfang der 1920er mit Martin Spanier in der zweiten oder dritten Verdener Mannschaft
Fuflball gespielt.

1366 »Ausgezeichnet mit dem EK I, EK II und dem Braunschweiger Verdienstkreuz II. Klasse«, Haag, 1991, S. 39.

1367 Heiratsurkunde Nr. 356/1931, StandesA Hildesheim.

1368 StadtA Hildesheim: Adressbuch 1935.

1369 Haag, 1991, S. 40.

1370 Information von Dr. Peter Schulze, Hannover (E-Mail vom 18.1.2009 an den Autor).

1371 NHStA Hannover: Hann. 86 Celle, Acc. 142/90 Nr. 618 (in einem »einbehaltenen« Brief an seinen in Hannover
wohnhaften Bruder Hans vom 30.1.1938).
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Rechts«¥2 »fortgesetzte Rassenschande«. Im Urteil wurde darauf hingewiesen, dass die »Niirnberger
Gesetze Staatsgrundgesetze« als »in Gesetzesform verwirklichte Punkte des Parteiprogramms der
NSDAP« geworden seien.”®”® Das hitte der Angeklagte wissen miissen.

Mitangeklagt war die in Hahnenklee wohnhafte Hausgehilfin Kithe Miiller (Jg. 1906), die Martin
Spanier aufgrund ihrer Heiratsanzeige schon 1935 kennen gelernt hatte und die ihn in der Hauptver-
handlung vor dem Landgericht Hannover schwer belastete. Jedenfalls hielten die Richter die Aussagen
der streng katholisch erzogenen »Arierin« fiir glaubwiirdig. Die Aussagen wirken manipuliert, wie
vorher abgesprochen, wurden evtl. sogar erpresst. Ahnlich lautende Aussagen von einzigen Zeuginnen
lassen sich auch in spiteren Urteilen in sog. »Rassenschandeprozessen« vor dem Landgericht Hanno-
ver nachweisen.” Jahrhundertealte antijiidische Vorurteile wurden bedient, Kithe Miiller z B. fithrte
an, dass sie sich arglistig getduscht fiihle. Sie habe Martin Spaniers Heiratsversprechen ernst genommen.
Er habe ihr z. B. gesagt, dass er »religionslos« sei und »frither evangelisch« gewesen sei. Diesbeziigliche
Beweisantrige eines Verteidigers sind nicht tiberliefert. Martin Spanier war gestindig. Das wurde im
Urteil vom 15. 11,1937 strafmildernd beriicksichtigt, ebenso seine Weltkriegsteilnahme. Die Dauer der
Untersuchungshaft im Gerichtsgefingnis Hannover wurde angerechnet. Er wurde zu einer Zuchthaus-
strafe von zwei Jahren und acht Monaten verurteilt. Die Mitangeklagte Kithe Miiller wurde zu zwei
Monaten Haft verurteilt. Thre Strafe galt durch Anrechnung der Untersuchungshaft als verbiif§t,"*7>

Martin Spanier verbiiffte die Zuchthausstrafe in Hameln (ab 16.12.1937) und in Celle (ab
20.10.1939). Die Haftbedingungen in Celle waren ungleich hirter als die in Hameln."*”® In Hameln
benahm »er sich anstindig und [gab] zu Klagen keinen Anlass«. Er durfte Zeitung lesen und Briefe
schreiben, u.a. auch um seine Auswanderung tiber den »Hilfsverein deutscher Juden« in Hannover
zu betreiben. Er musste nachweislich fiir die Papierverarbeitungswerke Ernst. C. Behrens in Alfeld
Tiiten kleben, war aber auch »kommando- und moorfihige, d. h. »zur Aulenarbeit geeignet«. Schon
zwolf Tage nach seiner Uberstellung nach Celle wurde er in das Auenarbeitslager Mulmshorn (heute
Ortsteil der Stadt Rotenburg/Wiimme) abkommandiert, wo er den Rest seiner Strafe als korperlich
Schwerstarbeit verrichtender Torfstecher verbtiffen musste. Er war nur ca. 1,65 m grof§ und ca. 65 kg
schwer.””” Und sie zogen »mit dem Spaten ins Moor, ins Moor«.!%”8

»Ich hoffe, dass ich nun mit meinen 40 Lebensjahren das Leichte und Gutmiitige von mir werfen
kann und viel ernster werde«, bekannte er selbstkritisch in einem »einbehaltenen« Brief an seine
Schwester Hildegard vom 5.3.1939,"%7? in dem er seine Entlassung am 4. April 1940 ankiindigte. Es
war offensichtlich ein hoch brisanter Brief. Martin Spaniers politisches Bekenntnis zum deutschen
National-Konservativismus und gegen den Zionismus passte nicht zur antisemitischen Agitation der
Staatspartet. Er litt an dem Verlust des Deutschlands, fiir das er gekdmpft hatte. Nun drohte ithm das
Konzentrationslager.

Nicht zuletzt deshalb signalisierte er Kompromissbereitschaft, um ein seit Jahren schwelendes,
nicht niher bestimmbares, 1thn aber offensichtlich belastendes »Zerwiirfnis« mit seinen Geschwistern

G

1372 Bundesminister der Justiz, 1989, S. 110: »Das nationalsozialistische Recht hat der Verwirklichung der nationalsozia-
listischen Weltanschauung zu dienen. Ziel dieser Weltanschauung und damit Zweck des Rechts ist Reinhaltung,
Erhaltung, Schutz und Forderung des deutschen Volkes.«

1373 NHStA Hannover: Hann. 86 Celle, Acc. 142/90 Nr. 618, NHStA Hannover.

1374 Gelderblom, 2010, S. 6 ff.

1375 NHStA Hannover: Hann. 86 Celle, Acc. 142/90 Nr. 618.

1376 Gelderblom, 2010, S. 2, fithrt das darauf zuriick, dass die Strafanstalt Hameln erst 1935 in ein Zuchthaus umge-
wandelt worden ist. Die Behandlung der Gefangenen sei sehr von den Aufsehern abhingig gewesen. Der Aufseher
Dédrries z. B. beschuldigte Martin Spanier, laut und frech geworden zu sein. Er wolle sich mit allen moglichen
Tricks einer Bestrafung (z.B. Nachtarrest) entzichen.

1377 NHStA Hannover: Hann. 86 Celle, Acc. 142/90 Nr. 618 (unterschiedliche Angaben in drztlichen Befunden mit
»Rassenzuordnung«).

1378 In Anlehnung an das »Lied der Moorsoldaten« (Lagerlied von Bérgermoor, 1933).

1379 Nochmals am 12.3.1939 It. Zuchthausakte. Seine Schwester war inzwischen verheiratet mit Georg Aronstein. Sie
wohnte in Wuppertal-Elberfeld. Hildegard und Georg Aronstein waren vom 22.11.-12.12.1939 in Verden (Zweit-
wohnsitz) gemeldet (StadtA Verden: Alte Meldekartei).
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zu beenden. Dazu schaltete er sogar einen Vermittler namens Kurt Cohen ein, »denn auch sie
[miissten| nachgeben«. Er wollte nach Verden in sein Elternhaus zuriickkehren. »Frieda Spanier fiihrt
seit 20 Jahren den Haushalt und versteht sich mit allen gut«, heifit es in einem ebenfalls emnbehal-
tenen Brief an Kurt Cohen am 10.3.1939. Im Brief an seine Schwester nannte er sie »Mutter.

Mit 27,22 RM inklusive Arbeitsverdienst von 16,44 RM in der Tasche Wurd'e er zunichst nach
Hannover entlassen. Von nun an stand er unter stindiger Uberwachung insbesondere der Gestapo.
Aus einem Nachrichtenaustausch der beteiligten polizeilichen Dienststellen geht hervor, dass sich
Martin Spanier schon am 6.4.1940 in Verden aufhielt. Er musste sich regelmif§ig in der Gestapo-
Dienststelle Herrlichkeit 4 melden, wurde zwangsverpflichtet und musste »mit Hacke und Schippe« fiir
0,63 RM die Stunde bei der Norddeutschen Zementindustrie in der Nassen Strafle bis zum 12.11. 1941
arbeiten.?®® Sein Name steht nicht nur auf einer Liste vom 31.3.1941 der »Fahrrider, die von der
SA-Standarte 14 den hiesigen Juden abgenommen« wurden, ganz oben, sondern auch auf der Depor-
tationsliste vom 17. 11. 1941131

Als Finziger von der Liste der Todgeweihten tiberlebte Martin Spanier nicht nur die »Holle von
Minske«. Als Zeuge im Gerichtsverfahren 1949 gegen den Ghettokommandanten Adolf Riibe, den
»Henker von Minske,'3% berichtete er {iber das, was in Worten kaum fassbar ist, was Titer bar jeglicher
innerer und duflerer Kontrollinstanzen den ihnen ausgelieferten Opfern antun kénnen. »Man hatte
kleine Kinder genommen und mit dem Kopf gegen eine Wand geschlagen.« Er erinnerte sich auch
an die Ermordung von Kranken, deren Leichen er, da er zunichst zu Arbeiten innerhalb des Lagers
verpflichtet worden war, beerdigen sollte. Er »erfuhr [...], dass diese Toten von Riibe und einigen
anderen SS-Leuten |[...] erschossen worden waren. Alle Toten hatten Genickschiisse.« Noch gehfihige
Kranke seien mit dem Gaswagen abtransportiert worden. Im Juni 1942 meldete er sich zu Auflen-
arbeiten. Er wurde der »Organisation Todt«!33 zugeteilt und zu Straenbauarbeiten und zu Arbeiten
in einer Teer- und Dachpappenfabrik abkommandiert. Er war aulerhalb des Lagers zunichst in
einer Kaserne und spiter im Arbeitslager Minsk inhaftiert. Von den Massenexekutionen Ende Juli
1942 in Maly Trostinez bei Minsk habe er »verldsslich« erst spiter erfahren. Bis zum September 1943
wurde er noch beim Bunkerbau in Minsk eingesetzt, ehe er zusammen mit ca. 2000 dem NS-
Mordprogramm »Vernichtung durch Arbeit« ausgesetzten Mithiftlingen in Viehwaggons von Lager zu
Lager in Polen (Budzyn, Rzeszow, Wieliska), schlieflich nach Krakau-Plaszow deportiert wurde.'%

»Hier mussten wir Leichen ausgraben. Tag und Nacht arbeiteten wir siecben Wochen lang, ohne
Schutzvorrichtung. Es wurde nach Goldzihnen
gesucht. Die Leichen warf man auf kleine Panje-
wagen, die auf eine Freiluftbiihne gezogen wur-
den. Dort wurden die Leichen verbrannt. Es war

Abbildung rechte Seite: Brief Martin Spaniers
vom 5. Mdrz 1939 an seine Schwester

1380 Haag, 1991, S. 40 und Rohdenburg, 2006, S. 93.

1381 Schréter / Woock, 2009, S. 95 und 100.

1382 Schlagzeile der Badischen Illustrierten vom 7.1.1950. Riibe, dem in zwei Gutachten a) eine schizoide und b) eine
sexual-pathologisch-sadistische Persénlichkeitsstruktur bescheinigt wurde, wurde zu lebenslanger Haft verurteilt,
aber schon 1962 aus dem Gefingnis Bruchsal entlassen. Er starb 1974 in Karlsruhe (https://de.wikipedia.org/
wiki/Adolf Riibe). Martin Spanier wurde auflerdem noch im Prozess gegen den ehemaligen Befehlshaber der
Sipo und des SD in Weiffruthenien Erich Ehrlinger (1910-2004) als Zeuge befragt. Der Prozess begann 1961. 1969
wurde das Verfahren gegen den der Beihilfe zum gemeinschaftlichen Mord tberfiihrten Erich Ehrlinger wegen
Verhandlungsunfihigkeit eingestellt. Das Verfahren gegen Ehrlinger kann als exemplarisch fiir den Umgang der
bundesdeutschen Nachkriegsjustiz mit NS-Titern angesehen werden. Die Netzwerke funktionierten noch. Siehe
dazu auch DER SPIEGEL, Nr, 42/1962.

1383 Die nach ihrem Griinder NS-Reichsminister fiir Bewaffhung und Munition Fritz Todt (1940-42) benannte und mit
»(0.T.« abgekiirzte Bauorganisation war u.a. in den besetzten Gebieten zustindig fur »kriegswichtige« Bauvorhaben.

1384 Unterschiedliche Zahlenangaben. Am 10.9. 1943 wurden 2000 jiidische Hiftlinge (nach Gutman, 1998, S. 951) aus
dem Ghetto Minsk in das Zwangsarbeiterlager Budzyn bei Lublin abtransportiert. Ab Februar 1944 war es ein
Nebenlager des Vernichtungslagers Majdanek. Im Mai 1944 erreichte die Rote Armee den Distrikt Lublin. Die
Gefangenen wurden iiber das Zwangsarbeiterlager im ehemaligen Ghetto Rzeszow (Vorkarpaten) nach Wieliszka
bei Krakau gebracht. Es war ein Auflenlager des Konzentrationslagers Krakau-Plaszow. Wie schon in Budzyn
wurden die Hiftlinge bei den Heinkel Flugzeugwerken als Zwangarbeiter eingesetzt.
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Meine liebe Schwester!*

Was lange dauert, wird endlich gut; sagt ein altes Sprichwort; doch um dich und die Lieben daheim nicht linger
im Unklaren zu lassen, teile ich dir mit, dass ich mich in Hameln befinde und am 4. April 1940 entlassen werde.
Du wirst mir jetzt gewiss zum Vorwurf machen, warum jetzt erst oder besser gesagt: Aus tiefer Not schrei ich zu
dir =; doch soll dieses nicht der Fall sein. Gewiss hitte ich schon viel eher mal etwas von mir horen lassen miissen,
doch ich nehme bestimmt an, dass du es auch erfahren hast, doch unterdieff ich es in der ersten Zeit, um euch
nicht in Kiimmernis zu versetzen. Heute aber, wo die Jiidische Frage vor ein Exempel gestellt wird, muss man
doch die Gewissheit haben, was geschehen soll, und so darf eben eine familiire Zerrissenheit unter uns Geschwistern
nicht emntreten. Das Leid ist grofS, welches wir Kinder miterleben miissen, was haben wir nicht schon alle mit
durchgemacht, um als ehrliche Menschen durchs Leben zu gehen, und werden nun mit in dieses Chaos hinein-
gezogen, welches iiber uns deutsche Juden hereingebrochen ist, nimlich die Auswanderung und - um alles im
Stich zu lassen, das Elternhaus, die ndhere Heimat, unser licbes Deutsches Vaterland, wo wir fiir gekimpft und
geblutet haben und zu denen auch ich als einziger der Familie gehérte, um als Schwerverwundeter die Heimat
wieder zu sehen. Erst dieses Ungewisse - Vermisst und dann nachher als schwerverwundet in der Zeitung zu ste-
hen. Es will mir nicht in mein Gehirn, dass ich fiir Menschen die Heimat verlassen muss, die nie Deutschland
kannten und, wihrend unser liebes deutsches Vaterland zermiirbt am Boden lag, sich wie die Pest iiber Deutsch-
land verbreiteten, um Wucher und Schwarzhandel zu betreiben, und die jetzt dazu iibergehen, im Auslande Hetze
und Boykott gegen Deutschland zu treiben, ja sogar sich zu feigen Morden hinreifen zu lassen, nachdem sie
sich rechtzeitig ins Ausland gefliichtet hatten. Wie oft habe ich diese Leute aus Deutschland verwiinscht und
bin im R,J.F.Bund gegen sie angegangen, aber stets mit negativem Ergebnis. Die herrliche System-Regierung hat
diese Leute noch unterstiitzt, denken wir nur an Barmat, an die Lumpen Gebr. Sklarek (Kutisker) etc.,™ die sich
noch nach dem Kriege in Deutschland niederlieflen, um hier den schmutzigsten Handel zu treiben, ja Deutsch-
land in ein noch gréferes Elend hineinjagten und sich die Inflationszeit wohlgefallen lieRen, wihrend wir deutsche
Juden und besonders wir kleine Mittelstindler arm dastanden und alles verloren hatten; ich mag nicht zuriick-
denken, als ich (gebettelt) und gehamstert habe, nur um fiir meine Eltern und fiir mich zu sorgen. Unser Namen
ist beliebt in ganz Verden und Umgebung und unser lieber verstorbener Vater war ein ehrlicher, man kann wohl
sagen zu ehrlich, Handwerker und Geschéftsmann, der sich im Kreise Verden der gréfiten Beliebtheit erfreute.
Stets war ich ein Gegner des Zionismus und des Auslindertums und bin bis zum heutigen Tage ein national
und militaristisch gesonnener Mann geblieben. Genau so wie unser Hans,der ja konservativ bis auf die Knochen
ist und auch den Nationalverband deutscher Juden angehérte, Die Fahne, mit der ich hinauszog, dieselbe habe
ich bis zum heutigen Tage nicht verlassen, da uns die Hakenkreuzfahne verboten ist. Fiir mich gab es keine 1918
Revolutionstahne, obgleich ich seinerzeit zur damaligen Reichswehr iiberschwenkte und leider die Kokarde tragen
musste, doch die nationale Flagge trug ich im Herzen weiter und so habe ich mich auch gleich gegen die radikalen
Elemente Deutschlands gestellt, die es glaubten, nachdem es 4% Jahre geblutet, auch noch das Letzte rausholen
zu wollen, ich habe diese Position in Braunschweig kennen gelernt. Doch was niitzt dieses Alles, auf Einzelhei-
ten wird nicht eingegangen und wiirde zu weit fithren. Nun liebe Hildegard schitze ich dich in Verden bei der

1 Mutter und auch wohl Hans. Ich méchte dich nun bitten, mir doch mal die genaue Adresse von dem Hilfs-
komitee tiber die Auswanderung, Ortsgruppe Hannover mitzuteilen, damit ich jetzt schon hinschreiben und die
Sache in Angriftf nehmen kann, denn sollte ich bis zu meiner Entlassung kein Visum haben, muss ich mich mit
Konzentrationslager gefasst machen, letzteres ist uns durch den hiesigen Polizeidezernenten der Anstalt zugesichert
worden. Was habt thr vor, Hans und du und Mutter? Vielleicht wire von Euch schon jemand drauflen in fernen
Landen und (ich) hitte Hoffnung bis zu meiner Entlassung Visum nach dort zu erhalten, wo Thr Euch befindet.
Meine Garderobe steht in Hannover im Gefingnis bei der Gefangenen-Fiirsorge und ist gut untergebracht, doch
sollte mich wirklich das Schicksal treflen, dass ich ins Lager kime, dann miisste Letztere geholt werden. Hoffent-
lich geht es dir und den Lieben daheim recht wohl d.h. gesundheitlich und habt noch etwas zu essen, mir per-
sénlich geht es ganz gut und ist die Behandlung und auch das Essen gut ohne dabei zu heucheln. Ich hoffe, dass
ich nun mit meinem 40. Lebensjahr das Leichte und Gutmiitige von mir werfen kann und viel ernster werde wie
bisher. Fiir heute empfange Du sowie die Lieben daheim die herzlichsten Griifie

von Deinem dich | Bruder
Schretb bald mal wieder.

* Ubertragung aus der Siitterlinschrift mit dankenswerter Unterstiitzung von Herrn Jiirgen Siemers (mit gering-
fugigen Eingriffen in die Zeichensetzung und nicht eindeutig lesbaren Wortern in Klammern)

7 Bei dem Barmat-Kutisker-Skandal handelt es sich um eigentlich zwei getrennte Bestechungs- bzw. Betrugsprozesse aus

den Jahren 1924 bis 1928 bzw. 1927. Iwan Baruch Kutiser (Name im Original unleserlich) wurde zu fiinf Jahren
Zuchthaus und die Briider Julius (Judko) und Henry (Herschel) Barmat zu mehrmonatigen Gefingnisstrafen verurteilt,
Sie waren sog. Ostjuden.
Der insbesondere von der NS-Propaganda im Berliner Kommunalwahlkampf 1929 funktionalisierte sog. Sklarek-
Skandal bezieht sich auf den Korruptionsprozess von 1929 bis 1932 gegen die Briider Max, Leo und Willi Sklarek
wegen gefilschter Rechnungen fiir die Stadt Berlin. Der Schaden soll mehr als 10 Millionen RM betragen haben. Sie
wurde zu je vier Jahren Zuchthaus verurteilt.
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ein fiirchterlicher Gestank. Man machte das wohl alles, damit die niherriickenden Russen keine
Beweise vorfinden konnten.«'#

Das war aber noch nicht das Ende seines Martyriums. Die nichste Station war Mitte Oktober
1944 das Lager Zschachwitz bei Dresden, wo er in einem Werk der Miihlenbau und Industrie AG
(MIAG) eingesetzt wurde. Die Front riickte niher, und es ging weiter nach Leitmeritz (tschechisch:
Litomerice) im 1938 annektierten Sudetenland. Véllig entkriftet mussten sich dann die Hiftlinge zu
Fuf ins ca. fiinf Kilometer entfernte Ghetto Theresienstadt aufmachen. Dort erlebte Martin Spani-
er Anfang Mai 1945 die Befreiung durch die Rote Armee,'¥¢ die er wie folgt schilderte: »Auf einmal
kam eine mit MP und Handgranaten ausgeriistete sowjetische Patrouille [...] um die Ecke. Der
Feldwebel sprach mich auf russisch an. Ich sagte auf deutsch: »Ich bin ein deutscher Jude, ich kann
Sie nicht verstehen!« Da sprach mich der Soldat auf jiddisch an, es war ein jiidischer Russe.« Ange-
sichts der katastrophalen hygienischen Verhiltnisse brachen Seuchen aus. Martin Spanier erkrankte
an blutiger Ruhr. Es wurde eine Quarantine verhingt, sodass die Repatriierungen erst nach deren
Aufhebung am 28. Mai 1945 beginnen konnten.

Martin Spanier traf am 4.8.1945 nach iiber sieben Jahren als Arbeitssklave'” und »durch die
lange Inhaftierung [im] Gesundheitszustand beeintrichtigt« wieder in seiner Geburtsstadt Verden
ein. Er wohnte in der Briickstrafle 1 zur Miete, da sein »Grundstiick noch nicht freigegeben« sei und
er das »beschlagnahmte Vermégen noch nicht erhalten« habe.¥# Er bekam eine monatliche Unter-
stiitzung von ca. 80,- RM. 1947 erhielt er eine Anstellung bei der Stadtverwaltung Verden, bei der er
bis zum Eintritt in den Ruhestand 1965 beschiftigt war. Auch nach Riickgabe seines Figentums - er
war der einzig iiberlebende Erbe - zog er nicht wieder in das schon baufillige Haus in der Prediger-
strafle ein. Er verkaufte es.®¥ Am 8. Mirz 1952, dem Tage seiner EheschlieRung mit der in Bremen
wohnhaften Kithe Amelung, geb. Faeske (*15.3.1912 in Salzwedel), war er noch in der Briickstrafie
gemeldet. Einer der beiden Trauzeugen war Leopold Rothschild. Am 4. April 1952 meldete sich
Martin Spanier in Bremen an. Das Ehepaar Spanier wohnte zuletzt in der Ellhornstrafle.”* Kithe
Spanier verstarb am 11.11.1983.5"

Martin Spanier blieb seiner Heimatstadt auch nach seiner Verabschiedung in den Ruhestand
weiterhin verbunden, besonders an Markttagen noch in den 1970/80er Jahren. Dann habe er manch-
mal seine echemaligen und nachfolgenden Kollegen im Meldeamt besucht. Martin Spanier »war ein sehr
humorvoller und an allen Menschen interessierter Mann«.3*? 1989 nahm er noch auf Einladung der
Stadt am ersten Treffen ehemaliger jiidischer Biirgerinnen und Biirger in Verden teil.’* Bis zu sei-
nem Tode im hohen Alter von 98 Jahren am 24.7.1998 wohnte er in Bremen, seit 1997 in einem
Altenheim.®** Vergeben konnte er, aber nicht vergessen!

Keine andere jiidische Familie war so eng mit der Geschichte Verdens im 19. und 20. Jahrhun-
dert verbunden wie die Familie Spanter.

1385 Rohdenburg, 2006, S. 95.

1386 Gutman, 1998, S. 1406. Am 3.5.1945 wurde das Ghetto von der SS, die das Lager dann fluchtartig verlie3, an
einen Vertreter des Roten Kreuzes iibergeben. Der Tag der Befreiung war der 8.5.1945, der Tag der bedingungslosen
Kapitulation der deutschen Wehrmacht. Martin Spanier nannte in den Zeitzeugengesprachen (s. Fufinote 1320)
andere Daten.

1387 EinschlieRlich seiner Zwangsverpflichtung in Verden 1940/41.

1388 KreisA Verden: Abt. 18 (Lastenausgleichsamt) vorliufige Signatur 55,50 (Wiedergutmachung, Riickerstattung).

1389 Das Haus ist 1957 abgerissen worden. StadtA Verden: Aktenabgabeverzeichnis 1998, Bauaufsicht Lfd. Nr. 78, Ak-
tenzeichen 11, Aktentitel: Schanze 11 (2 Akten), Abbruch 1957-78.

1390 StA Bremen: 4,82/1-4/402.

1391 StandesA Verden: Heiratsurkunde Nr. 22/1952.

1392 Schriftliche Mitteilung von Frau Wellmann (Bauamt Verden) vom 14.5.2013.

1393 Stadt Verden/Aller: Dokumentation tiber den Besuch der ehemaligen jiidischen Biirgerinnen und Biirger in Verden
vom 6.-13.9.1989.

1394 VN vom 25.9.1998.
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Literaturverzeichnis:
Siehe Literaturverzeichnis fiir den Beitrag desselben Autors «Jiidisches Leben in Verden« in diesem Band.

Curt Parker vormals Kurt Anspacher

ANDREAS VOSS

Curt Parker wurde als Kurt Anspacher am 1.5.1925 in Achim geboren. Nur zwei Wochen:nach der
Geburt starb der Zwillingsbruder Heinz. Neben den Grofeltern lebten in den zwanziger Jahren auch
zwei Briider des Vaters mit ihren Familien in Achim. So wuchs Kurt als Einzelkind in einer Grof-
familie auf. Vater Albert war, wie Vater und Briider auch, Viehhindler. Die Geschifte liefen gut.'**®
Nach 1933 sollte diese heile Welt zunehmend zerstort werden.

1934 wurde sein Onkel wegen {ibler Nachrede zur Verantwortung gezogen, weil er Gertichte iiber
einen SA-Mann in Umlauf gebracht habe.*® Wihrend der Bar Mitzwa-Feier des zehnjihrigen Jungen
im Mai 1935 wurden die Scheiben der Achimer
Synagoge eingeworfen.!*” Im Dezember 1937
wurde Albert und Paul Anspacher die Genehmi-
gung zum Viehhandel unter dem Vorwand entzo-
gen, dass die Betriebe nicht die Gewihr fiir eine
ordnungsgemifle Buchfithrung boéten. Der von
den Briidern vorgebrachte Einspruch wurde im
Juli 1938 endgiiltig abgelehnt, sodass von da an
ein Berufsverbot bestand.!3?®

In der Reichspogromnacht drangen SA-Leute
in das Wohnhaus seiner Familie ein, alle Familien-
mitglieder wurden aus dem Haus gezerrt und Ji 8 B d
einiger Hausrat beschlagnahmt.’”” Die mdnnli-  Curt Parker, 1994 (Foto: PA Franziska Veit)
chen Familienmitglieder wurden in Arrest genom-
men, die Erwachsenen am darauffolgenden Tag
ins Konzentrationslager Sachsenhausen verbracht. Seitdem war es Kurt grundsitzlich untersagt, die
Schule zu besuchen. Schon vorher hatte er nicht mehr am Sport-, Kunst- und Fremdsprachenunterricht
teilnehmen diirfen.!%

Es folgten drei Jahre der weitestgehenden Isolation, in denen alle drei Anspacher-Familien erfolg-
los ihre Auswanderung vorbereiteten. Vermutlich am 17.11. 1941 wurden sie und mit thnen Kurt nach
Bremen verbracht, um von dort einen Tag spiter, zusammen mit der Mehrheit aller bis dahin in
Bremen und dem Regierungsbezirk Stade wohnenden Juden, nach Minsk deportiert zu werden. In
der heutigen weifirussischen Hauptstadt wartete damals ein Ghetto, das in einem mit Stacheldraht
abgetrennten Teil der Altstadt eingerichtet worden war."! Die Lebensbedingungen waren katastrophal:

ik

1395 Vgl. VoB3, Andreas: Die jiidische Gemeinde in Achim. 1742-1942, Achim 2004, S. 40 f.

1396 Vgl. AKB vom 24.11.1934.

1397 Vgl. Curt Parker, 6.11.1995, Interview fiir USC Shoah Foundation’s Visual History Archive.
1398 Vgl. KreisA Verden, 5-27 d.

1399 Vgl. AKB vom 10.11.1938.

1400 Vgl. Curt Parker, 27.05.1994, Interview mit Franziska Veit.

1401 Vgl. Rosenberg, Heinz: Jahre des Schreckens, Géttingen 1993, S. 18 ff.
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Abbildung 28: Namensliste der Deportierten aus Verden. Handschriftlich vermerkt: ,,Unterschrieben fur die Namen
der vom 18.12.41 in der Stadt noch vorhandenen Juden®/ ,,(Stand am 29. Aug. 1941)“/ ,Ev = Evakuierung der
Juden am 17.11.41.“
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Abbildung 29: Auszug einer Akte aus dem Ruiickerstattungsverfahren von Martin Spanier 1951
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Abbildung 30: Mahnmal fir die jidischen Opfer aus Verden

134

Anhang 8: Materialien zu Biografien — Heinrich Schauwacker

Gruppe 7: Materialien zur Biografie von Heinrich Schauwacker

Lagerkommandant Heinrich Schauwacker
Eine Bremer Karriere: Vom Schliger zum Massenmérder

Am 19. Mirz 1945 schrieb Heinrich Schauwack-
er aus der Untersuchungshaft in Bremen ein-
en Brief an Reichsminister Joseph Goebbels. Er
schrieb ihn also etwa einen Monat, bevor die al-
litlerten Streitkrifte Bremen erreichten. Grund
fiir das Schreiben war seine Inhaftierung durch
die Bremer Gestapo. Schauwacker war seit Ende
Dezember 1944 Leiter des Bremer Arbeitserz-
iehungslagers gewesen. Nach seinem Dienstan-
trite stieg dort die Zahl der Todesfille und der
»auf der Flucht« Erschossenen so rapide an, dass
sich der ortsansissige Arzt, der schon seit einigen
Jahren fiir das Arbeitserziehungslager zustindig
war, gendtigt sah, bei der Bremer Gestapoleitung
zu protestieren. Diese empfand das von Schau-
wacker eingefiihrte Regime als nicht mehr trag-
bar, setzte ihn als Leiter des Arbeitserziehung-
slagers ab und inhaftierte ihn vorerst.

Als tiberzeugter Nationalsozialist war Schau-
wacker sich keines Vergehens bewusst und bat

nun Reichsminister Goebbels um Hilfe. Im Brief

heifit es eingangs: »Entschuldigen Sie bitte, wenn
ich mich in dieser schweren Zeit mit einer pri-

vaten Angelegenheit an Sie wende mit der drin-
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genden Bitte, mir Beistand und Hilfe schenken
zu wollen.«** AnschlieBend berichtete Schauwa-
cker von seinem langen Lebenslauf als National-
sozialist, in dessen Verlauf er Goebbels bereits in
den 1920er Jahren in Bremen Geleitschurz gege-
ben haben will.

Den groften Raum widmete er jedoch der
Darstellung seiner Taten bei der Einsatzgruppe
B in der besetzten Sowjetunion: »Mit der Ab-
setzung vom Gegner kam ich kurz nach Minsk
und habe hier in zwei Tagen auf dem Gur der
Sipo und des SD in Klein Trostinez iiber 3600
Minner, Frauen und Kinder in einer Scheune
erschiessen miissen. Diese Anzahl Menschen
stammte aus den gesamten Gefingnissen und
Ligern von Minsk und wurden simtlichst durch
Sturmscharfithrer Walter Otte und mich er-
schossen.«

Bei der Tar handelte es sich um eine beson-
ders brutale und in Weifrussland weithin be-
kannte Mordaktion. Heute steht auf dem ehema-
ligen Gut des SD in Trostinez eine Gedenkstitte.
Den Hergang der Tar beschrieb der Journalist
Paul Kohl nach dem Bericht einer Augenzeugin:
»In der Scheune des Gutes am See, in der zuvor
alle Habseligkeiten gestapelt waren, die man den
Menschen vor der Erschieung abnahm, sollten
die Gefangenen vor allem aus dem Minsker Schi-
rokaja-Lager erschossen und mitsamt der Scheu-
ne verbrannt werden. Auf Lkws, oft mit Anhin-
ger, wurden diese Menschen nun hastig zu dieser
Scheune gebracht, und dann geschah vom 28. bis
30. Juni 1944 folgendes: Die Opfer mussten sich
auf eine Schicht Baumstimme stellen, wurden
von MPs niedergemiht, auf diese Schicht Lei-
chen wieder eine Schicht Baumstimme, darauf

wieder mussten die Neuankommenden steigen,

138

wurden niedergemiht. So ging das weiter, bis die
letzten das Dach erreichren. 6500 Leichen waren
am Ende in dieser Scheune gestapelt. Neben der
Scheune wurden auf diese Weise weitere Schei-
terhaufen aufgeschichtet, und dann ziindete man
diese drei Stapel mitsamt der Scheune an. Drei
Tage bevor die Rote Armee Minsk befreite. Als
die sowjetischen Truppen nach Trostenez ka-
men, brannten noch die Leichenberge.«**

Wer war nun dieser Mensch, der meinte,
Goebbels von seinen Taten berichten zu miis-
sen? Johann Heinrich Schauwacker wurde am
6. August 1911 in Bremen geboren. Sein Vater,
ein Handwerker, fiel im I. Weltkrieg und auch
seinen daraufhin eingesetzten Pflegevater er-

eilte bald dasselbe Schicksal. Seine Mutter starb

ebenfalls, bevor Schauwacker erwachsen war. Er |

kam schliefllich bei Onkel und Tante unter, ab-
solvierte die Volksschule und wurde anschlie-
Bend Malerlehrling.

Das Umfeld des jungen Heinrich Schauwa-
cker scheint den rechren bis rechtsextremen Par-
teien nahegestanden zu haben. So trar Schau-
wacker bereits mit zwolf Jahren dem Stahlhelm
bei. Im Alter von sechzehn Jahren wechselte er
im Juli 1927 zur Bremer SA und diirfte damit zu
deren ersten Mitgliedern gehdrt haben. Im Jahr
darauf rrat er der NSDAP bei und erhielt die
Mitgliedsnummer 98.055.

Die SA erregte in Bremen ab 1928 zuneh-
mend Aufsehen, weil sie anfing, ihrer Meinung
nach jiidisch aussehende Passanten in der Bre-
mer Innenstadt zu verpriigeln. Grofle Offentlich-
keit gab es aber erst, als die SA versehentlich den
brasilianischen Konsul zusammenschlug.

Im Rahmen der daraufhin entfalteten Akri-
vitit der Polizei geriet auch Schauwacker in de-
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ren Visier. Im Gegensarz zu seiner Behauptung
im Brief an Goebbels gehérte Schauwacker al-
lerdings nicht zu den acht SA-Angehérigen, die
wegen der Beteiligung am Uberfall vor Gericht
kamen, da keiner der Zeugen ihn bei dieser Tat
gesehen hatre. Schauwacker schrieb an Goebbels
jedoch, dass er aufgrund der mehrfachen Verhore
durch die Polizei aus der Lehre entlassen wurde.

Durch die Vermittlung eines der NS-Bewe-
gung nahestehenden Offiziers kam er bei der
Reichswehr unter. Da eine Mitgliedschaft in
der NSDAP aber zu diesem Zeitpunke in der
Reichswehr nicht erwiinschr war, trat Schauwa-
cker am 1. Januar 1930 aus der Partei aus. Bis Mai
1935 blieb er in der Reichswehr/ Wehrmachr titig
und wurde dort in Ehren entlassen.” Er wechsel-
te zur Bremer Feuerwehr.** Mit dem Abschied
aus der Armee beantragte er seine Wiederauf-
nahme in die NSDAP und wurde dabei von sei-
ner alten Ortsgruppe unterstiitzt, die ihn als ak-
tiven Nationalsozialisten bezeichnete

Sein Antrag wurde von der Reichsleitung an-
genommen: »Die in der Reichskartei am 1. Janu-
ar 1930 durchgefiihrte Streichung ist mit Heu-
tigem wieder zuriickgenommen und gleichzeitig
die Dienstzeit bei der Wehrmacht entsprechend
vermerkt worden. Der Parteigenosse Heinz [sic!]
Schauwacker wird nunmehr in der Reichskartei
als Mirglied bei der Ortsgruppe Celle/Blumlage
weitergefithrt. Der Genannte hat Mitgliedsbei-
trige vom 1. Juni 1935 ab nachzubezahlen.«**

Allerdings scheiterte Schauwackers Versuch,
als »alter Kiimpfer« in eine héhere Gehaltsstufe
zu kommen. Die Reichsleitung schrieb: »Ich er-
suche dem Genannten zu erdffnen, dass durch
die Zuriicknahme der Streichung ein Anspruch
auf das Ehrenzeichen der alten Parteimitglieder

der NSDAP nicht entstanden ist, da sich der
Parteigenosse Heinz [sic!] Schauwacker wih-
rend der Zeit der Zugehdrigkeir im Reichsheer
nicht fiir die Bewegung betitigen konnte.«” So
verblieb Schauwacker vorerst in der niedrigsten
Einkommensgruppe bei der Feuerwehr.

Nach eigenen Angaben wechselte er dann 1939
zur Bremer Gestapo, weil er dort fiir sich besse-
re Einkommensmdglichkeiten sah. Tatsichlich
gruppierte man ihn mit der Einstellung bei der
Gestapo in eine hohere Gehaltsgruppe ein und
zwei Jahre spiter stieg sein Gehalt erneur an.

Sven Reichardt spricht in seiner Untersu-
chung vom Entstehen einer Kameradschaft der
Gewal, die fiir die SA-Minner zu einer Art Er-
satzfamilie wurde® Bei Schauwacker scheint
dieses Ersatzfamiliendasein in der SA durch
den Verlust seiner Eltern besonders offensicht-
lich. Zudem ist auf die Bedeutung uniformier-
ter Méinnerbiinde bzw. -verbinde fiir seine ganze
Sozialisation hinzuweisen: von Stahlhelm iiber
SA zu Wehrmacht und Feuerwehr.

Zu fragen ist im Anschluss an Reichardt, in-
wieweit die Gewaltkameradschaft der SA nach
deren Entmachtung 1934 trotzdem von Bedeu-
tung blieb und welche Rolle die Gewalr fiir den
Nationalsozialismus weiterhin spielte. Franz
Neumann schrieb dazu schon 1944: »Gewalt ist
nicht einfach eine nebensichliche Erscheinung in
der Strukrur der narionalsozialistischen Gesell-
schaft. Sie ist vielmehr die eigentliche Grundla-
ge dieser Gesellschaft. Gewalr versetzt nicht nur
in Angst und Schrecken, sondern ist auch anzie-
hend. Sie ist das fiinfte und entscheidende Prin-
zip der nationalsozialistischen Gesellschafts-
formation.«*** Wichtig ist zudem, dass Gewalt

ausiibende Institutionen soziale Aufstiegschan-
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cen boten: Das war ein explizitcr Grund far
Schauwackers Ubertritt zur Gestapo.

Im Mirz 1943 meldete er sich freiwillig zum
Einsatz in der besetzten Sowjetunion, vermut-
lich auch wegen der Beférderungschancen, und
kam zur Einsatzgruppe B, die vorwiegend in
Weiflrussland agierte. Neben der bereits be-
schriebenen Massenexekution in der Nihe von
Minsk war Schauwacker dort an mehreren an-
deren Erschiefungen beteiligt sowie an der Akti-
on »Wettermeldungg, in deren Rahmen friihere
Griber von deutschen Erschiefungsopfern wie-
der ausgehoben und die Leichen, um Spuren zu
verwischen, verbrannt wurden.

Nachdem die deutschen Truppen aus dem
Gebiet der Sowjetunion vertrieben waren, kam
Schauwacker Ende 1944 nach Bremen zuriick,
wo er vom Leiter der Bremer Gestapo zum Kom-
mandanten des Arbeitserzichungslagers in Bre-
men-Farge ernannt wurde.

Farge war bis zu Schauwackers Dienstein-
trict schon als eines der hirtesten Arbeitserzie-
hungslager bekannt; mit seiner Ankunft stiegen
die Gewalttaten und Todeszahlen jedoch noch
einmal rapide an. Im britischen Prozess gegen
Angehérige der Wachmannschaft des Arbeits-
erziehungslagers Farge nannte der keineswegs
zimperliche Wachmann Velke ihn »einen Teu-
fel in Menschengestalt«. Innerhalb von einem
Monat wurden mehr als zehn Hiftlinge »auf der
Fluchr erschossen« und der Keller unter der Kii-
chenbaracke wurde zum stindigen Folterkeller,
in dem tiglich Hiftlinge ausgepeitscht wurden.

Der Wachmann Plothe berichtete im bri-
tischen Prozess von einem weiteren Mord Schau-
wackers: »Gegen Ende Februar 1945 ging ich
einmal mit Schauwacker durch das Lager. Wir
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kamen an einem Schuppen vorbei, vor den man
Leichen gelegr hatte. Dort bei den Leichen fan-
den wir einen Hiftling. Schauwacker nahm ihn
mit sich und ging mit ihm zur Jauchegrube. Er
nahm den Deckel hoch und steckte den Mann
hinein. Der Hiftling wehrte sich zwar, aber
Schauwacker war der Stirkere. Ich habe dabei
gestanden und nichts gesagt, denn ich war Schau-
wacker gegeniiber machtlos. Nach 10-15 Minuten
zog Schauwacker den Hiftling wieder aus der
Grube heraus. Er war tot.«

Nachdem Schauwacker Ende Februar 1945
von der Gestapo als untragbar inhaftiert worden
war und Mitte Mirz 1945 den Brief an Joseph
Goebbels geschrieben hatte, wurde er laut einer
Nachkriegsaussage des Bremer Gestapochefs
Ende Mirz aus der Haft entlassen und einer
Wehrwolf-Gruppierung zur Vorbereitung des
Untergrundkampfes zugeordnet.

Nach der deutschen Kapitulation fanden
britische Ermittler den Brief an Goebbels und
setzten Schauwacker auf die Fahndungsliste fiir
Kriegsverbrecher. Dreimal gelang es den Ermitt-
lern, seinen Aufenthaltsort zu eruieren, doch je-
des Mal konnre er kurz vor dem Eintreffen der
Polizei fliehen. Die britischen Fahnder glaubten
schlieBlich, dass Schauwacker sich in die sowje-
tische Zone abgesetzt hatte, und iibergaben ihre
Beweismittel an die sowjetischen Behérden. An-
schliefend verlor sich seine Spur. Die letzre No-
tiz in seiner Personalakte in Bremen verrit nur,
dass seine Frau ihn 1953 fiir tot erkliren liefl, um
eine Witwenrente zu erhalten.” Allerdings gibt
es Vermurungen, dass es Schauwacker gelungen
war, sich nach Siidafrika abzuserzen, dort unter
falschem Namen weiterzuleben und sogar mit

seiner Familie Konrake zu halten.

Artikel iiber Schauwacker im Buch: Marc Buggeln: Bunker ,, Valentin“. Mariner{istung, Zwangsarbeit und Erinnerung. Bremen 2017. S. 137-
140 (siehe Anhang 7)
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Arbeitserziehungslager

Ab 1940 richtete die Gestapo zur Disziplinierung der deutschen Arbeiterinnen und Arbeiter, vor
allem aber der ausldndischen Zwangsarbeiterinnen und Zwangsarbeiter, ,, Arbeitserziehungslager*
(AEL) ein. Hier wurden ohne Einschaltung der Justiz Frauen und Ménner eingewiesen, die von ihrem
Arbeitgeber z. B. wegen ,, Arbeitsbummelei, , Arbeitsvertragsbruch” oder ,,Widersetzlichkeit*
gemeldet worden waren. Spater kamen auch Personen aus anderen Griinden ins AEL. Zudem nutzte
die Gestapo die AEL als Hinrichtungsstdtten.

Die Haft dauerte in der Regel drei bis acht Wochen. Die Lebensbedingungen in den ,,Arbeitserzie-
hungslagern® dhnelten denen in den KZ. Die Hiftlinge wurden brutal behandelt und zu harter Arbeit
in Industriebetrieben, auf GroRbaustellen oder in Steinbriichen gezwungen. Viele von ihnen starben
wihrend ihres Aufenthalts im Lager. Diejenigen, die {iberlebten und in die Betriebe zuriickkehrten,

sollten durch Berichte tiber die AEL bei der iibrigen Arbeiterschaft Angst vor dieser Strafe erwecken.

Gegen Kriegsende wies die Gestapo viele Hiftlinge aus den AEL unmittelbar in Konzentrationslager

ein.

Die AEL wurden von den regional zustdndigen Gestapostellen gefiihrt. Zu den ersten und gréRten
gehorten das AEL Farge der Gestapo Bremen, das AEL Liebenau der Gestapo Hannover und das AEL
Salzgitter-Hallendorf der Gestapo Braunschweig (mit einem Teillager fiir Frauen). Die Haftlinge
mussten hier u. a. beim Bau eines Oltanklagers (Farge), eines U-Boot-Bunkers (Farge), einer Pulverfa-
brik (Liebenau) und in verschiedenen Bereichen der Reichswerke Hermann Géring (Salzgitter-Hal-

lendorf) arbeiten.!

https://web.archive.org/web/20170422052300/http://gedenkstaettenfoerderung.stiftung-ng.de/de/dokumentationsstelle/orte-der-ver-
folgung/arbeitserziehungslager.html.
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Ein Auszug aus den Memoiren von Harry Callan

Harry Callan war kriegsgefangener irischer Matrosen der britischen Marine, der auf der Baustelle
der verbunkerten U-Boot-Werft in Bremen-Farge Zwangsarbeit leisten musste; er war im Arbeitser-
ziehungslager in Bremen-Farge interniert.

Hoéllenlager, Bremen-Farge

[...] Im Dezember 1944 wurden die Kommandanten Walhorn und Schipper ersetzt durch Komman-
dant Schauwacker. Im Lager hieR es, dass er zuletzt ein Nazi-Vernichtungslager geleitet hatte, in
Kerch auf der Krim. Dort hatte er in einer Nacht im November 1941 iiber 3.000 Menschen ermorden
lassen. Auf seinen Befehl hin hatten die Menschen durch die Straen laufen miissen - Manner,
Frauen und Kinder - und sie dienten als Ziele fiir SchieRiibungen. Wahrend seiner Zeit im AEL-Farge
war er ein unmenschlicher, grausamer und brutaler Mann, besonders zu den polnischen und russi-
schen Gefangenen. Er schlug einen polnischen Hiftling mit einem Schlauchstiick, schoss ihm ins
Bein und rieb dann Salz in die Wunde. Die Wunde entziindete sich und Schauwacker erteilte einer
Wache den Befehl, den armen Mann zu erschieRen. Schauwacker missbrauchte auch einige Lager-
hiftlinge als Ubungsziele, dazu mussten sie vorwérts und riickwirts laufen, wihrend er auf sie
schoss - wie Enten in einer Jahrmarktschiefbude. Wir beobachteten diese fiirchterliche Szene total
hilflos aus unserem Barackenfenster. Ich kletterte in mein Bett und zog meine Jacke tiber den Kopf,
aber ich konnte noch immer die Schiisse horen. Ich weil nicht, ob er jemanden erschossen hatte.

Alle waren wachsam; nirgends konnte man sich verstecken, und auf dem Platz war niemand sicher.
Immer noch mussten wir dort zum Abzihlen und zum Essen-Fassen antreten, und wir iiberquerten
den Platz auch auf dem Weg zu und von der Arbeit. Der Kommandant konnte scheinbar voéllig still
dastehen und beobachten, um sich dann grundlos auf einen beliebigen Mann zu stiirzen.

Schauwacker hat nie einen von uns Iren behelligt, so als ob wir von irgendeinem Schutzschild umge-
ben seien. Er musste gewusst haben, dass der irische Botschafter sich fiir uns einsetzte und dass die
Behorden in Berlin von uns wussten. Das schien ihn zu frustrieren, denn er war immer noch viel
bosartiger zu den AEL-Hiftlingen, wenn wir in der Ndhe waren.

Schauwacker war ein ganz normal aussehender, durchschnittlich groRer Mann mit schwarzen
Haaren. Zu Friedenszeiten wire er in der Menge untergegangen, aber in einer Naziuniform war er
ein Monster. Ich hielt mich die ganze Zeit in den Ecken auf. Ich hatte es mir angewdhnt, nie alleine
zu sein, wenn er in der Ndhe war, und ging jeden Morgen so schnell wie méglich raus aus dem Lager
und suchte Schutz in Dr. Heidbreders Haus. Ich bemerkte, dass Dr. Heidbreder weniger Zeit zuhause
verbrachte. Seit Schauwacker das Kommando iibernommen hatte, gab es fiir den Doktor im Lager

viel mehr zu tun. Er sah immer miide aus.

Schauwacker ertrinkte einen Hiftling, indem er ihn kopfiiber in das Nachtfass hielt. Dieses Fass
wurde jeden Morgen von sechs Hiftlingen aus den Baracken geschleppt und dann in die Kloake aus-
geleert. Wir waren auf dem Hof, als er sich den Gefangenen an den FuRknécheln schnappte,
umdrehte und ihn mit dem Kopf voran in das Fass steckte. Er grinste dabei die ganze Zeit und hielt
den zappelnden Mann, bis dieser aufhérte, sich zu bewegen. Die anderen Hiftlinge standen genau
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wie wir nur da und waren nicht in der Lage, irgendetwas zu tun. Als der Hiftling aufhérte sich zu
bewegen, schlenderte Schauwacker zurtick ins Verwaltungsgebiude.

Zwei russische AEL-Hiftlinge versuchten zu fliehen, aber sie wurden geschnappt. Schauwacker lief3
sie ins Verwaltungsgebidude bringen, wo sie ihre Hosen ausziehen mussten. Zwei Wachen hielten sie
fest, wihrend Schauwacker sie auspeitschte, bis die Haut sich 16ste. Dann rieb er Salz in die rohen
blutenden Wunden und entlieR sie aus dem Verwaltungsgebiude. Ich horte ihre Schreie und sah sie
in Richtung Krankenstation wanken. Aber sie schafften es nicht. Er erschoss sie, bevor sie die Ttir

erreichten.

Wiahrend Schauwacker im AEL-Farge war, lebte ich in permanenter Angst. Wann wiirde er anfangen,
auf uns zu schieBen? Wir Iren waren gliicklicher dran als die anderen Gefangenen: jeder von uns
arbeitete fiir einen Dorfbewohner oder einen Bauern, wir hauten sofort ab, nachdem wir unsere
Kelle Suppe hatten und kamen nicht vor Ende des Tages zuriick. Die anderen aus unserer Gruppe, die
im Lager blieben, reparierten und hielten das Lager sauber, sodass sie keine Gelegenheit hatten, sich
Gedanken tiber ihr Schicksal zu machen. Das Essen war immer sehr knapp gewesen, aber jetzt
wurden die Portionen noch kleiner und die Suppe war wie Spiilwasser. Die AEL-Hiftlinge verhunger-
ten. Ein paar von denen, die fiir den Kiichendienst eingeteilt waren, versuchten Kartoffelschalen aus
dem Abfallhaufen herauszuschmuggeln oder aBen rohe Kartoffeln. Wenn schon die AEL-Gefangenen
so kurzgehalten wurden, was bekamen dann die Konzentrationslagerhiftlinge zu essen? Eines Tages,
als ich gerade zum Tor hinauswollte, machte Hans Mayer mich auf einen dieser Haftlinge aufmerk-
sam. Der Mann wilzte sich auf dem Boden, stéhnte und dchzte und hielt seinen angeschwollenen
Bauch. ,,Er hat rohe Kartoffeln gegessen. Er hat sich vergiftet und wird sterben.” Als ich spater am
Tag zuriickkehrte, lag sein Leichnam schon im Massengrab.

Schauwacker totete die Manner, die er beim Aufsammeln von Kartoffelschalen vom Miillhaufen
erwischte. Als er einen russischen AEL-Héftling dabei erwischte, hielt er ihn mit einer Hand fest. Er
stopfte Kartoffeln und Dreck in den Mund des Mannes, und dann schob er ihm den Dreck mit einem
Stiick Draht, den er auf dem Miillhaufen gefunden hatte, den Rachen hinunter, bis der Mann tot war.
Nach diesem Vorfall hérten wir auf, aus dem Fenster zu gucken.

Das Gefiihl der Wut und der Hilflosigkeit war fiirchterlich. Wir konnten nichts tun. Schauwacker
liebte es, mit den Gefangenen Katz und Maus zu spielen. Ich beobachtete ihn vom Hof aus. ,,Werde
ich dich erschielen? ... Nein, werde ich nicht ... Los, beweg dich. Ich erschiele dich ... Nicht bewegen.
Ich erschiefe dich ...“ Er driickte den Abzug. Klick, klick - keine Kugel! Er driickte den Abzug noch
einmal. Klick, klick - bang! Es war furchtbar. Ich wandte mich ab. Ein dlterer Pole wurde von Schau-
wacker ausgesucht. Er lie ihn tiber den Hof vor und zurticklaufen, zuriick und vor und vor und
zurtick, immer {iber den Hof, wahrend er auf ihn schoss. Er hat ihn nicht getdtet - aber er zerstorte
seinen Verstand. Als er von ihm ablieR, blieb der arme Mann wie ein Kind plappernd zuriick. Als
Mayer im Lager ankam, fand er den Mann im Hof. Er war absolut geschockt und entsetzt iiber den
Zustand des Gefangenen. Der Polizist brachte den Polen in die Krankenstation, wo er spiter am Tag
verstarb.”

Quelle: Michelle Callan: Forgotten Hero of Bunker Valentin: Die Geschichte von Harry Callan. Falkenberg, 2018. S. 179-180.
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Augenzeugenbericht von Karl Loewenstein iiber einen der Téter im Ghetto von Minsk
Textausschnitt aus dem Bericht Dr. Karl Loewenstein:

Loewenstein wurde 1867 geboren und war im kaiserlichen Deutschland Seeoffizier und jahrelang
Adjutant des deutschen Kronprinzen. Spiter war er Bankier in Berlin und gehérte nach 1933 als
evangelischer Christ der Bekennenden Kirche in WeiRensee an. Bei seiner Verhaftung am 7. Novem-
ber 1941 spielte diese Zugehorigkeit eine wichtige Rolle. In Minsk wurde er mit er Aufstellung einer
Ordner-Wache beauftragt, die er aus ehemaligen Soldaten zusammenstellte; die Wache musste
mehrfach gegen pliindernde und raubende deutsche Soldaten und Polizisten vorgehen, wurde aber
auch zu sonstigen Arbeiten - Essen holen, Krankentransporte, Wegschaffen der Toten - eingesetzt.
Es gelang Loewenstein u.a., Mitgefangene vor der Ermordung als Geiseln fiir entflohene Juden zu
bewahren und fiir eine moglichst gerechte Verteilung der Lebensmittel zu sorgen, aber dieses Bemii-
hen um Menschlichkeit, Hilfsbereitschaft und Solidaritat wurde immer wieder zunichte gemacht
durch die brutale Todesmaschinerie, vor der es letztlich kein Entrinnen gab. Selbst der jiidischen
Lagerteilung nutzte eine teilweise korrupte Anbiederung nichts; sie wurde ebenso vernichtet wie die
einfachen Lagerbewohner. Gerettet wurde Loewenstein ausgerechnet von Generalkommissar Kube,
der feststellte, er sei weitldufig mit Loewenstein verwandt und habe ausgerechnet mit Thm von
zusammen studiert. Kube stellte Loewenstein in Aussicht, sich wegen seiner Kriegsauszeichnungen
fiir ihn zu verwenden. Er trug nach eigenen Angaben Hitler persénlich den Fall Loewenstein vor und
erwirkte eine Anordnung Hitlers an Himmler, Loewenstein aus Minsk zu entlassen. Am 13. Mai 1942
fuhr Loewenstein in das Lager Theresienstadt ab, das er tiberlebte.

Text der Quelle:

[...] Jeden Morgen muRte ich mit dem aus Wien stammenden SS-Oberscharfiihrer Schmiedel Ronde
gehen, d.h. die verschiedenen Lager begehen. Und jeden Morgen fand dieser Morder ein unglackli-
ches Opfer, das er kurzerhand niederschoR. Sei es, dal der oder die Betreffende keinen Judenstern

oder gelben Fleck trug, den die russischen Juden auf der Brust und auf dem Riicken tragen muRten,
oder ihn durch ein Schultertuch verdeckt hatte. Sei es, daf sie einen Weg gingen, der nach Ansicht
dieses Morders verboten war, denn dall er verboten war, konnte niemand wissen, da keine entspre-
chenden Tafeln aufgestellt waren. Sei es aus irgendeinem anderen - oder gar keinem Grunde. [...]

Schmiedel, den ich nie betrunken sah, der nicht iibermiRig rauchte, war klein von Gestalt (etwa 1,55
m groR), nicht dumm und ein Kunstschiitze, der rechts- wie linkshindig gleich gut schoR. Er ist mir
von allen SS-Leuten am unheimlichsten vorgekommen. Er liebte die Konversation, sah sich in den
Wohnungen die Familienbilder an und verteite im Wiener Lager groRziigig Zigaretten. Er verlangte,
nicht mit "Herr* angeredet zu werden, denn bei der SS gébe es keine Herren (wie richtig!) - auch
Rassenschande gibe es in Minsk nicht; dieses Gesetz! bestehe lediglich in Deutschland! Nur einmal
habe ich gesehen, daR seine Kugel nicht traf, weil seine Pistole nicht weit genug trug. Die Kugel
hatte einem Jungen gegolten und schlug etwa einen Meter vor ihm in den Schnee. Der Junge war
klug genug, davon zu rennen. [...]

1. Gemeint sind die Niimberger Rassegesetze von 1935, die EheschlieBungen und "auBerehelichen Verkehr zwischen Juden und Staatsan-
gehorigen deutschen oder artverwandten Blutes als Rassenschande unter Strafe stelten.
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Einmal ging Schmiedel allein; spdter sah ich ihn als Jude verkleidet - er wollte unerkannt durch das
Lager streifen. Das ist ihm leider in vollstem MafRe gelungen. An diesem Tage erschoR er ein blithen-
des junges Mddchen und einen prachtigen jungen Mann. Da der Junge nicht gleich tot war - er
wurde auf einem Handwagen zum Arzt gebracht - gab Schmiedel ihm, als er wieder auf ihn stief,
den FangschuR. [...]

Anscheinend konnte Schmiedel nicht frithstiicken, bevor er nicht "seinen" Juden umgelegt hatte.

Quelle: Karl Loewenstein, Minsk. Im Lager der deutschen Juden, in: Glinther Rohdenburg: ,,... sind Sie fiir den geschlossenen Arbeitseinsatz
vorgesehen...“ , Judinendeportationen von Bremerinnen und Bremern wihrend der Zeit der nationalsozialistischen Gewaltherrschaft.
Bremen 2009. S. 316-319.
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Probleme gelost wiirden, hatte einen fast pseudoreligiosen Charakter.Zwar war es nicht in erster Linie der Antisemitismus, mit
dem Hitler 1933fast die Halfte der deutschen Wahlerinnen und Wahlergewann, sondern seine Agitation gegen den "Versailler
Schandfrieden”. Dennoch hatte die jahrhundertealte antijidische Tradition dafir gesorgt, dass in der aligemeinen politischen
Kultur des Biirgertums der Antisemitismus nicht als verabscheuungswirdig galt.Widerstand leisteten dagegen nur einzelne
Personlichkeiten. Aktionen des so genannten Radauantisemitismus, etwa der Geschaftsboykott am 1.April 1933 unter dem Motto
"Kauft nicht bei Juden", stieBen auf keinen groBen Protest in der Bevolkerung. Die Mehrheit folgte dem Boykottaufruf zwar nicht

und kaufte dennoch in Geschaften von jadischen Inhabern ein, eine aktive Solidarisierung mit jadischen Mitbirgern gab es aber
praktisch nicht. Daswiderrechtlich erlassene "Gesetz zur Wiederherstellung des Berufsbeamtentums” vom 7_April 1933,das 5000
jadische Beamte aus ihrer Stellung vertrieb, sahen die Kollegen der Betroffenen, wenn auch vielfach mit Bedauern,so doch als

Anhang 9: Artikel von Prof. em. Dr. Arno HerZig ,,1 933-1945: vollig legal an. Lediglich Frontkampfer des Ersten Weltkriegs erhielten durch die Intervention des Reichsprasidenten Paulvon
Verd rangung und verniChtung“ Hindenburg einen Aufschub. Dem nichtjiidischen arbeitslosen akademischen Nachwuchs verhalf das Gesetz zu gesicherten
Planstellen.

[ B ]
n
1 9 3 3 1 9 4 5 . Ve rd ra’ n g u n g u n d Mit den Erfolgen der NS-AuBen-und Wirtschaftspolitik, die den aligemeinen Aufwartstrend der Weltwirtschaft nutzte, was vor
allem zu positiven Ergebnissenauf dem Arbeitsmarkt fahrte, wuchs der Konsens in der deutschen Bevolkerung auch im Hinblick

n
Ve r n I C h t u n g auf die judenfeindlichen MaBnahmen des Regimes,zumal von 1934 bis 1937die Aktionen des Radauantisemitismus nachlieBen.

Prof.em. Dr. Arno Herzig Verdrangung aus Wirtschaft, Kultur und Offentlichkeit

Arno Herzig

05.08.2010/ 22 Minuten zu lesen Auch fir viele jidische Birger mochte diese Phaseals eine "Schonzeit" gelten, doch war der Verdrangungsprozess im

Wirtschafts- und Kulturleben nicht zu verkennen.Die durch die Wirtschaftskrise 1930betroffenen 50000 judischen Arbeitslosen
fanden auch in der Phasedes wirtschaftlichen Aufschwungs keine Arbeit. Die NS-Wirtschaftsbehorden auf lokaler bzw.Gau-

Ebene setzten alles daran, judische Einzelhandler zur Aufgabe und VerauBerung ihrer Geschafte zu zwingen. Von besonderer

Bedeutung ist hierbei, dass uber 60 Prozent der judischen Erwerbstatigen im Warenhandel beschaftigt waren, diese MaBnahme
— = | ' (& i also erheblichen Einfluss auf die wirtschaftliche Existenz der judischen Minderheit hatte. Bis Mitte 1935hatten die NS-Behorden

IHHI} 1| = . damit bei einem Viertel der jiidischen Einzelhandler Erfolg; bis Mitte 1938waren es 70 Prozent.
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Ahnliches galt fiir Arzte und Rechtsanwalte mit ihren Praxen.In den betreffenden Berufsverbanden wurde 1933der

"Arierparagraph” eingefihrt, der "nichtarische™ Mitglieder ausschloss. Dies betraf bis 1935auch so genannte Vierteljuden.Zu

A

| ﬁ\ dieser Gruppe zahlten alle, die einen judischen GroBelternteil hatten. Ausschlaggebend fiir diese Kategorisierung war die
Y

Religionszugehorigkeit der zwei GroBelternpaare,um als "Viertel"- (bei einem GroBelternteil) oder ,Halb®“- (bei zwei) bzw.

[u

»Volljude® (bei drei und vier) eingestuft zu werden.Trotz aller NS-Propaganda,die fir ihren Rassismusvon einer angeblichen
(natur-)wissenschaftlichen Begriindung ausging, gab es kein anderes Kriterium als die Religionder GroBeltern. Das bedeutete
aber auch, dass jeder/jede gemaB der Religionszugehorigkeit seiner/ihrer GroBeltern als Jude galt, auch wenn er/sie konvertiert
'Dﬂlﬁd?e! : i oder aus der judischen Glaubensgemeinschaft ausgetreten war.

TWehrt Gueh!

Ganil it bel T‘LM - - - Ab Januar 1935erhielten "nichtarische” Arzte keine Approbation (= staatliche Zulassung) mehr, "nichtarische” Studenten wurden

von den Prafungen ausgeschlossen. Durch das Berufsbeamtengeseiz verloren uber 1000Kunstler, die an offentlichen Bahnen
tatig waren, ihre Stellung. Nicht-staatliche Unternehmen wie die Deutsche Grammophon-Gesellschaft verschlossen sich ebenfalls
"rassisch und ideologisch unerwinschten Elementen".Das Reichsschriftleitergesetz vom Oktober 1935verbot Juden, sich als
Redakteure von politischen Zeitungen zu betatigen. Aus der Reichskulturkammer, die alle kulturellen Bereiche bestimmte, waren

alle Juden bis zum Februar 1935 ausgeschlossen worden. Fur zahlreiche Jadinnen und Juden bedeuteten die NS-Gesetzezu
dieser Zeit also existenzbedrohende Berufsverbote.

-

uid . Quellentext

. Verdrangung judischer Wissenschatftler I:I

Eurlnaghl\rl. lBEilal:laWS-R?Dﬂﬁﬁ
0. a. =
! 2.Mai, Donnerstag: Am Dienstagmorgen, ohne alle vorherige Ankiindigung - mit der Post zugestellt zwei Blatter: a) Ich habe auf

Boykottaktion gegen jldische Geschéfte am 1.April 1933.Die Herrschaft der Nationalsozialisten bedeutet fur die deutschen Juden von Anfang an eine

antisemitische Politik der Diskriminierung und Verdrangung.(© Bundesarchiv, Bild 183-R70355/ Fotograf: 0.A./ CC-BY-SA) Grund von § 6 des Gesetzes zur Wiederherstellung des Berufsbeamtentums ...Ihre Entlassung vorgeschlagen.

Entlassungsurkunde anbei. Der kommissarische Leiter des Ministeriums fiir Volksbildung. b) "Im Namen des Reiches"die Urkunde
selber, unterzeichnet mit einer Kinderhandschrift: Martin Mutschmann. Ich telefonierte die Hochschule an; dort hatte man keine

A kZ e p t a n Z d e S Sta at I | C h e n A n t | S e m | t | S m u S Ahnung.Gopfert, der Kommissar, gibt sich nicht damit ab, das Rektorat um Rat zu fragen. Erst war mir abwechselnd ein biBchen

betaubt und leicht romantisch zumut; jetzt ist nur die Bitterkeit und Trostlosigkeit fahlbar.
Mit Hitler und den Deutschnationalen waren 1933 Politiker an die Macht gekommen, deren Programm auch auf dem Meine Lage wird eine iberschwere. Bis Ende Juli soll ich noch das Gehalt bekommen, die 800 M, mit denen ich mich so quéle, und

Antisemitismus entscheidend aufbaute. Der Glaube, dass durch die Herauslésung der Juden aus der "Volksgemeinschaft" alle danach eine Pension,die etwa 400 betragen wird.
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Ich ging am Dienstag nachmittag zu Blumenfeld, der inzwischen den Rufnach Limaendglltig erhalten hat, und lieB mir die
Adresse der Hilfsstellen geben. Mittwoch, am "Festtag der nationalen Arbeit" [1.Mai, Red.],in den es hineinschneite,
korrespondierte ich stundenlang. Drei gleichlautende Briefe an die "Notgemeinschaft deutscher Wissenschaftler im Ausland",
Zirich, an den "Academic Assistance Council", London, an das "Emergency Committee in aid of German Scholars", New York City.
[...]Uberall betone ich, daB ich auch deutsche Literatur, auch vergleichende Literatur lesen kénne [...],daB ich in franzésischer und
italienischer Sprache sogleich (!), in spanischer Sprache in kurzem (!) vortragen kénnte, daB ich das Englische "lese" und in ein
paar Monaten nétigenfalls auch sprechen wirde.

Aber was hilft all diese Geschéftigkeit? [...]Die Chance ist nicht gréBer als die aufs groBe Los, wenn man Lotterie spielt.

Victor Klemperer, Das Tagebuch 1933-1945.Eine Auswabhl flr junge Leser, Berlin 1997,S.38 f.

An den Héheren Schulen wurden judische Schiler nicht mehr zugelassen oder verdrangt. Durch die anpasserische Haltung
zahlreicher Lehrkrafte bedingt wurden jidische Schilerdrangsaliert. Auch viele Mitschiler taten sich darin hervor.Die
antijidischen Aktionen verliefen lokal sehrunterschiedlich: Es gab - von den Nirnberger Gesetzen abgesehen - kein einheitliches
"Anti-Juden-Gesetz", sondern circa 2000 Erlasse,die den diversen Schikanen lokaler NS-Machthaber viel Raum lieBen.

Die Nurnberger Rassengesetze

Die Nlrnberger Gesetze, die auf dem dortigen Parteitag der NSDAPam 15.September 1935 verkiindet wurden, sollten das
Verhaltnis zwischen "Nichtariern" und "Volksgenossen"grundsatzlich regeln. Sie bedeuteten letztlich die Aufhebung der
Errungenschaften der Emanzipation. Die Nirnberger Gesetze bestanden aus mehreren Einzelgesetzen,darunter das
Reichsflaggengesetz, das Juden verbot, die "Reichsfarben" (Schwarz-WeiB-Rot) zu zeigen. Dies war wohl nur noch fir den
Reichsverband judischer Frontkdmpfer (RjF)von Interesse,der weiterhin an seiner nationalen Tradition festzuhalten versuchte.
Gravierenderwar das "Reichsblrgergesetz",das Juden die Gleichberechtigung nahm und entscheidend in die 6konomische und
soziale Lebensgestaltung eingriff: Zu den "Verordnungen zum Reichsblrgergesetz" zahlten MaBnahmen,die Juden aus manchen
Berufsgruppen (Notare, Beamte, Arzte, Rechtsanwaélte) und dem éffentlichen Leben verdrangten sowie spater auch unmittelbare
finanzielle Repressalien,etwa der Einzug des Vermoégens judischer Auswanderer.Zudem schuf das Gesetz zwei Klassen von
Birgern: "arische Reichsbirger" und "nichtarische Staatsangehérige" mit minderen politischen Rechten.

Wer ein jlidisches GroBelternteil hatte, konnte als "Vierteljude" mit gewissen Einschrankungen in die deutsche
"Volksgemeinschaft" aufgenommen werden. "Voll"- oder "Halbjuden" durften nur Juden heiraten. Dass die so genannten
Vierteljuden nicht aus der "Volksgemeinschaft" ausgeschlossen wurden, lag im Interesse der Wehrmacht, die bei einer
angenommenen Zahl von circa 308000 "Vierteljuden" einen groBen Substanzverlust unter den Soldaten beflirchtete.Zur
Kategorie "Volljude" z&hlten auch die so genannten Geltungsjuden. Das waren "Vierteljuden", die mit Juden verheiratet waren und
sich zur judischen Religion bekannten. Diese menschenverachtenden Bestimmungen gaben ab 1941,alsdie Verfolgungspolitik
drastisch verscharft wurde, den Ausschlag Gber Leben und Tod.

Im Olympiajahr 1936 sahen die NSDAPund ihre Organisationen von spektakuldren antijidischen Aktionen ab. Die Olympischen
Spiele bedeuteten fiir das NS-Regimeeinen internationalen Prestigegewinn. Dieser sollte nicht durch solche Aktionen
beeintrachtigt werden. Schilder, die Juden den Zugang zu Schwimmbadern oder olympischen Anlagen verboten, wurden entfernt.
Juden sollten zwar aus der deutschen Nationalmannschaft ausgeschlossenwerden, doch durfte die Fechtmeisterin Helene Mayer
am Olympischen Turnier teilnehmen, wahrend die Hochspringerin Gretel Bergmann eine Absage erhielt. Der Verdrdngungsprozess
ging nach den Olympischen Spielen weiter. Der SS-Sicherheitsdienst (SD) und die Geheime Staatspolizei (Gestapo) legten ab
September 1937eine detaillierte Judenkartei an.Im zu Deutschland gehérenden dstlichen Teil Oberschlesiens, das von 1922an
unter dem geltenden Minderheitenschutz der Genfer Konvention des Vdlkerbundes stand, wurden nach dessen Auslaufen 1937
alle judischen Einwohner aus ihren Arbeitsverhaltnissen entlassen. Fiir Arzte und Rechtsanwélte wurden die Zulassungen
eingeschrankt, sie durften nur noch jldische Patienten behandeln bzw. fir jidische Klienten juristisch tatig werden.1938 erfuhr
diese Ausgrenzungspolitik eine Verscharfung, die in der Phasebis 1941,bis zum Beginn der Deportationen, die Juden fast véllig
aus dem offentlichen Leben verbannte.

Haltung der Kirchen und Gewerkschaften

Dadie Konfessionszugehdrigkeit der Betroffenen bei diesen Bestimmungen nicht im Vordergrund stand, sondern eine
angenommene "rassische" Zugehdrigkeit zum Kriterium erhoben wurde, gab es unter den solchermaBen Diskriminierten viele,die
als Christen oder Konfessionslose in keiner Beziehung mehr zu den jiidischen Gemeinden standen. Auch in den christlichen
Kirchen blieben sie isoliert. Die Kirchen akzeptierten die Nirnberger Gesetze,obwohl diese sich auch gegen das eigene
Selbstversténdnis - die Gleichheit aller Christen - richteten.

Der katholische Episkopat unter dem Breslauer Kardinal Bertram betrieb eine Doppelstrategie: Zwar verurteilte er die Anwendung
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des "Arierparagraphen" auf kirchliche Amter, folgte aber den Bestimmungen der Niirnberger Gesetze, katholische Paarenicht zu
trauen, von denen ein Partner jidischer Herkunft war. Fehlte es schon an Solidaritdt gegentliber den Christen judischer Herkunft,
so unterblieb von Seitender katholischen Amtskirche in Deutschland eine Intervention zugunsten der jlidischen Gemeinden.
Wenn sie auch nicht in Opposition zur NS-Diktatur trat, so gelang es der katholischen Kirche zumindest, rassistisches
Gedankengut aus ihrer Lehre fernzuhalten. Dies traf fur die Deutschen Christen (DC) in der evangelischen Kirche nicht zu. Die DC
hatten sich schon 1932in einer Denkschrift fir den NS-Rassismusausgesprochen und dominierten seit 1933die neu gebildete
Nationalsynode der Deutschen Evangelischen Kirche. Dagegen sprach sich 1934 die Bekennende Kirche (BK) fiir ein Christentum
aus, das "fur alle Vélker ohne Unterschied der Rasse"zugénglich sein sollte. Im "Arierparagraphen” sah sie eine "Verletzung des
Bekenntnisstandes", doch setzte auch sie sich nicht entschieden fir ein Verbleiben "nichtarischer" evangelischer Pastorenin
ihrem Amt ein. Hilfe kam den Christen jldischer Herkunft nur von mutigen Einzelpersénlichkeiten zu, wie der Breslauer
Stadtvikarin Katharina Staritz. Als ab 1941auch die Christen judischer Herkunft deportiert wurden, wie die Karmeliternonne Edith
Stein, die 1998heiliggesprochen wurde, gab es von Seiten der Kirchen keinen Widerstand.

Auch die Gewerkschaften mit ihrem Dachverband,dem Allgemeinen Deutschen Gewerkschaftsbund (ADGB), vertraten nach der
Machtibernahme eine nicht gerade oppositionelle Haltung gegeniiber der NSDAPund schatzten das Regimefalsch ein. Sie
huldigten einem Organisationsfetischismus, der sie hoffen lieB, ihre Gewerkschaftsarbeit weiterzufiihren, "gleichviel, welcher Art
das Staatsregime ist", wie der Bundesvorstand des ADGB am 20. Marz 1933 erklarte. Die Kiindigung der traditionellen
Zusammenarbeit mit der SPDwurde Hitler durch den Vorsitzenden Theodor Leipart am 29. Marz 1933 mitgeteilt. Doch half das
alles nichts. Am 2. Mai 1933, einen Tag, nachdem Hitler den 1.Mai zum Tag der Arbeit erklart hatte, wurden die
Gewerkschaftshauser besetzt, die Gewerkschaftsvermdgen beschlagnahmt und die Flihrungsspitze "in Schutzhaft" genommen.
Am 10.Mai 1933trat die Deutsche Arbeitsfront (DAF) an die Stelle der Gewerkschaften, allerdings nicht als unabhéngige
Vertretung der Arbeiterinteressen, sondern als NS-Einheitsverband von Arbeitnehmern und Arbeitgebern. Die Anbiederung an
Hitler stellt ein unriihmliches Kapitel der Gewerkschaftsgeschichte dar, in der auch Juden eine wichtige Rollegespielt hatten. Das
von den Gewerkschaften auch nach 1945 wieder aufgegriffene Konzept einer Wirtschaftsdemokratie hatte 1928 Fritz Naphtali
entwickelt. Erwanderte kurz nach der "Machtergreifung" nach Paléastinaaus und wirkte nach 1948im jungen Staat Israel als
Politiker, unter anderem als Minister.

[Link: ]

Die Reichsvertretung der Deutschen Juden

Konnte sich unter diesen Umsténden noch jldisches Leben entfalten? Trotz aller Bedrangnisse bewiesen die deutschen Juden
Kraft und Starke und behaupteten ihre jldische Identitat gegenliber der NS-AusschlieBungspolitik. Vereinzelt schlossen sich
Juden den linken Widerstandsgruppen an.Trotz divergierender Zielsetzungen innerhalb des Judentums kam es am 17.September
1933 mit der Griindung der "Reichsvertretung der Deutschen Juden" (RV) zu einer gemeinsamen jidischen Organisation auf
Reichsebene.Vor 1933 waren alle Anlaufe in diese Richtung gescheitert, da die Organisation jlidischen Lebens weitgehend bei
den Gemeinden und ihren Landesverbanden gelegen hatte. Auch die politischen Formationen, der CV,die Zionistische
Vereinigung und der Reichsverband jldischer Frontkdmpfer, taten sich schwer bei dem Zusammenschluss zu einer gemeinsamen
Organisation, da sie unterschiedliche Strategien der Selbstbehauptung betrieben: vom Konzept einer Akkulturation trotz aller
Schwierigkeiten bis zur ultimativen Forderung der Emigration reichten die Vorschlége. Nur die ultraorthodoxen Verbande sowie
der ultrakonservative "Verband nationaldeutscher Juden" schlossen sich der RV nicht an.Obgleich von Staatsseite offiziell
zunachst nicht anerkannt, wurde die Reichsvertretung unter ihnrem Prasidenten Leo Baeck zur wirksamen Vertretung gegenuber
dem Staat und zur effektiven Organisation judischen Lebens in dieser harten Zeit.

Bis 1938 konnte die Reichsvertretung recht erfolgreich arbeiten. Unter dem Zwang des NS-Staateswurde sie im Juli 1939 per
Gesetz zur "Reichsvereinigung der Juden in Deutschland" umgewandelt. Aus dem bisherigen freiwilligen Zusammenschluss
wurde nun eine vom NS-Regimebefohlene Zwangsvereinigung, der sich alle jidischen Organisationen und Gemeinden
anzuschlieBen hatten. Die Leitung der Reichsvereinigungwurde von den NS-Behérden ernannt und war der Kontrolle der Gestapo
unterworfen. Sie diente nun gleichsam als Durchsetzungsinstanz der staatlichen Vorgaben.Zwangsmitglieder waren nun alle
Juden nach der Definition der Nlrnberger Gesetze, also auch die Orthodoxen und die Gruppe, die sich nicht zum judischen
Glauben bekannte. Die Letztere machte ungeféhr 8,5 Prozent der Gesamtgruppe aus.

Judische Selbstbehauptung

Die RV konzentrierte sich nach ihrer Griindung auf die Kulturarbeit, die Sozialaufgaben sowie die Auswanderungsprobleme. Einen
wichtigen Akt judischer Selbstbehauptung stellte die Griindung des Kulturbundes dar. Die durch das Berufsbeamtengesetz



16.11.25, 19:26

1JVUV™ 14U, VElUldllyully Ullu VTIIIuIIWIY | VPV.US

arbeitslos gewordenen Kiinstler schufen im Juli 1933"mit Genehmigung der Regierungsbehérden" in Berlin den "Kulturbund
deutscher Juden". Ab Mai 1935 unterstand er dem Reichspropagandaministerium, das im Ausland die Einrichtung des
Kulturbundes als"humanitaren Akt" anpries.Mit der Griindung des Kulturbundes wollten dessen Institutionen einmal den von den
deutschen Biihnen ausgeschlossenen Kunstlern eine Wirkungsstatte schaffen und zum anderen als Alternative zu den immer
stérker durch die NS-Propagandabestimmten Blhnenrepertoires einen Bezug zu judischen Themen bieten. Die judische
Bevdlkerung nahm dieses Angebot mit Begeisterung an.Man wurde per Abonnement Mitglied. Im Januar 1934 waren es bereits
20000, die vor allem in Berlin das Theater-, Opern- und Konzertangebot wahrnahmen. Neben Berlin entstanden in anderen
GrofBstadten analoge Organisationen, die auch in der Provinz Vorstellungen anboten. Die begeisterte Aufnahme des explizit auf
das Judentum bezogenen Kulturbundangebots zeugt von der Besinnung auf die judische Kulturtradition, denn noch waren (bis
1938) Besuche von éffentlichen und allgemeinen Bihnen- und Kinovorstellungen flr Juden nicht verboten.

Im Repertoire des Kulturbundes waren priméar die Stlicke klassischer sowie ausléndischer judischer Autoren. Nach dem Pogrom
1938wurden fir die Auffihrungen des Kulturbundes "arisch"-deutsche Autoren und Komponisten verboten.Gespielt werden
durften nur noch judische oder auslandische Autoren und Komponisten. Bis zur offiziellen SchlieBung im August 1939waren auf
den Bihnendes Kulturbundes 56 Autoren aufgefiihrt worden, davon waren knapp zwei Drittel Nichtjuden.Ab Juli 1939 war der
Kulturbund organisatorisch der Reichsvereinigungunterstellt, bevor erim September 1941durch die Gestapo aufgeldst wurde.
Noch im Winter 1940/41bot der Kulturbund acht groBe Konzerte reichsweit an, die 18-malaufgefiihrt wurden. Von einer
Besinnung auf das Judentum zeugt auch der zahlreiche Besuch von Vortrédgen zur judischen Geschichte und Kultur, die in fast
allen judischen Gemeinden abgehalten wurden, ferner das breite Angebot jldischer Verlage zu jidischen Themen,vor allem zur
Geschichte. Bis Ende 1941fdérderte die Reichsvertretung die Forschungen zur Geschichte der jidischen Gemeinden in
Deutschland, die in der Reihe"GermaniaJudaica" publiziert wurden.

Eine groBe Leistung judischer Selbsthilfe stellte die Beschulung judischer Kinder dar.Zwar durften diese bis 1938 noch die
offentlichen Schulen besuchen, waren dort aber dem psychischen Druck von Lehrern und Mitschiilern ausgesetzt. Deshalb
sorgten judische Eltern, die bis dahin den Besuch 6ffentlicher Schulen ihrer Kinder befurwortet hatten, fir die Schaffung
judischer Schulen, in denen ihre Kinder ungestért lernen und sich entfalten konnten. Die Behérden bzw. die einzelnen Schulleiter
halfen der Verdrangung jiudischer Schiler aus den 6ffentlichen Schulen nach, um ihre Schulen "judenfrei" zu bekommen.
Besuchten 1933 noch 75 Prozent der jiudischen Kinder 6ffentliche Schulen, so waren es Ende 1937 nur noch knapp 40 Prozent. Ab
1939durften jludische Schiler nur noch jidische Schulen besuchen.

Die Lehrplan-Vorgaben durch die Reichsvertretung waren zunachst auf eine Erziehung in zwei Kulturkreisen, dem deutschen wie
dem judischen, abgestellt; doch wurden die Bestimmungen im Lauf der Zeit immer starker auf das Ziel ausgerichtet, die Kinder als
bewusste Juden zu erziehen, "mit allem Stolz und aller Entbehrung, die damit verbunden sind". Mit insgesamt 167 Schulen, etwa
1200Lehrern und 23 670 Schiilern erreichten 1937die jlidischen Schulen ihren Héhepunkt. Bedingt durch die Emigration
reduzierte sich trotz des Verbots, 6ffentliche Schulen zu besuchen, das alle judischen Kinder zum Besuch judischer Schulen
zwang, Anfang 1939 die Zahl auf 19800.Im Oktober 1939 waren es dann nur noch 9521.Am 30. Juni 1942 mussten die letzten
judischen Schulen geschlossen werden.

So bedeutend der Bereich Bildung und Kultur nach 1933fir die jidische Selbstbehauptung war - die noch gréBeren Leistungen
wurden im Bereich Wohlfahrt und Auswanderungsvermittlung erbracht. Die Sozialversorgung bedeutete eine ungeheure
Belastung, da Gber 66 Prozentder noch in Deutschland lebenden Juden Gber 45 Jahre alt waren und weitgehend von
Ersparnissen,Sozialrenten und Wohlfahrtsunterstitzung ihren Unterhalt bestreiten mussten.Zur Sozialversorgung gehérte auch
die Férderung der Kleinbetriebe, deren wirtschaftliche Existenz immer unsicherer wurde. Sie sollten vor allem judische Arbeitslose
beschaftigen. Durch ein Arbeitsvermittlungsinstitut der Reichsvereinigungkonnten etwa 27000 Stellen vermittelt werden. Da
insbesondere die Jlngeren auswanderten, stieg die Zahl der hilfsbedirftigen Alten, die durch die Zentralwohlfahrtsstelle, aber
auch durch die noch existierenden Sozialeinrichtungen der Gemeinden versorgt werden mussten. Fur die jidische Winterhilfe
mussten deshalb alle judischen Lohn- und Gehaltsempfénger zehn Prozent der Lohnsteuer entrichten.Zusammen mit Spenden
erbrachte dies 1935die Summevon etwa 3,7 Millionen Reichsmark.1937/38 waren ungeféhr 21Prozent der Juden hilfebedirftig.
Spenden ausléndischer Juden wurden vor allem in der Ausbildung fiir Auswanderer verwendet.

Auswanderung mit Hindernissen

Die Frage:auswandern oder bleiben? wurde fur viele zur lebensentscheidenden Frage.Firdie Auswanderer gab es drei
Organisationen, die bis 1939 104000Auswanderungswillige berieten. Am besten organisiert war die zionistische Emigration, die
primar auf Palé&stinaausgerichtet war. Doch wurde die Auswanderungsmadglichkeit nach dort durch die britische Mandatsmacht
eingeschrankt, die im Auftrag des Vélkerbundesdie Regionverwaltete. Wegen der wachsenden Konflikte im Mandatsgebiet
wollte GroBbritannien die Einwanderung gering halten, so dass ein Drittel der Antrédge abgelehnt wurde. Insgesamt gelang
zwischen 1933 und 194055000 Auswanderern aus Deutschland die Einreise nach Paléstina.23000 kamen uber ein so genanntes
Arbeitszertifikat, das die erhielten, die einen fir Palastinawichtigen Beruf auslbten, etwa in der Landwirtschaft. 20000
Auswanderer waren so genannte Kapitalisten: Das bedeutete, sie verfugten Ulber ein Kapital von 1000Pfund (=12000 RM). Fur
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beide Zertifikate existierte eine Quote zur Begrenzung. Eine besondere Einwanderergruppe bildeten die 5300 Jugendlichen, die
ohne Eltern kamen. Sie waren weitgehend in Deutschland auf Arbeitshéfen, so genannten Hachschara-Lehrgutern, auf die
Auswanderung nach Palastinavorbereitet worden.

Schon seit 1931gabes in Deutschland Bestimmungen, die einen freien Kapitalverkehr von Deutschland ins Ausland verhinderten.
Nachdem, bedingt durch die Weltwirtschaftskrise, zahlreiche Kredite aus dem Ausland, die in Deutschland festgelegt worden
waren, zurlickgefordert wurden, fiihrte die Regierung Briining eine Devisenzwangswirtschaft ein. Diese sollte verhindern, dass
auch in Deutschland festgelegtes Privatkapital ins Ausland transferiert wirde. Die NS-Regierungbehielt nach 1933die
Devisenzwangswirtschaft bei und baute sie noch weiter aus.Das bedeutete, dass die von der britischen Mandatsmacht
geforderten 12000 RM nicht ohne Weiteres nach Paléstinatransferiert werden konnten. Der Jewish Agency, der Vertretung der
Juden in Paléstina,gelang es, mit der deutschen Regierung ein Transfergeschéaft, das so genannte Ha'avara-Abkommen,
auszuhandeln: Die Auswanderer zahlten ihre Summe auf ein Sonderkonto ein, fir deren Gegenwert die deutsche Wirtschaft
Waren nach Palastinalieferte. In Palé&stina wurde dann die entsprechende Summe an die Einwanderer ausgezahlt. Der
Transferverlust, der durch die deutsche Regierung bestimmt wurde, betrug bis 193615 Prozent, von 1936bis 1939jedoch 70
Prozent. Fur andere Auswanderungsldnder machte er bereits 1934 60 Prozent aus, 1939 lag der Satz bei fast 100 Prozent. Das
heiBt, die Auswanderer bekamen im Zielland 15bzw. 70 Prozent weniger, als sie in RM eingezahlt hatten. Nach 1938kam fr alle
Auswanderer, die Uber 50000 RM besessen hatten, die so genannte Fluchtsteuer in H6he von einem Viertel des Vermdgens hinzu.

Nach Schéatzungen emigrierten circa drei Funftel der Juden, die 1933im "Altreich", das heiB3t im Reichsgebiet ohne das 1938
angeschlossene Osterreich, wohnten. Das beliebteste Zielland, soweit sich die Moglichkeit eréffnete, waren die USA.Diese
nahmen bis 1941113260 jiidische Auswanderer aus Deutschland und aus Osterreich auf; Paléstinafolgte mit etwa 70000 bis
80000, GroBbritannien mit rund 50000, darunter 10000 Kinder, die 19380ohne Eltern einreisen durften. Etwa 40000 bis 60000
emigrierten in die sidamerikanischen Staaten.

1938verscharfte sich die NS-Politik gegeniiber den Juden. Nach dem "Anschluss" Osterreichs im Marz des Jahres wurde in
diesem neuen Reichsteil in wenigen Wochen die totale gesellschaftliche und wirtschaftliche Ausgrenzung der dort lebenden
Juden herbeigefiihrt. Noch vor dem Novemberpogrom im Reichkam es in Osterreich zur fast vollstandigen "Arisierung" der
Betriebe, wovon in erster Linie die GroBkonzerne IG Farben und Flick profitierten. Jidische GroBunternehmer wurden als
"Faustpfand" in Haft genommen, um sie zum Verkauf ihrer Firma zu zwingen. Die 6sterreichischen Juden reagierten auf diese
GewaltmaBnahmen mit einer forcierten Auswanderung: Die Hélfte der circa 110000Auswanderer fllichtete in die USA,die ihre
Einreisebedingungen gelockert hatten, etwa 15000nach Shanghai, fiir das kein Einreisevisumvonnéten war und das auch fir viele
judische Flichtlinge aus dem "Altreich" bis 1941zum letztmdéglichen Fluchtziel wurde.

Auch aus dem "Altreich" nahm in diesem Jahr die Fluchtbewegung stark zu. Viele gingen in die Tschechoslowakei, die allerdings
nach dem Einmarsch der deutschen Truppen im Méarz 1939von den Deutschen annektiert wurde. Damalslebten dort 118000
Juden, von denen sich bis Juni 1940 Gber 25000 retten konnten. Noch dréngten die NS-Behdrden auf Auswanderung der
deutschen Juden bei weitgehender Einbehaltung ihres Kapitals, das sie im April 1938 detailliert angeben mussten. Der
Nettokapitalertrag ergab die Summevon rund sieben Milliarden RM,die der "deutschen Volkswirtschaft" zugute kommen sollte
und offensichtlich fur die Wiederaufristung verplant wurde.Alle noch existierenden "judischen Betriebe" wurden registriert,
judische Arzte und Rechtsanwélte wurden in ihrer Berufsausiibung auf die Behandlung bzw.Vertretung ausschlieBlich von Juden
beschrankt. Alle Juden erhielten in ihren Passenein "J"als Vermerk, ab 1939 mussten sie ihrem Vornamen je nach Geschlecht den
Namen Israel bzw. Sara hinzufligen.

[Link: ]

Das Novemberpogrom

Am 28.0ktober 1938 verflgte die deutsche Regierung die Ausweisung der im Reich lebenden 18000Juden mit polnischer
Staatsangehdorigkeit, da die polnische Regierung die Grenzen fiir diese Bevélkerungsgruppe zu schlieBen drohte. Fir 8000 dieser
gezwungenen Rickwanderer blieb die polnische Grenze verschlossen. Sie mussten bei Regenund Kalte im Niemandsland
dahinvegetieren, notdurftig versorgt von polnischen judischen Hilfsorganisationen. Dies veranlasste den 17-jahrigenin Paris
lebenden Herschel Grynszpan, dessen Eltern sich unter dieser Gruppe befanden, in der deutschen Botschaft in Parisein Attentat
auf den deutschen Botschaftssekretar Ernst vom Rath zu veriiben. Dessen Tod nutzte Propagandaminister Goebbels, um zur
Vergeltung dieser Tat am 9. November 1938 zum Pogrom in Deutschland aufzurufen. SA- und SS-Mitgliedertruppen ziindeten
Uber 1000Synagogen und Hauser judischer Einrichtungen an und verschleppten circa 30000 Juden in die Konzentrationslager
Dachau, Sachsenhausen und Buchenwald. Dass es bei diesem Pogrom dem NS-Staat auch darum ging, sich den noch
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verbliebenen Besitz der Juden anzueignen, zeigten der Prozessder erzwungenen "Arisierung" der judischen Betriebe, die
Einbehaltung der Versicherungsleistungen fir die verursachten Brandschaden sowie die 1,2Milliarden RM "Siuihneleistungen"”, die
die deutschen Juden zu entrichten hatten. Das Vermdgen der Giber 110000Juden, die 1938/39 auswanderten, wurde vom Staat
beschlagnahmt. Beiden Auswanderern handelte es sich vielfach um Inhaftierte des Novemberpogroms, die nur freikamen, wenn
sie sich zur Auswanderung verpflichteten. Viele,die kein Visum bekommen konnten, versuchten vor allem, ihre Kinder zu retten.
GroBbritannien hatte sich bereit gefunden, 10000Kinder aufzunehmen.

Die nichtjudische Bevdlkerung hatte - von Einzelpersénlichkeiten abgesehen - das Novemberpogrom protestlos hingenommen,
viele hatten die Zwangsarisierungen begriiBt. Die NS-Regierungbefiirchtete jedoch Beunruhigung unter den "arischen"
Verwandten der etwa 20500 in "Mischehen" lebenden nichtjidischen Ehepartner, da diese seit den Nirnberger Gesetzen wie
Juden behandelt worden waren.Gdéring unterschied deshalb im Dezember1938durch Erlass zwischen "privilegierten" und "nicht-
privilegierten Mischehen". Unter die "Nicht-privilegierten" fielen alle Paaremit jlidischem Ehemann,die keine Kinder hatten bzw.
deren Kinder judisch erzogen worden waren. Als "privilegiert" galten alle Ehepaare,bei denen die Fraujudisch war, die Kinder aber
nicht jiidisch erzogen worden waren. Die "privilegierten Ehepaare"konnten ihr Vermégen durch dessen Uberschreibung auf den
nichtjidischen Partner behalten; sie wurden 1941von der Verpflichtung ausgenommen, einen Judenstern zu tragen. "GroBzigig"
bot Géring den "deutschblitigen Frauen"an, sich scheiden zu lassen und in den "deutschen Blutsverband" zurlickzukehren.

Mit dem Novemberpogrom 1938 setzte eine neue Phaseder NS-Judenpolitik ein. Mit ihren ZwangsmaBnahmen forcierte die Politik
die endgliltige "Arisierung judischen Besitzes",ferner die Auswanderung bei weitgehendem Verlust des Eigentums sowie die
Konzentration der noch verbleibenden Juden in "mauerlosen Ghettos". In den Stédten wurden die noch verbliebenen Juden in
"Judenhauser""umgesiedelt", wo sie auf engstem Raum leben mussten und vielfach von NS-Hauswarten schikaniert wurden.
Zudem wurden die Lebensmittelzuteilungen flr Juden gekdirzt.

Nach dem Sieg iber Frankreich im Sommer 1940diskutierten die NS-Machthaber kurzzeitig den "Madagaskar-Plan":die
Deportation der europdischen Juden auf die Insel Madagaskar.Vom Auswartigen Amt und der SSwurden dafir detaillierte Plane
erstellt. Doch scheiterte die Realisierungdieses Planes.Ob es sich dabei um eine ernsthaft erwogene Option gehandelt hatte, ist
in der historischen Forschung mehr als umstritten.

[Link: ]

Vernichtung der Juden

Nach der Abkehr vom Madagaskar-Plan richtete die NS-Regierung"Reservate"im besetzten Polen ein, so im Distrikt Lublin, wohin
bereits im Februar 19401000Stettiner Juden deportiert worden waren. Eine planméBige Ermordung war zu diesem Zeitpunkt
offenbar noch nicht vorgesehen, aber ein "schleichender Vélkermord" durchaus ins Kalkull gezogen. Einen Fuhrerbefehl zur
Ermordung der Juden hat es nicht gegeben, zumindest wurde bisher keiner gefunden. Eine mégliche miindliche Willenserklérung
Hitlers zur Ermordung wurde von der NS-Fihrung bereitwillig aufgenommen und ausgefihrt, als nach dem Sieg tGiber Polenund
dem Angriff auf die Sowjetunion Millionen von Juden in den nationalsozialistischen Machtbereich gerieten. Die Deutsche
Wehrmacht lie die SSbei der Liquidierung der Juden bereitwillig gewéhren, teilweise waren Wehrmachtssoldaten direkt
beteiligt.

Die Wannsee-Konferenz

Im Oktober 1941begann die Deportation von 53000 Juden aus dem Reichin die Ghettos der Stadte Lodz, Minsk, Kowno und Riga
in den besetzten osteuropéischen Staaten.6000 wurden nach der Ankunft vor den Massengrabern,die sie zuvor selbst ausheben
mussten, erschossen. Auf der Berliner Wannsee-Konferenz am 20. Januar 1942 legten Vertreter von einzelnen Ministerien und NS-
Burokratie Strategien fest, die die Koordination und Organisation der "Endlésung der Judenfrage", wie die Nationalsozialisten ihre
Vernichtungspolitik verharmlosend bezeichneten, betrafen.

Nachdem die SS-Mordtruppen zunéchst die Ermordungen durch ErschieBungen bzw.durch Kohlenmonoxidvergiftungen in
mobilen Gaswagendurchgefiihrt hatten, richteten sie im Herbst 1942die ersten Gaskammern in Auschwitz-Birkenau ein, in
denen sie nun mit dem Schéadlingsbekadmpfungsmittel Zyklon B mordeten. Weitere Vernichtungslager waren in Belzecund
Chelmno entstanden, ferner in Sobibor (ab Mai 1942), Treblinka (ab Juli 1942) und Majdanek, die im Zuge der "Aktion Reinhardt"
errichtet wurden. Dies war der Tarnname fur das Vorgehen der NS-Regierung,alle in dem von Deutschland besetzten Polen
lebenden Juden und Romazu ermorden. Der Aktion fielen etwa zwei Millionen Juden und 50000 Romazum Opfer. Sie erbrachte
dem Deutschen Reich zudem groBe Vermdgenswerte in Hohe von circa 18 Millionen Reichsmark aus dem Besitz der Ermordeten -
Bargeld, Schmuck, Kleider und Zahngold.
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In die deutschen Vernichtungslager im besetzten Polen wurden auch Juden ausdem Reichdeportiert. Vielen dieser Deportierten
war ihr Schicksal bewusst, die meisten verdrangten esjedoch und glaubten die SS-Lugevon den "Arbeitslagern". Auch in den
Konzentrationslagern, die nicht als Vernichtungslager, sondern als angebliche Arbeitslager eingerichtet worden waren, wurden
Juden durch schwere Arbeit - wie etwa in den Steinbriichen des KZ Mauthausen - bewusst getétet. Diesentsprach derin der
Wannseekonferenz festgelegten "natirlichen" Vernichtung durch Arbeit. In Mauthausen zum Beispiel kamen Uber 110000jldische
Menschen ums Leben. In den Vernichtungslagern wurden die Ankommenden durch SS-Arzte "selektiert", (iber 80 Prozentvon
ihnen gleich nach ihrer Ankunft unter dem Vorwand, in Duschrdume geflihrt zu werden, in den Gaskammern ermordet.Zwischen
3000 und 4000 deutsche Juden begingen vor der Deportation Selbstmord, um diesem Schicksal zu entgehen.

Anfang 1943 gab esim "Altreich" noch circa 51000Juden.15000 von ihnen wurden als Zwangsarbeiter eingesetzt und blieben
zuné&chst mit ihren Familienvon der Deportation ausgenommen. Doch nur fiir kurze Zeit. Die Deportationen liefen bis zum
Frihjahr 1945.Auch in den Ghettos, wie in Lodz, mussten die Juden fir die Wehrmacht arbeiten. Als angebliches Altersghetto
richteten die NS-Machthaber in der tschechischen Stadt Terezin/Theresienstadt ein KZ ein. Es galt als "Vorzeigeghetto", als Stadt,
die der Fuhrer den Juden "geschenkt" hatte, wie es in einem NS-Propaganda-Film hieB3. Hierher wurden ab Mitte 1942 tiber 65-
jéhrige Juden sowie "prominente Juden" aus dem Reichdeportiert. Ein jiidischer "Altestenrat" "verwaltete" das Ghetto, was nichts
anderes fir ihn bedeutete, als die Befehle der NS-Machthaber auszufiihren, so auch die Zusammenstellung der Listen derjenigen
Inhaftierten, die in das Vernichtungslager Auschwitz verbracht wurden. Das betraf im September und Oktober 194418400
Menschen.Zu den KZ-Haftlingen in Theresienstadt gehdrte auch Leo Baeck, der, von allen geschéatzt und geehrt als Rabbiner,
Kranke trésten und Sterbende bis zum Tod begleiten konnte. Nur ein Zehntel der in Theresienstadt Inhaftierten erlebte die
Befreiung.

Todesmarsche

Mit der herannahenden Front folgte fiir die Uberlebenden in den deutschen Konzentrationslagern im besetzten Polenein neues
tragisches Kapitel, die so genannten Todesmérsche. Diese "Verlegung" kostete viele das Leben.

Als die Rote Armee zu Beginn des Jahres 1945 in die N&he von Auschwitz vorstie3, wurde am 17.Januardie Evakuierung der
Gefangenen beschlossen. Im Lager Auschwitz waren die Gefangenen auch aus den anderen Vernichtungslagern
zusammengefasst worden. 58000 Gefangene wurden aus dem Lager weggefuhrt.Tausende starben auf diesen Marschen durch
Entkréftung oder wurden vom SS-Bewachungspersonal erschossen. Manchen gelang auch die Flucht. Die Gefangenen sollten in
die KZ, die im Reich lagen, so in Buchenwald, Sachsenhausen, Bergen-Belsen, Gro3 Rosen und Mauthausen, eingewiesen werden.
Dadie beiden letzten Lager und ihre Nebenlager uberfullt waren, wurden die Gefangenen nach Dachau, Dora-Mittelbau,
Ravensbriick und Bergen-Belsen,zum Teil in offenen Guterwaggons, weitertransportiert. Mit heranrlickender Front wurden auch
aus den im Deutschen Reich liegenden KZ die Haftlinge auf Todesmarsche geschickt, darunter waren nicht nur judische Haftlinge.
Man schatzt, dass von den 741000KZ-Héftlingen, die es Ende 1944 gab, etwas Gber 200000 durch die Todesméarsche ums Leben
kamen.

Im Holocaust wurden ungefédhr 160000deutsche Juden ermordet, ungefahr 8500 wurden aus den Konzentrationslagern befreit,
15000haben in Verstecken bzw. als Partner in "Mischehen" oder als Kinder aus diesen Ehen uberlebt. Ein weiteres Leben im Land
der Mérder schien danach fir viele von ihnen unvorstellbar.

Dimensionen der Vernichtung

Lebten 1939 tUber neun Millionen Juden in Europa, so waren es 1945 nur noch weniger als 3,5 Millionen. Das bedeutet, dass fast
5,7 Millionen Juden ihr Leben durch die Verfolgung und die Morde der Nationalsozialisten verloren hatten. Die gréBten Verluste
erlitt die judische Bevdlkerung Polens mit fast drei Millionen Ermordeten. Diese statistischen Angaben sagen nichts lber das
ungeheure personliche Leid der Betroffenen aus. In der Bevilkerung der besetzten Lander Europas,etwa in den Niederlanden,
Belgien, Norwegen, Finnland, Bulgarien und ltalien, gab es zahlreiche Menschen, die Mitleid mit den verfolgten Juden bewiesen
und mit Protesthandlungen und der Rettung judischer Verfolgter ihr eigenes Leben riskierten. Auch in Landern, in denen es einen
Antisemitismus gab, fanden sich Menschen in der Bevolkerung, die Juden retteten, wie aus der Memorienliteratur bekannt ist. Es
gab zahlreiche Kldster, die judische Kinder versteckten und sie so vor der Ermordung bewahrten. Andererseits kamen
beispielsweise beim Warschauer Ghetto-Aufstand, bei dem im April 1943 Ghettobewohner unter Fiihrung von Mordechai
Anielewicz der Waffen-SS fiinf Wochen lang Widerstand leisteten, polnische Widerstandskampfer den Juden nicht zu Hilfe. 7000
Menschen wurden bei diesem Aufstand getoétet.

Wichtig ist die Feststellung,dass die antisemitische Ideologie und die opportunistische Komplizenschaft in West- und Osteuropa
- wenn auch nicht im gleichen AusmaB und vordem Hintergrund unterschiedlich brutaler Besatzungsregimes- den
Nationalsozialisten in die Hande spielten. Das Verhalten dieser Tater, die mit der SSmordeten, bedeutet fir Deutsche keine
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Entschuldigung fur die unter Anleitung der Deutschen begangenen Mordtaten. Deutsche haben den Holocaust herbeigefihrt und
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mit diesem eine menschliche Brutalitdt begangen, die in der Geschichte keine Parallelehat.

Weitere Inhalte

Dossier

Schicksalsjahr 1938 Link:

https://www.bpb.de/themen/nationalsozialismus-zwei-

ter-weltkrieg/schicksalsjahr-1938/]

Wie kaum ein anderes Jahr markiert das Jahr 1938 eine Z&sur
in der deutsch-judischen Geschichte. Die bpb zeigt in
Kooperation mit dem Leo Baeck Institut New York | Berlin in
diesem Dossier einzelne...

Dossier

Gerettete Geschichten: EIf judi-
sche Familien im 20.Jahrhundert

[Link:https://www.bpb.de/themen/holocaust/gerettete-

geschichten/]

Elf Familiengeschichten zeigen, was Verfolgung, Kriege und
Ost-West-Konflikt fir Juden in Europakonkret bedeuten
konnten. Erzahlt mit Filmen,ergénzt durch interaktive Karten
und Hintergrundtexte.

Karte

Vertreibung und Vernichtung der
Juden aus dem Deutschen Reich
[Link:https://www.bpb.de/themen/holocaust/gerettete-
geschichten/177625/vertreibung-und-vernichtung-der-

juden-aus-dem-deutschen-reich/]

Diese Karte verdeutlicht das AusmaB der
nationalsozialistischen Vertreibung und Vernichtung von
Juden ausdem Deutschen Reich.Sie stellt die Entwicklung
von der nach Machtiibernahme der...

Artikel

Die Betstube von Theresienstadt
[Link:https://www.bpb.de/themen/zeit-
kulturgeschichte/geteilte-geschichte/342874/die-bet-

stube-von-theresienstadt/]

Dieser Lagerraum eines friiheren Beerdigungsinstituts wurde
zu einem jlidischen Gebetsraum mit wertvollen Verzierungen
von Artur Berlinger, einem Gefangenen aus Schweinfurt in
Bayern,der in Auschwitz...

Hintergrund aktuell

Vor 80 Jahren: Warschauer
Ghetto errichtet jLink:
https://www.bpb.de/kurz-knapp/hintergrund-
aktuell/212757/vor-80-jahren-warschauer-ghetto-

errichtet/]

Am 2.0ktober 1940wurde auf Befehl der deutschen
Besatzerin der polnischen Hauptstadt das groBte Ghetto im
besetzten Europa errichtet.Tausende jldische Menschen
wurden dorthin zwangsumgesiedelt...

Artikel

Das Warschauer Ghetto (Link:

https://www.bpb.de/themen/nationalsozialismus-zwei-
ter-weltkrieg/geheimsache-ghettofilm/141785/das-war-

schauer-ghetto/]

Bis 1939 befand sich in Warschau die gréBte jidische
Gemeinde Europas —die Stadt war eine pulsierende
Metropole auch des judischen Lebens. Nach dem deutschen
Uberfall auf Polen und wahrend...
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Anhang 10. Artikel ,,Die Republik Belarus in deutschsprachigen
Texten*

U

“\LETTLAND

LITAUEN
Wizebsk

Staatsname: Republik Belarus

Stadt
(" {Minsk

Landesname: Belarus
Adjektiv:

Einwohner: die Belarusen, eine Belarusin

. Minsk
belarusisch

Stadtnamen: entsprechend dem Duden:
Hrodna, Homel, Mahiljou, Wizebsk

Aussprache: Be-la-rus, belartBisch
UKRAINE

RUSSLAND

Land, Name, Sprache

Wir empfehlen, auf Deutsch statt Weillrussland als Landesnamen die offizielle Bezeich-
nung Belarus und als Adjektiv belarusisch zu verwenden. Damit wird deutlich, dass es sich bei
der Republik Belarus um einen souveranen Staat handelt, der nicht Teil Russlands ist. Bela-
rusisch ist eine ostslawische Sprache mit eigener Grammatik und Lexik. Wir empfehlen diese —
analog zur Schreibweise im Belarusischen: belaruskaja mowa — nur mit einem s zu schreiben.
Dies entspricht auch dem angelsachsischen Sprachgebrauch: Belarus und Belarusian.

Das heutige Territorium der Republik Belarus war Teil der Kiewer Rus‘, des Grof3-
furstentums Litauen, der Polnisch-Litauischen Adelsrepublik, des Russischen Reichs, der Zwei-
ten Polnischen Republik und bis 1991 der Sowjetunion. 1918 war es zu einem nicht gegliickten
Versuch einer Grindung als Nationalstaat gekommen. 1919 wurde eine Sowjetrepublik pro-
klamiert. Die Belarusische Sozialistische Sowjetrepublik hatte seit der Grindung der Vereinten
Nationen in der New Yorker Vollversammlung einen eigenen Sitz. Mit der Auflésung der
Sowjetunion entstand im Dezember 1991 die unabhangige Republik Belarus.

Der urspriingliche Name der historischen Landschaft war auf Deutsch WeiBruthenien.
»,Bela“ bezieht sich auf die Farbe Weill. Der Begriff Ruthenien verwies auf diejenigen Gebiete der
Kiewer Rus’, die bis 1772 zum Grof¥furstentum Litauen gehérten. Wir empfehlen, die Be-
zeichnung WeilBruthenien nur noch historisch zu gebrauchen, da sie von den deutschen
Besatzungsregimen in zwei Weltkriegen als koloniale Projektion verwendet wurde.

Die Republik Belarus im Uberblick Belarusisch als Schriftsprache

- Kanzleisprache des GroRfirstentums
Litauen: ab dem 14. Jahrhundert

- Erste Bibellbersetzung: 1517

- Alte Bezeichnung auf Deutsch: Ruthenisch

- Erscheinungsjahr der Grammatik: 1918

- Einwohnerzahl: 9,4 Millionen

- Flache: 207.600 Quadratkilometer

- Amtssprachen: Belarusisch und Russisch
- Hauptstadt: Minsk

- Jahr der Unabhangigkeit: 1991



Empfehlyngen Zur SChreIPWGISG von ESC\'\\%“ Belarusisch-Deutsche Geschichtskommission
Belarus in deutschsprachlgen Texten \C’C—(o"b\ benapycka-repmanckas rictapbiyHag Kamicis
Stand Juli 2020 ' I

Wie spricht man belarusisch aus?

Sowohl das Substantiv Belarus als auch das Adjektiv belarusisch gehen auf das mittelalterliche
Reich der Ostslawen zurtick, das auf Deutsch als die Rus’ bezeichnet wird. Da in allen der drei
modernen ostslawischen Sprachen das s in Rus’ scharf ausgesprochen wird, empfehlen wir, es
auch auf Deutsch scharf wie ein 8 auszusprechen und die Betonung im Staatsnamen Be-/la-rus

auf die dritte Silbe zu legen.

Warum gibt es Belarusisch zweimal bei Wikipedia?

Belarusisch entstand 1918 als moderne Schriftsprache in Anlehnung an die Regeln der
Grammatik von Branislau Taraschkewitsch. Die 1933 im Zuge einer Reform erarbeitete
Rechtschreibung setzte sich weitgehend durch, wobei heute vereinzelt noch immer die
Version von 1918 verwendet wird. Daher gibt es auf Wikipedia zwei Varianten:

1) be.wikipedia.org — die offizielle, heute in Belarus giiltige Rechtschreibung, sowie

2) be-tarask.wikipedia.org in der Rechtschreibung, die die Reform nicht anerkennt.

Wie wird Belarusisch richtig transkribiert?

Belarusisch wird heute mit kyrillischen Lettern geschrieben. Lateinische Buchstaben wurden bis
ins fruihe 20. Jahrhundert vorwiegend im katholischen Milieu verwendet. Wir empfehlen fur den
allgemeinen Sprachgebrauch auf Deutsch die im Duden verwendete Umschrift (z.B. Homel,
Hrodna, Mahiljou, Polazk, Wizebsk). Die Nationale Akademie der Wissenschaften Belarus hat
eine lateinische Umschrift erarbeitet, die als Norm Eingang in die Namen von Ortschaften der

Republik Belarus gefunden hat.

Die Belarusisch-Deutsche Geschichtskommission Kontakt
Anlasslich der Eréffnung eines Gedenkortes am Prof. Dr. Thomas M. Bohn
ehemaligen nationalsozialistischen Vernichtungs- Thomas.Bohn@geschichte.uni-giessen.de

lager Maly Traszjanez regten die Prasidenten der

Republik Belarus und der Bundesrepublik Belarusisch-Deutsche Geschichtskommission
Deutschland die Griindung einer Belarusisch- Deutsche Gesellschaft fir Osteuropakunde
Deutschen Geschichtskommission an. Seit ihrer Schaperstralte 30, 10719 Berlin

Konstituierung 2020 wird der Austausch von Histo-
rikerinnen und Historikern aus beiden Landern in
Minsk an der Nationalen Akademie der Wissen-
schaften Belarus und in Berlin von der Deutschen
Gesellschaft flr Osteuropakunde mit finanzieller Abbildung: Karte der Republik Belarus

Unterstutzung des Auswartigen Amts koordiniert. Creative Commons Lizenz © Wikipedia
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